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ПЕРВАЯ ПЛОЩАДКА ПЕРВАЯ ПЛОЩАДКА 
ГТО В РАЙОНЕГТО В РАЙОНЕ
На территории Белояр-

ской школы открылась 
современная спортивная пло-
щадка для занятий физической 
культурой на открытом возду-
хе и проведения тестирования 
населения в соответствии с 
требованиями Всероссийско-
го физкультурно-спортивно-
го комплекса «Готов к труду и 
обороне».

С важным в спортивной жизни 
села событием жителей и гостей 
поздравил исполняющий полно-
мочия главы Алексей Берды-
шев и председатель райсовета 
Сергей Куронен. Они пожелали 
спортивных успехов и призвали 
беречь новое оборудование.

Глава Белоярского сельсове-
та Артур Сабиров в приветствен-
ном слове отметил, что площад-
ка стала вторым спортивным 

объектом, который построили 
в селе за два года и то, что она 
обязательно будет пользоваться 
популярностью у белоярцев.

«Спорт в Ачинском районе 

действительно должен стать нор-
мой жизни. Быть хорошим, до-
брым, отзывчивым и спортивным 
человеком  –  это тоже норма. Я 
желаю вам, чтобы вы все стреми-
лись к этой норме. Все за спорт!» 
- напутствовала начальник отде-
ла реализации ВФСК ГТО и раз-
вития массового спорта краевого 
Центра спортивной подготовки 
Валентина Макогончук.

После торжественного от-
крытия волонтеры продемон-
стрировали для школьников ма-
стер-классы по использованию 
тренажеров. Каждый желающий 
смог в числе первых сдать нормы 
ГТО на новой площадке.

Строительство спортивной 
площадки для сдачи норм ГТО 
стало возможным благодаря го-
сударственной программе «Раз-
витие физической культуры и 
спорта». Финансирование соста-
вило более 3 миллионов рублей.

В Малиновском культур-
но-досуговом центре 

состоялась первая конферен-
ция «Актуальные вопросы 
участия территории в помощи 
для проведения специальной 
военной операции». В меро-
приятии приняли участие и.п. 
главы района Ярослав Долги-
рев, заместители главы райо-
на, главы сельсоветов, семьи 
участников СВО, представите-
ли молодого и старшего поко-
лений, юнармейцы.

В рамках конференции про-
шло награждение семей участ-
ников специальной операции на 
Украине. Исполняющий полно-
мочия главы района Ярослав 
Долгирев вручил им благодар-
ственные письма Губернатора 

Красноярского края за достойное 
воспитание сыновей с честью 
и достоинством выполняющих 
свой долг по защите родины.

«Парни, которые сейчас на-
ходятся на передовой, делают 
очень важное для всех нас и для 
нашей страны дело. Они насто-
ящие герои, пример доблести и 
смелости. Благодаря им здесь 
мы живем мирной жизнью, а они 
продолжают мужественно и от-
важно выполнять боевые задачи. 
Цель нашей сегодняшней встре-
чи сказать огромные слова бла-
годарности родителям, которые 
воспитали своих сыновей в духе 
патриотизма и высокой нрав-
ственности. Спасибо огромное от 
всех нас за то, что ваши сыновья 
защищают будущее нашей стра-

ны и защищают всех нас», - ска-
зал Я. Долгирев.

Заведующая Малиновским 
филиалом Ачинского колледжа 
транспорта и сельского хозяй-
ства Ирина Рожкова и директор 
молодежного центра «Нави-
гатор», руководитель местной 
общественной приёмной район-
ного отделения партии «Единая 
Россия» Сергей Заяц рассказали 
присутствующим о той помощи, 
которая сегодня оказывается 
участникам спецоперации и их 
семьям. Важность и необходи-
мость этой поддержки в своем 
выступлении особо отметил се-
кретарь местного отделения пар-
тии «Единая Россия» Василий 
Мизинко.

«Я уверен, что именно сегод-

ня зарождается традиция чество-
вания семей участников СВО. 
Всегда важно вовремя говорить 
слова благодарности и призна-
тельности, тем семьям, которые 
воспитывают героев нашего вре-
мени. Семьи этих ребят  –  это 
яркий пример патриотизма, геро-
изма и служения нашей родине.
Родителям наших воинов-зем-

ляков низкий поклон и огромное 
человеческое спасибо»,  -  сказал 
Василий Мизинко, обращаясь к 
семьям бойцов спецоперации.

Также на конференции вы-
ступил, участник СВО, помощ-
ник военного комиссара города 
Ачинска, Ачинского и Большеу-
луйского районов Вячеслав Брон-
ников

БЛАГОДАРИМ ЗА СЫНОВЕЙБЛАГОДАРИМ ЗА СЫНОВЕЙ

Поздравляем всех работников дошкольных 
учреждений с профессиональным праздником!

В нашем районе работает 8 детских садов, которые посеща-
ют 403 малыша. И каждый день их встречают заботливые воспи-
татели, готовые поддержать и помочь в любой ситуации.

Поздравляем всех работников дошкольных учреждений с 
профессиональным праздником!.

Спасибо вам за ваш труд, терпение и любовь к детям! Вы по-
могаете малышам расти и развиваться, учите их новому и инте-
ресному. 

Желаем вам крепкого здоро-
вья, счастья и успехов в работе! 
Пусть каждый новый день при-
носит радость и вдохновение!

Исролняющий полномо-
чия Главы Ачинского района 

Яросла ДОЛГИРЕВ.
Председатель Ачинского 

районного Совета депутатов 
Сергей КУРОНЕН.

Наш район присоединился к Всероссийскому дню бега 
«Кросс Нации». Это масштабное спортивное мероприя-

тие проводится в рамках федерального проекта «Спорт — нор-
ма жизни» национального проекта «Демография» с 2004 года.

20 сентября забеги прошли на территориях школ и сельских 
клубов по месту жительства. Более тысячи участников окунулись в 
атмосферу спортивного праздника. Событие прошло в отличную по-
году и создало позитивное настроение среди всех присутствующих.

Мы рады, что столько людей приняли активное участие в ме-
роприятии. Ведь бег  — это отличный способ укрепить здоровье, 
развить выносливость и силу воли. Он подходит для людей всех 
возрастов и уровней подготовки.

КРОСС НАЦИИКРОСС НАЦИИ
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ВОПЛОЩЕНИЕ НАМЕЧЕННОГО
Год назад Михаил Котюков возглавил Красноярский край
19 сентября исполнился год, как Михаил 
Котюков победил на выборах губернатора 
Красноярского края. Он получил более 70 
процентов голосов земляков-избирателей. С 
первых же дней Михаила Котюкова у руля 
красноярской власти (еще до выборов – с 
момента, как он вернулся в край в статусе врио) 
стало очевидно: пришел руководитель нового 
типа. Современно мыслящий, энергичный, с 
хорошими амбициями и опытом управления, а 
главное, с ясным планом работы на ближайшие 
годы.

ЖЕЛАНИЕ 
СЛЫШАТЬ ЛЮДЕЙ

От власти люди всегда 
ждут реальных результатов: 
повышения зарплат, надежных 
социальных гарантий, ста-
бильности. Справедливости, 
наконец. Котюков это понимает. 
Прошел год со дня выборов, и 
уже можно сказать: нынешнему 
главе края удалось многое.

Рассмотрим наиболее зна-
чимые, на наш журналистский 
взгляд, его решения и дела.

Правильно было бы начать 
с бюджета, с финансовой со-
ставляющей. Как учили класси-
ки исторического материализма, 
без базиса не бывает надстрой-
ки. А бюджет  –  это все же осно-
ва благополучия региона. Один 
из главных показателей работы 
губернатора  –  есть ли деньги в 
казне, хватает ли их на текущие 
расходы?

Но об этом – ниже.
Потому что очень хочется на-

чать с вещей нематериальных, 
которые приятно удивили крас-
ноярцев в первые же дни всту-
пления нового губернатора в 
должность еще в статусе «врио». 
Помните его первые шаги? Он 
завел собственный телеграм-ка-
нал, в который любой гражданин 
мог написать комментарий, бу-
дучи уверенным, что губернатор 
прочитает его лично. Раньше 
такого не было. Это выглядело 
очень современно и… довольно 
рискованно: люди, заполучив та-
кую виртуальную трибуну, резали 
правду-матку на чем свет сто-
ит. Помню, на одной из первых 

встреч с журналистами Котюков 
признался, что комментариев 
этих – лавина, там и боль, и сле-
зы… Ему иногда приходится чи-
тать их до поздней ночи.

Желание слышать голос на-
рода и идти на диалог – это крас-
ноярцы прежде всего отметили в 
Котюкове.

Когда он вернулся в родной 
край после длительной москов-
ской «командировки», то немед-
ленно поехал по территориям, 
встречаясь с людьми. Чтобы «ос-
вежить географию» и на местах 
вникнуть в главные проблемы 
региона: промышленность, со-
циалка, благоустройство, доро-
ги. Он свободно разговаривал с 
жителями края на любые темы, 
давал поручения чиновникам. 
Не юлил, не уходил от острых 
вопросов, не разбрасывался пу-
стыми обещаниями. Людям это 
импонировало. Наконец первое 
лицо края заговорило с ними на 
равных.

Этот подход Котюков сумел 

сохранить до сегодняшнего дня. 
По-прежнему ездит по террито-
риям, работает его телеграм-ка-
нал, где люди смело говорят о 
наболевшем.

– Социальные сети – одна из 
немногих форм, где можно на-

В течение года губернатор лично контролировал ход 
строительства домов для дольщиков, пострадавших от действий 

недобросовестных компаний

В красноярском аэропорту завершился первый этап 
реконструкции перрона воздушных судов

С началом работы нового корпуса детского сада 
в Норильске закрыт вопрос с нехваткой мест для 

дошкольников

Открытый в 2023 году самый северный мост через Енисей 
– Высокогорский – позволил  установить круглогодичную 

транспортную связь с  северными районами края

прямую увидеть чаяния людей 
нашего огромного края. Вижу 
очень большой запрос на спра-
ведливость. Часть вопросов, 
чаще всего это просьбы о по-
мощи, сразу сам передаю на ис-
полнение. Так делаю не только я, 
но и мои коллеги. И эти вопросы 

решаются. Все содержательные 
сообщения в моих соцсетях на-
правляются в ведомства, кото-
рые обязаны подготовить ответ, 
– рассказывал Михаил Котюков 
в интервью НКК.

Руководитель края регулярно 

проводит прямые линии с граж-
данами  –  последняя состоялась 
19 сентября. И по общению с 
людьми в подобных форматах, 
на встречах в районах видно, что 
проблем еще немало. Губерна-
тор вникает во все, что-то уда-
ется решить сразу, какими-то во-
просами заставляет заниматься 
чиновников. Делает это не напо-
каз, системно, спокойно, контро-
лируя выполнение.

Если говорить об управлен-
ческих решениях, первым делом, 
вступив в должность уже офици-
ально, Михаил Котюков сократил 
штат госслужащих на пять про-
центов, существенно обновил 
команду, структуры крае вой си-
стемы госуправления. И сейчас 
команда продолжает формиро-
ваться. Некоторые политологи 
укоряют его за то, что слишком 
долго принимает кадровые ре-
шения – например, до сих пор не 

назначен министр здравоохране-
ния края. Но это свидетельствует 
лишь о том, что глава региона 
очень тщательно и взвешенно 
подходит к назначениям ключе-
вых министров, и каждая канди-
датура рассматривается им под 
микроскопом.

ФИНАНСЫ 
НЕ ПОЮТ РОМАНСЫ

А теперь все-таки к бюд-
жету. В нашем крае удается не 
только сохранять баланс меж-
ду его доходной и расходной 
частями, но даже иметь профи-
цит. Так, к  1  сентября текущего 
года доходы бюджета превысили 
расходы на  14,6  миллиарда ру-
блей. В доходную часть поступи-
ло 267,7 млрд руб. Расходы про-
финансированы на  253,1  млрд 
руб. Ожидаемый объем доходов 
к концу года увеличится более 
чем на  30  млрд руб. Достигнут 
прирост по нескольким видам на-
логов. В результате грамотного 
размещения средств бюджета на 
банковских счетах отмечается и 
рост неналоговых доходов. Здесь 
именно тот случай, когда опыт 
губернатора в финансовой сфе-
ре работает непосредственно на 
пользу края.

Пожалуй, человеку, неис-
кушенному в финансовых тон-
костях, сухие цифры мало что 
скажут. Но достаточно понимать: 
за ними  –  вся наша жизнь с ее 
заботами, расходами, текущими 
планами. Эти деньги  –  фунда-
мент, на котором базируется уве-
ренность каждого жителя края в 
завтрашнем дне. Бюджет  –  это 
зарплаты врачей и учителей, 
благоустройство городов и сел, 
новые дороги, социальные вы-
платы и пособия, развитие здра-
воохранения. Не случайно Миха-
ил Котюков недавно отметил, что 
дополнительные средства нужно 
учесть в осенней корректировке 
бюджета и профинансировать са-
мые важные направления. В том 
числе выполнение майских ука-
зов президента и национальных 
проектов, обес печение жильем 
детей-сирот, компенсацию насе-
лению оплаты услуг ЖКХ. Основ-
ная часть средств пойдет на уве-
личение фондов оплаты труда 
работников бюджетной сферы. 
Кроме того, вырастет финансиро-
вание льготного лекарственного 

Когда Михаил Котюков начал работу в 
статусе «врио», он немедленно поехал по 
территориям, чтобы встретиться с людьми 
и на местах вникнуть в главные проблемы 
региона
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Газификация решит острую экологическую проблему как в 
Красноярске, так и в других крупных городах региона

Вопросы соцподдержки участников спецоперации и их семей 
Михаил Котюков считает приоритетными

Обновление села Овсянка и строительство 
Национального центра В. П. Астафьева 

проходили под личным контролем губернатора

По решению губернатора в крае 
расширили перечень мер поддержки 
для участников СВО и членов их семей. 
Для этого задействуется в том числе 
резервный фонд

Деловые встречи нашего главы края 
в Москве сыграли важную роль в том, 
что у проекта газификации появились 
реальные перспективы

обеспечения, будут предусмот-
рены средства на увеличение 
бюджетных мест в колледжах и 
техникумах, развитие студенче-
ского спорта, новые молодежные 
проекты и помощь муниципали-
тетам в решении вопросов, о ко-
торых говорят жители на встре-
чах в районах.

В сложных экономиче-
ских и политических условиях 
Красноярский край по-прежнему 
остается одним из наиболее эко-
номически развитых регионов 
России и входит в десятку тер-
риторий, формирующих более 
50 % суммарного ВРП страны. А 
по итогу  2024  года объем инве-
стиций в экономику края превы-
сит 1 трлн рублей. Такой прогноз 
дали в министерстве экономики 
и регио нального развития. Наш 
край остается первым в Сибири 
по уровню среднемесячной на-
численной заработной платы.

КУРС – 
НА ПОДДЕРЖКУ СЕМЬИ

На постоянном контроле гу-
бернатора поддержка семей с 
детьми. Ведь он и сам многодет-
ный отец. Сейчас на территории 
края живут  222,5  тыс. семей, в 
которых 338 тыс. детей. Они по-
лучают около  30 различных мер 
социальной поддержки. Были 
приняты изменения в закон края, 
расширяющие категорию много-
детной семьи  –  для того, чтобы 
такая семья продолжала полу-
чать помощь от государства и 
после того, как дети станут со-
вершеннолетними.

Михаил Котюков неоднократ-
но подчеркивал: курс на под-
держку семей с детьми в крае 
он намерен продолжать, и важ-
но, чтобы люди, которым нужна 
адресная помощь, не сталки-
вались с бумажной волокитой и 
бюрократией. 

Также по решению губерна-
тора расширили перечень мер 
поддержки для участников СВО 
и членов их семей. Для этого за-
действуется в том числе резерв-
ный фонд – недавно глава реги-
она поручил краевому кабинету 
министров увеличить его.

Встречается наш губернатор 
с бойцами и на территории Дон-
басса, где бывает в рабочих ко-
мандировках, передает бойцам 
гуманитарную помощь, которую 
собирают жители края, прове-
ряет, как идет восстановление 
освобожденных территорий ЛНР, 
над которыми шефствует наш 
край.

ЯСНЫЕ 
ПЕРСПЕКТИВЫ

С  2023  года ожили проекты, 
которые либо годами двигались 
со скрипом, либо вовсе находи-
лись в подвешенном состоянии, 
и было непонятно, когда они 
сдвинутся с мертвой точки.

Прежде всего это строитель-
ство метро в Красноярске. Имен-
но при нынешнем губернаторе 
жители краевого центра увидели 
реальные подвижки  –  работа-
ющую спецтехнику на будущих 
станциях, метростроевцев, за-
нятых делом. Заработал тон-
нелепроходческий комплекс на 
улице Шахтеров. Щит (та самая 
машина, которая прокладывает 
тоннель) начал движение в сто-
рону станции на улице Карла 
Маркса, работы в центре города 
также вошли в активную стадию. 
Есть все предпосылки к тому, что 
к 400-летию Красноярска первая 
линия метрополитена будет от-
крыта.

Проблема обманутых доль-
щиков давно торчала как кость 
в горле. Еще недавно казалось, 
что людям, пострадавшим от 
действий шарлатанов на строи-
тельном рынке, уже никогда не 
увидеть ни своих денег, ни квар-
тир. Но при Котюкове с пробле-
мой справились.

В августе началось заселе-
ние многострадального ЖК «Ква-
дро». Это был последний дом с 
обманутыми дольщиками в крае. 
В общей сложности решили во-

просы  8  700  дольщиков. Всего 
в крае было  109  проб лемных 
домов.  8  719  пострадавших от 
застройщиков человек состоя-
ли в реестре граждан, имевших 
право на помощь государства. 
4  247  человек получили право 
на денежные компенсации. Для 
2  941  человека достроены  13  
домов на улицах Шевченко, Ха-
баровская, Баумана, Судострои-
тельная и Караульная в Красно-
ярске, а также на Солнечной в 
Сосновоборске. Еще для  1  531  
жителя край решил проблему за 
счет переговоров с застройщика-
ми: частично предприниматели 
возвращали деньги, частично 

давали квартиры в других своих 
домах. Появились перспективы 
еще у одного важного и долго-
жданного для красноярцев про-
екта  –  газификации региона. 
Безусловно, здесь сыграли роль 

деловые встречи нашего губер-
натора с замом председателя 
Правительства РФ Александром 
Новаком, тоже красноярцем, и 
главой «Газпрома» Алексеем 
Миллером. Решено, что газопро-
вод, который соединит существу-
ющую магистраль с восточной 
системой газоснабжения, прой-
дет и по территории нашего края. 
Этот же вопрос Котюков под-
нимал на встрече с Путиным и 
получил поддержку президента. 
И хотя тема газификации края 
все же больше в компетенции 
федеральной власти, но Котю-
ков сумел поставить ее ребром и 
обратить на проблему внимание 
людей, от которых этот вопрос 
напрямую зависит.

При непосредственной под-
держке Федерации и губернатора 
несколько городов края вошли в 
список опорных городов России. 
Причем форум, где обсуждалось 
развитие этих городов, впервые 

прошел в нашем крае в Мину-
синске. На него съехались пред-
ставители научного и бизнес-со-
общества, представители власти 
федерального, регионального и 
муниципального уровней. Город 
на юге края стал уникальной фе-
деральной площадкой, где де-
сятки экспертов и сотни участни-
ков обсуждали векторы развития 
опорных городов России  –  они 
станут основой пространствен-
ного развития страны. По итогам 
мероприятия был подписан це-
лый ряд соглашений: о дружбе и 
сотрудничестве между городами, 
а также о взаимодействии при 
реализации инвестпроектов на 

общую сумму более  3,2  милли-
арда рублей. В крае в федераль-
ный перечень опорных вошли 
Норильск, Дудинка, Игарка и 
Диксон – именно те города, кото-
рые больше других нуждаются в 

развитии и обновлении.

ФЕДЕРАЛЬНЫЙ 
МАСШТАБ

Вообще Красноярск при Ко-
тюкове все чаще звучит в феде-
ральной повестке. И когда прези-
дент говорит о развитии Арктики, 
и когда он же назначает нашего 
губернатора председателем но-
вой комиссии Госсовета «Техно-
логическое лидерство». Михаил 
Котюков входит в состав Совета 
по науке и образованию при пре-
зиденте. Возглавляет межреги-
ональную ассоциацию «Сибир-
ское соглашение».

Все это свидетельствует о 
том, что у руля края стоит по-
литик федерального масшта-
ба, умение которого отстаивать 
свою позицию ценят на самом 
высоком уровне. Его опыт ра-
боты в Москве стопроцентно 
востребован краем. Знание по-
литической и экономической по-
вестки. Искусство бизнес-диа-
лога и деловые связи на самом 
верху… Все эти качества важны 
для человека, отвечающего за 
один из самых больших регионов 
страны.

Первый год его работы отме-
чен успехами и не омрачен се-
рьезными провалами – ни в эко-
номике, ни в социальной сфере, 
ни в поступательном движении 
вперед. Это отражается и в рей-
тингах политической устойчиво-
сти, например,  «Госсовет  2.0»,  
где у Михаила Котюкова самый 
высокий балл среди губернато-
ров Сибирского федерального 
округа.

Главное  –  не сбавлять тем-
пов. Впереди у губернатора еще 
много задач.

Он должен справиться.
Аркадий БИРЮКОВ

Фото Александра ЧЕРНЫХ, 
Руслана РЫБАКОВА,

пресс-службы КрУДор

ЧЕМ ЕЩЕ ОТМЕЧЕН ПЕРВЫЙ ГОД РАБОТЫ 
МИХАИЛА КОТЮКОВА НА ПОСТУ ГУБЕРНАТОРА

Приоритет  –  экологическим проектам. Серный проект «Нор-
никеля». Активный перевод частных домов на экологичные виды 
топлива. Для Минусинска, Ачинска и Лесосибирска готовятся ком-
плексные планы по снижению нагрузки на атмосферный воздух. 
Поэтапно решаются проблемы с мусором.

Активная подготовка к 400-летию Красноярска и привлечение к 
этому федеральных сил и ресурсов.

Достигнуты лучшие результаты за последние годы в выполне-
нии показателей нацпроектов.

Возобновился рост численности населения (впервые за пять 
лет), увеличилось число многодетных семей.

В крае активно развивается туризм – принята специальная про-
грамма.

Открыт перрон в аэропорту им. Д. Хворостовского, рекордный 
рост пассажиропотока.

Запущено движение по Высокогорскому мосту, строятся раз-
вязки вокруг него.

Открыт региональный центр поддержки одаренных детей.
Второй год подряд справляемся с лесными пожарами за счет 

грамотного управления соответствующими ведомствами и ресур-
сами.

Восстановление лесов после вырубок и пожаров приблизилось 
в крае к 100 %.

Край вошел в пятерку лучших регионов страны по реализации 
молодежной политики.

Открыли Национальный центр Астафьева.
В Санкт-Петербурге спустили на воду теплоход «Виктор Аста-

фьев», который будет ходить по Енисею.

КОРОТКОЙ СТРОКОЙ
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ГЛАВА ЯСТРЕБОВО СТАЛА ПРИЗЕРОМ ГЛАВА ЯСТРЕБОВО СТАЛА ПРИЗЕРОМ 
В ЛИЧНОМ ПЕРВЕНСТВЕ ПО ДАРТСУВ ЛИЧНОМ ПЕРВЕНСТВЕ ПО ДАРТСУ

ТЕЛЕФОН «ГОРЯЧЕЙ ЛИНИИ» ПО ВОПРОСАМ ТЕПЛОСНАБЖЕНИЯ, ВОДОСНАБЖЕНИЯ И ВОДООТВЕДЕНИЯ 5-78-79
6-02-18 – ТЕЛЕФОН «ГОРЯЧЕЙ ЛИНИИ» ПО ВОПРОСАМ СОДЕРЖАНИЯ И ОЧИСТКИ ДОРОГ АЧИНСКОГО РАЙОНА

ДО ОЗДОРОВИТЕЛЬНОГО ЛАГЕРЯ «СО-
КОЛ» ТЕПЕРЬ МОЖНО БУДЕТ ДОБРАТЬСЯ 
НА ПАССАЖИРСКОМ АВТОБУСЕ

С  1  октября запускается новый автобусный 
маршрут №  100  «г. Ачинск (Южная Промзона)  –  
ЛОК «Сокол».

Из Ачинска он будет ходить по вторникам, пят-
ницам и в воскресенье с выездом в 8 утра и в 16 

часов.
Из ЛОК «Сокол» во вторник, пятницу, воскресенье в 9 часов и 

в 17 часов 05 минут.
По пути следования новый маршрут будет включать в себя  8  

остановок без заезда в населенные пункты Ключинского сельсо-
вета: г. Ачинск (Южная Промзона), ост.  «Дачи», ост.  «Сады», ост. 
Ключи, ост. д. Каменка, ост. д. Малый Улуй, ост. Верхняя Чулымка, 
ост. ЛОК «Сокол».

В УЧРЕЖДЕНИЯХ КУЛЬТУРЫ АЧИНСКОГО РАЙОНА НА-
ЧАЛСЯ НОВЫЙ ТВОРЧЕСКИЙ СЕЗОН

Новые творческие сезоны открываются в  14 структурных под-
разделениях МБУК «ЦКС Ачинского района»! В рамках их прове-
дения сельчане станут зрителями мероприятий, с участием твор-
ческих коллективов и солистов со всего района.

«Я считаю, что запуск нового творческого сезона должен зажи-
гать людей и привлекать их в самодеятельные коллективы, а также 
давать толчок для роста творческих объединений и народных уни-
верситетов!» - отметил директор клубной системы Пётр Тюмнев.

Цель мероприятия  -  популяризация деятельности клубных 
формирований, обеспечение доступности и качества культурных 
услуг для жителей района.

Ждём вас, приходите и отлично проведите свое время!

ДАЙДЖЕСТ НОВОСТЕЙ ЦЕНТРОВ ОБРАЗОВАНИЯ «ТОЧ-
КА РОСТА»

Три учебные недели для учеников районных «Точек роста» 
были насыщенными и увлекательными.

Сразу после торжественного открытия в центре естествен-
но-научной и технологической направленностей «Точка роста» 
Лапшихинской школы закипела работа: на уроках и внеурочных 
занятиях школьники знакомятся с оборудованием, проводят ис-
следования и изучают качество воды.

Руководители центров «Точка роста» и завучи обсудили важ-
ные вопросы на совещании.

Ученики Ключинского центра образования цифрового и гума-
нитарного профилей в гостях у Ястребовского центра естествен-
но-научной и технологической направленностей присоединились к 
всероссийскому уроку «Эколята – молодые защитники природы».

Занятие-исследование прошло в Причулымской «Точке роста».
В Малиновском центре образования к изучению свойств ве-

ществ на химии приступили восьмиклассники.
«Агрокласс» продолжает работу в центре «Точка роста» Горной 

школы.
В Причулымской и Малиновской «Точках роста» прошла муни-

ципальная проектная конференция в рамках Всероссийского фо-
рума профессиональной ориентации «ПроеКТОрия».

Мастер-класс по рисованию на воде и родительское собрание 
«Россия – мои горизонты» прошли в Большесалырской «Точке ро-
ста».

В Белоярском центре образования стартовала краевая акция 
«Молодежь выбирает жизнь» и прошли мероприятия в рамках де-
кады дорожной безопасности.

Еще больше новостей и фотографий в группе «Точек роста»

ЮНЫЕ ХУДОЖНИЦЫ ИЗ АЧИНСКОГО РАЙОНА ОДЕР-
ЖАЛИ ПОБЕДУ В КОНКУРСЕ РИСУНКОВ «УДИВИТЕЛЬНЫЙ 
МИР КИНО»

В Доме культуры «Металлургов» города Назарово прошла тор-
жественная церемония награждения победителей конкурса «Уди-
вительный мир кино», посвящённого XIII кинофоруму отечествен-
ных фильмов имени М.А. Ладыниной. Конкурс прошел в рамках 
творческого фестиваля «Таланты земли Сибирской».

Творческие работы Яны Диль, Софьи Кацаповой и Юлии Жар-
ковой, выполненные на кружке в Орловском сельском клубе за-
няли первое место в номинации «Портрет». В этой же номинации 
конкурса 3 место заняла работа Таисии Кузнецовой, воспитанницы 
Зерцальского сельского клуба. Юные художницы были награжде-
ны дипломами и памятными подарками.

Поздравляем и желаем новых творческих побед!

В АЧИНСКОМ РАЙОНЕ ПРОШЛА ИНТЕНСИВНАЯ ШКОЛА 
КЛУБА ВЕСЁЛЫХ И НАХОДЧИВЫХ

Веселые и находчивые приняли участие в школе КВН, орга-
низованной молодежным центром «Навигатор» при участии Дви-
жения Первых. За время интенсива участники узнали основные 
аспекты работы в команде, какие роли могут быть и как правильно 
поставить свое выступление с нуля.

В итоге три команды-участницы выступили с визитными кар-
точками, которые они подготовили во время образовательного ин-
тенсива. Среди них были разыграны  3 призовых места. Команда 
«Стобалльники» заняла  1  место. Команда  «#Квадроберы» стала 
второй, 3 место у команды «СССР».

Каждый участник получил сертификат за прохождение школы 
и памятный подарок, а самые достойные - дипломы победителей.

В финале, который прошёл 
в Красноярске, участво-

вали команды «Центр», «Север», 
«Юг», «Запад» и «Восток». Спор-
тсмены соревновались в шести 
дисциплинах: лёгкой атлетике, 
дартсе, стрельбе из пневматиче-
ской винтовки, волейболе, мини-
футболе и настольном теннисе.

Елена Тимошенко, представ-
ляя команду «Запад», заняла 
третье место в личном первен-
стве по дартсу. В командном за-
чёте по этой дисциплине команда 
«Запад» получила серебро.

Председатель Ключинского 
сельского Совета депутатов На-
талья Пшонко также поборолась 
за победу в стрельбе из пневма-
тической винтовки.

По итогам Спартакиады аб-
солютным победителем стала 

команда «Запад». Второе место 
занял «Юг», а третье — «Центр».

ОБРАЗОВАНИЕ

ФЕСТИВАЛЬ СЧАСТЬЯФЕСТИВАЛЬ СЧАСТЬЯ
В школе №  16  г. Ачинска 

состоялся детско-ро-
дительский «Сибирский фе-
стиваль счастья». Ачинский 
район представила дружная 
детско-взрослая команда 
Большесалырской школы в 
составе: Ульяны и Глеба уче-
ников  3  «А» класса, их папы 
Вячеслава Александровича, 
классного руководителя  3  «А» 
класса Юлии Мещеровой и за-
местителя директора Ольги 
Колмогоровой.

Фестиваль собрал самых 
счастливых детей и родите-
лей западной группы районов 
Красноярского края, к которым 
присоединились гости из города 
Братска Иркутской области.

125 участников из Ачинска, 
Ачинского района, Назарово и 
Назаровского района, Ужурско-
го района и ЗАТО «Солнечный» 
ждали семь счастливых встреч 
с героями сказок. Семь встреч 
– семь треков программы «Ор-
лята России»:  «Эрудит»,  «Спор-
тсмен», «Доброволец», «Эколог», 

«Лидер», «Мастер» и «Хранитель 
исторической памяти».

Командный дух, настроение и 
темп работы создавали настав-
ники «Орлят» с помощью кри-
чалок, игр и видео, а волонтеры 
школы обеспечивали теплый при-
ем и навигацию фестиваля.

Сказочное путешествие в ат-

мосфере добра, дружбы, настав-
лений и совместных действий 
сопровождалось сбором разноц-
ветных ладошек  – символов сча-
стья, которыми в финале все вме-
сте раскрасили Птицу-счастье.

По информации Управления 
образования администрации 

Ачинского района

РАЙСОВЕТ

ДЕПУТАТЫ НЕ ПРИНЯЛИ ДЕПУТАТЫ НЕ ПРИНЯЛИ 
КОРРЕКТИРОВКУ БЮДЖЕТАКОРРЕКТИРОВКУ БЮДЖЕТА
Состоялось заседание 

36-й сессии Ачинского 
райсовета, на котором присут-
ствовали 14 депутатов. Соглас-
но повестке, они рассмотрели 
шесть вопросов, включая раз-
дел «разное».

Основным и самым обсужда-
емым вопросом стало принятие 
корректировки бюджета района. 
Проект, предлагаемый районной 
администрацией предусматри-
вал выделение дополнительных 
лимитов на выплату заработной 
платы работникам учреждений 
бюджетной сферы. Однако при 
голосовании большинство де-
путатов, без объяснения объ-
ективных причин, предпочли 
воздержаться от принятия поло-
жительного решения по данному 
вопросу. В результате корректи-

ровка бюджета не была приня-
та. Последствия такого решения 
депутатов отразятся на выплате 
заработной платы бюджетникам 
уже в октябре. Предварительно 
недофинансирование по учреж-
дениям культуры составит по-
рядка трех миллионов рублей, 
на зарплату работникам допол-
нительного образования не хва-
тит более  500 тысяч рублей, са-
мый большой дефицит средств в 
размере  4,5  миллионов рублей 
сложится при начислении зара-
ботной платы административ-
но-хозяйственному персоналу 
образовательных учреждений. В 
октябре уборщицам, сторожам 
и поварам не будет возможно-
сти выплатить в полном объ-
еме даже аванс. Проблемы с 
заработной платой также будут 

у работников еще трех обслу-
живающих учреждений, финан-
сируемых из бюджета Ачинского 
района.

На аппаратном совещании 
исполняющий полномочия главы 
Ачинского района Ярослав Дол-
гирев дал поручение специали-
стам «Централизованной бухгал-
терии» просчитать все выплаты 
по районным учреждениям бюд-
жетной сферы, затем по каждому 
из них будет приниматься реше-
ние. Также в ближайшее время 
администрация района намерена 
обратиться в райсовет для по-
вторного рассмотрения корректи-
ровки бюджета на чрезвычайной 
сессии, в надежде на понимание 
депутатами серьезности всех по-
следствий сложившейся ситуа-
ции.
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АДМИНИСТРАЦИЯ АЧИНСКОГО РАЙОНА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
18.09.2024 
№ 139-П

О внесении изменений в Постановление администрации Ачинского района Красноярского 
края от  28.05.2018  г. №  255-П «О внесении изменений в Постановление администрации 
Ачинского района Красноярского края от 12.01.2018 № 5-П «Об утверждении схемы нестацио-
нарных торговых объектов на территории Ачинского района Красноярского края»

Руководствуясь статьями  17,  19  и  34  Устава Ачинского района Красноярского края, ПОСТА-
НОВЛЯЮ:

1. Внести в постановление администрации Ачинского района Красноярского края от 28.05.2018 г. 
№ 255-П «О внесении изменений в Постановление администрации Ачинского района Красноярского 
края от 12.01.2018 № 5-П «Об утверждении схемы нестационарных торговых объектов на террито-
рии Ачинского района Красноярского края» следующие изменения:

1.1. Преамбулу постановления изложить в следующей редакции:
«В целях упорядочения размещения нестационарных торговых объектов расположенных на 

территории Ачинского района Красноярского края, руководствуясь статьями  39.33,  39.36  Земель-
ного кодекса РФ, статьей 14 Федерального закона от 06.10.2003 № 131-ФЗ  «Об общих принципах 
организации местного самоуправления в Российской Федерации»,  статьей 10 Федерального закона 
от 28.10.2009 № 381-ФЗ «Об основах государственного регулирования торговой деятельности в Рос-
сийской Федерации», Законом Красноярского края от 30.06.2011 № 12-6090 «Об отдельных вопро-
сах государственного регулирования торговой деятельности на территории Красноярского края», 
Приказом министерства промышленности и торговли Красноярского края от 27.11.2013 № 05-95 «Об 
установлении Порядка разработки и утверждения схемы размещения нестационарных торговых 
объектов органами местного самоуправления муниципальных образований Красноярского края», 
статьями 17, 19 и 34 Устава Ачинского района Красноярского края, ПОСТАНОВЛЯЮ:

1.2. Приложение к постановлению администрации Ачинского района Красноярского края от 
28.05.2018 г. № 255-П «О внесении изменений в Постановление администрации Ачинского района 
Красноярского края от  12.01.2018 №  5-П «Об утверждении схемы нестационарных торговых объ-
ектов на территории Ачинского района Красноярского края» изложить в новой редакции согласно 
приложению к настоящему постановлению.

2. Опубликовать настоящее постановление в газете «Уголок России» и разместить его на офи-
циальном сайте Ачинского района: http://ach-rajon.ru/.     

3. Контроль за исполнением постановления возложить на заместителя Главы Ачинского района 
Бердышева А.Л., либо лицо, его замещающее.                            

4. Постановление вступает в силу в день, следующий за днем его официального опубликования 
в газете «Уголок России».

Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

Приложение к  Постановлению администрации Ачинского района от 18.09.2024 № 139-П

СХЕМА РАЗМЕЩЕНИЯ НЕСТАЦИОНАРНЫХ ТОРГОВЫХ ОБЪЕКТОВ НА ТЕРРИТОРИИ АЧИНСКОГО РАЙОНА КРАСНОЯРСКОГО КРАЯ

№ 
п/п

Тип нестационар-
ного торгового 
объекта

Адресный ориентир 
расположения, РФ, 
Красноярский край, 
Ачинский район:

П л о щ а д ь 
з е м е л ь н о г о 
участка, зда-
ния, строения, 
с о о р у ж е н и я 
или их части, 
з анимаемые 
нестационар-
ным торговым 
объектом

К о л и -
ч е с т в о 
нестаци -
о н а р ны х 
торговых 
объектов 
по каждо-
му адрес-
ному ори-
ентиру, шт.

Вид реализуемой 
продукции

Информация об использо-
вании нестационарного тор-
гового объекта субъектами 
малого или среднего предпри-
нимательства, осуществляю-
щими торговую деятельность

Период разме-
щения нестацио-
нарных торговых 
объектов

1. Белоярский сельсовет 
1.1 Павильон с. Белый Яр, ул. Набе-

режная, 1Б
240,0 1 Продовольствен-

ные товары
субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

1.2 Павильон с. Белый Яр, ул. Тракто-
вая, 51А

400,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

1.3 Павильон с. Белый Яр, пер. Цен-
тральный, 4Б

32 1 Парикмахерская субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

2. Горный сельсовет 
2.1 Павильон п. Горный, ул. Централь-

ная, 14А
300,0 1 Продовольствен-

ные товары
субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

2.2 Павильон п. Горный, ул. Централь-
ная, 16Б

63 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

3. Ключинский сельсовет
3.1 Павильон Садовое общество «Чи-

стый Ручей», бригада № 
2, ул. Яблоневая, 36Б

80,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

3.2 Павильон д. Малый Улуй, ул. Цен-
тральная, 19Г

25 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

3.3 Павильон п. Ключи, ул. Просвеще-
ния, 7Б

56,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

4. Малиновский сельсовет 
4.1 Павильон п. Малиновка, квартал  3,  

21А
191,0 1 Продовольствен-

ные товары
субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

4.2 Павильон п. Малиновка, квартал 
2, 2

50,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

4.3 Павильон п. Малиновка, квартал  1,  
52Б

60,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

4.4. Павильон п. Малиновка, квартал  3,  
32А

73,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

5. Преображенский сельсовет 
5.1 Павильон с. Большая Салырь, ул. 

Ворошилова, 30А
42,0 1 Продовольствен-

ные товары
субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

5.2 Павильон д. Игинка, ул. Солнечная, 
12А

75,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

5.3 Павильон с. Преображенка, ул. 
Центральная, 22

46,00  1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г.

6.1 Павильон п. Тарутино, ул. Малино-
вая Гора, 6Б

46,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

6.2. Павильон п. Тарутино, ул. Малино-
вая Гора, 6А

           31,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

6.3 Павильон п. Тарутино, пер. Клуб-
ный, 3

24,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

6.4 Павильон п. Тарутино, ул. Тракто-
вая, торговая площадь

40,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

6.5 Павильон с. Покровка, ул. Цен-
тральная, 24Б

45,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

6.6 Павильон п. Тарутино, ул. Тракто-
вая, 6Е

18,0 1 Продовольствен-
ные товары

субъект малого или среднего 
предпринимательства

до 31.12.2028 г..

КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АДМИНИСТРАЦИЯ АЧИНСКОГО РАЙОНА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
23.09.2024 
№ 140-П

О создании учебно-консультационного пункта по гражданской обороне и чрезвычай-
ным ситуациям

В соответствии с Федеральными законами от 12.02.1998 № 28-ФЗ «О гражданской обороне», 
от 21.12.1994 № 68-ФЗ «О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного 
и техногенного характера», Указом Президента РФ от 20.12.2016 № 696 «Об утверждении Основ го-
сударственной политики Российской Федерации в области гражданской обороны на период до 2030 
года», постановлением Правительства  Российской  Федерации от 02.10.2000 № 841 «Об утверж-
дении Положения о подготовке населения в области гражданской обороны», приказом МЧС России 
от 14.11.2008 № 687 «Об утверждении Положения об организации и ведении гражданской обороны 
в муниципальных образованиях и организациях», в целях организации подготовки неработающего 
населения в области гражданской обороны и защиты от чрезвычайных ситуаций природного и тех-
ногенного характера, руководствуясь статьями 11, 17, 19, 34 Устава Ачинского района Красноярского 
края, ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Создать на базе МБУК «ЦКС Ачинского района» учебно-консультационный пункт по граждан-
ской обороне и чрезвычайным ситуациям для подготовки населения, не занятого в производстве и 
сфере обслуживания.

2. Организовать подготовку неработающего населения Ачинского района в области граждан-
ской обороны и защиты от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера на базе 
учебно-консультационного пункта по гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям.

3. Утвердить Положение об учебно-консультационном пункте по гражданской обороне и чрез-
вычайным ситуациям, согласно приложению № 1 к настоящему постановлению.

4. Утвердить форму Плана работы учебно-консультационного пункта по гражданской обороне и 
чрезвычайным ситуациям, согласно приложению № 2 к настоящему постановлению.

5. Утвердить форму Распорядка работы учебно-консультационного пункта по гражданской обо-
роне и чрезвычайным ситуациям, согласно приложению № 3 к настоящему постановлению.

6. Утвердить Рекомендуемую тематику занятий в учебно-консультационном пункте по граждан-
ской обороне и чрезвычайным ситуациям для подготовки населения Ачинского района, не занятого 
в сфере производства и обслуживания, к действиям в чрезвычайных ситуациях, согласно приложе-
нию № 4 к настоящему постановлению.

7. Утвердить форму Расписания занятий и консультаций в учебно-консультационном пункте по 
гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям Ачинского района, согласно приложению №  5 к 
настоящему постановлению.

8. Утвердить Рекомендуемую тематику тренировок неработающего населения при учебно-кон-
сультационном пункте по гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям Ачинского района, со-
гласно приложению № 6 к настоящему постановлению.

9. Опубликовать настоящее постановление в газете «Уголок России» и разместить на сайте 
муниципального образования Ачинский район.

10. Контроль исполнения настоящего постановления оставляю за собой.
11. Постановление вступает в силу в день подписания.

Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

Приложение № 1 к Постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 140-П

ПОЛОЖЕНИЕ
об учебно-консультационном пункте по гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям

1. Общие положения
1.1. Настоящее Положение об учебно-кон-

сультационном пункте по гражданской обороне 
и чрезвычайным ситуациям (далее  -  Положение) 
разработано в соответствии с Указом Президента 
РФ от 20.12.2016 № 696 «Об утверждении Основ 
государственной политики Российской Федерации 
в области гражданской обороны на период до 
2030 года», постановлением Правительства РФ от 
02.11.2000 № 841 «Об утверждении Положения о 
подготовке населения в области гражданской обо-
роны», приказом МЧС России от 14.11.2008 № 687 
«Об утверждении Положения об организации и 
ведении гражданской обороны в муниципальных 
образованиях и организациях».

1.2. Данное Положение определяет порядок 
организации учебно-консультационного пункта по 
гражданской обороне и чрезвычайным ситуациям 
на территории Ачинского района.

1.3. Учебно-консультационный пункт по граж-
данской обороне и чрезвычайным ситуациям (да-
лее  -  УКП ГОЧС) предназначен для проведения 
мероприятий по подготовке неработающего на-
селения Ачинского района в области гражданской 
обороны (далее - ГО) и защиты от чрезвычайных 
ситуаций природного и техногенного характера 
(далее - ЧС), а также информирования неработа-
ющего населения о правилах поведения и основ-
ных способах защиты в чрезвычайных ситуациях 
мирного и военного времени, приемах оказания 
первой помощи и правилах пользования коллек-
тивными и индивидуальными средствами защиты.

2. Цели создания УКП ГОЧС и его задачи
2.1. Главная цель создания УКП ГОЧС  -  обе-

спечение необходимых условий для подготовки не-
работающего населения по проблемам гражданской 
обороны и защиты от чрезвычайных ситуаций.

2.2. Основными задачами УКП ГОЧС явля-
ются:

- организация подготовки неработающего 
населения по разработанным программам под-
готовки;

- выработка практических навыков по дей-
ствиям и способам защиты от опасностей, возни-
кающих при военных конфликтах или вследствие 
этих конфликтов, а также при ЧС природного и 
техногенного характера;

- повышение уровня морально-психологиче-
ского состояния населения в условиях угрозы и 
возникновения чрезвычайных ситуаций, а также 
при ликвидации их последствий;

- ознакомление неработающего населения 
с действующим законодательством в области 
гражданской обороны, защиты от чрезвычайных 
ситуаций, с правилами поведения при угрозе и 
возникновении чрезвычайных ситуаций;

- доведение до неработающего населения 
сведений о контактных телефонах сил, служб и 
организаций муниципального образования, ока-
зывающих помощь или консультации по вопросам 
предупреждения и ликвидации чрезвычайных си-
туаций и при несчастных случаях;

- пропаганда важности и необходимости всех 
мероприятии ГО и ЧС в современных условиях.

3. Организационно-штатная структура и орга-
низация работы УКП ГОЧС

3.1. Возможно создание УКП ГОЧС на базе 
социальных учреждений, на предприятиях, в их 
структурных подразделениях, учреждениях и орга-
низациях, на базе кабинетов ОБЖ образователь-
ных учреждений, в библиотеках, в учреждениях 
культурно-массовой работы, на объектах здраво-
охранения.

Количество УКП ГОЧС и их размещение 
определяется нормативно-правовым актом адми-
нистрации Ачинского района.

3.2. Общее руководство осуществляют заме-
ститель Главы Ачинского района, курирующий на-
правление ГО и ЧС, либо лицо его замещающее, 
совместно со специалистами, уполномоченными 
на решение задач в области ГО и ЧС. Они же 
оказывают помощь руководителям организаций и 

учреждений, на территории которых размещены 
УКП ГОЧС, в оформлении пунктов, обучении и по-
вышении квалификации консультантов УКП ГОЧС, 
повышении эффективности работы УКП ГОЧС.

Руководители учреждений (организаций), 
при которых создаются УКП ГОЧС, являются непо-
средственными организаторами подготовки нера-
ботающего населения по месту жительства. Они 
обеспечивают организацию работы по созданию 
УКП ГОЧС, разработку организационных, планиру-
ющих, учётно-отчётных и вспомогательных доку-
ментов, оснащение учебно-материальной базой, 
необходимой для осуществления функционирова-
ния УКП ГОЧС, а также осуществляют постоянный 
контроль за подготовкой и проведением занятий.

4. Документация УКП ГОЧС
4.1. В целях организации работы УКП ГОЧС 

разрабатываются следующие документы: 
4.1.1. Организационные документы:
- план работы УКП ГОЧС на учебный год; 
- распорядок работы УКП ГОЧС; 
4.1.2. Планирующие документы: 
- программа обучения (с содержанием тем) 

неработающего населения; 
- расписание проводимых мероприятий на 

УКП ГОСЧ.
4.1.3. Документы по учету подготовки: 
- журнал учета посещаемости мероприятий 

на УКП ГОЧС; 
- журнал учета населения, обратившегося за 

консультацией в УКП ГОЧС по вопросам. 
4.1.4. Учебно-методические материалы: 
- методические разработки по проведению 

занятий согласно утвержденной программе; 
- планы проведения занятий; 
- видеофильмы для просмотра в ходе под-

готовки населения к действиям в чрезвычайных 
ситуациях; 

- памятки, листовки, буклеты и др. материалы 
для распространения среди населения. 

5. Организация и проведение подготовки
5.1. Работа УКП ГОЧС.
Основное направление деятельности УКП 

ГОЧС  -  консультационная деятельность, в ходе 
которой людей приглашают на беседу, отвечают 
на интересующие их вопросы, предлагают посмо-
треть видеофильм, ознакомиться со средствами 
защиты органов дыхания и кожи. 

Для проведения занятий по медицинским 
темам, вопросам психологической подготовки ре-
комендуется привлекать сотрудников учреждений 
здравоохранения, а для проведения практических 
занятий и отработки наиболее сложных тем це-
лесообразно привлекать преподавателей по ГО и 
ЧС, специалистов медицинских учреждений, упол-
номоченных на решение задач в области ГО и ЧС. 

5.2. Подготовка неработающего населения 
осуществляется также в ходе: 

- посещения мероприятий, проводимых по 
тематике ГО и ЧС (беседы, лекции, вечера вопро-
сов и ответов, консультации, показ учебных филь-
мов и др.); 

- участия в учениях и тренировках по ГО и ЧС 
по месту жительства; 

- встречи с участниками ликвидаций послед-
ствий ЧС, представителями МЧС России; 

- самостоятельного изучения памяток, листо-
вок, пособий и буклетов, прослушивания радио-
передач и просмотра телепрограмм по тематике 
ГО и ЧС. 

Основное внимание следует обратить на вы-
работку у населения правильного представления 
о тех ЧС, которые характерны для мест их прожи-
вания, дать представление о реальных масштабах 
последствий, а главное – рассказать, что надо де-
лать в каждом конкретном случае.

6. Оснащение УКП ГОЧС
6.1. УКП ГОЧС оборудуются в соответствии с 

современными требованиями и взглядами на тео-
рию и практику ведения ГО, защиты населения и 
территорий о ЧС.

УКП ГОЧС оборудуется в помещении, где 

есть возможность создать необходимые условия 
для организации учебного процесса.

6.2. Учебно-материальная база УКП ГОЧС 
включает стенды, учебные наглядные пособия, 
средства индивидуальной защиты и первичные 
средства пожаротушения учебно-методическую 
литературу и дидактические материалы.

Главное требование к ним  –  наглядность 
стендов, доступность в понимании демонстриру-
емых материалов.

У входа в УКП ГОЧС целесообразно разме-
стить вывеску, на видном месте расположить рас-
порядок работы, расписание занятий, наглядную 
агитацию, список ссылок на  WEB-страницы, со-
держащие информационный и обучающий мате-
риал по ГО и ЧС различного характера.

Учебный класс УКП ГОЧС должен удовлетво-
рять требованиям санитарно-гигиенических норм.

Для жильцов, желающих заниматься само-
стоятельно, на пункте следует иметь нормативные 
правовые и руководящие документы, памятки и 
наставления, учебно-методические пособия, ком-
плекты плакатов и инструкции. 

6.3. Оборудование УКП ГОЧС рекомендуется 
осуществлять по следующим направлениям: 

- оформление стендов по гражданской обо-
роне и защите от ЧС; 

- оснащение техническими средствами об-
учения; 

- учебно-методическое обеспечение. 
6.3.1. Оформление стендов по гражданской 

обороне и защите от чрезвычайных ситуаций.
Оформление стендов по гражданской обо-

роне и защите от чрезвычайных ситуаций целесо-
образно выполнять по следующим тематическим 
разделам:

- информация о вероятных чрезвычайных 
ситуациях природного и техногенного характера, 
применительно к конкретным условиям, а также 
об опасностях, возникающих при военных кон-
фликтах или вследствие этих конфликтов;

- средства индивидуальной и коллективной 
защиты;

- порядок действий по сигналу «ВНИМАНИЕ 
ВСЕМ!» и другим речевым сообщениям.

Тематическое оформление стендов по граж-
данской обороне и защите от чрезвычайных вы-
полняется с использованием плакатов, стендов и 
других наглядных пособий.

6.3.2. Витринное оформление.
Оснащение кабинета УКП ГОЧС средствами 

индивидуальной защиты, медицинскими сред-
ствами защиты необходимо производить из рас-
чета  –  один из образцов будет выставлен для 
обозрения обучаемым на витрине в кабинете, а 
второй (как минимум) – будет использоваться при 
проведении практических занятий по соответству-
ющим темам обучения.

Рекомендуется следующий перечень нагляд-
ных пособий для выставки в витринах кабинета 
УКП ГОЧС:

- средства индивидуальной защиты органов 
дыхания (противогазы для взрослых и детей, ре-
спираторы);

- средства медицинской защиты и профилак-
тики (аптечка первой медицинской помощи и т.д.);

- средства пожаротушения (разные огнету-
шители и т.д.).

6.3.3. Учебно-методическое обеспечение ка-
бинета УКП ГОЧС.

Создание фонда учебно-методической ли-
тературы УКП ГОЧС должно осуществляться по 
следующим направлениям:

- накопление иллюстративного материала по 
изучаемым темам программы подготовки нерабо-
тающего населения; 

- изготовление памяток по действиям в чрез-
вычайных ситуациях; 

- учебные пособия, программы обучения, ме-
тодические рекомендации по обучению, брошюры 
по тематике ГО и ЧС, памятки для населения по 
действиям в чрезвычайных ситуациях.

Приложение № 3 к Постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 140-П

СОГЛАСОВАНО:
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РАСПОРЯДОК
работы учебно-консультационного пункта по ГО и ЧС Ачинского района

Понедельник: с __.__ до __.__.
Вторник: с __.__ до __.__.
Четверг: с __.__ до __.__.
Пятница: с __.__ до __.__.
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Приложение № 4 к Постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 140-П

Рекомендуемая тематика занятий в учебно-консультационном пункте по ГО и ЧС Ачинского рай-
она для подготовки населения, не занятого в сфере производства и обслуживания, к действиям 

в чрезвычайных ситуациях
№ 
тем

Кол-во 
часов

Наименование тем Примечание

1 1 Обязанности населения по гражданской обороне и действиям в чрез-
вычайных ситуациях. Действия населения по сигналу «ВНИМАНИЕ 
ВСЕМ!»

2 1 Стихийные бедствия, аварии и катастрофы, возможные на территории 
местного уровня.

3 1 Аварийно химически опасные вещества, их воздействие на организм 
человека. Предельно допустимые и поражающие концентрации.

4 1 Средства коллективной и индивидуальной защиты населения. Меди-
цинские средства защиты.

5 1 Повышение защитных свойств дома (квартиры) от проникновения ради-
оактивной пыли и АХОВ. Выполнение противопожарных мероприятий.

6 1 Защита продуктов питания и воды от заражения радиоактивными, от-
равляющими веществами и бактериальными средствами. Санитарная 
обработка людей.

7 1 Эвакуация населения. Порядок проведения эвакуации.
8 1 Особенности защиты детей. Обязанности взрослого населения по ее 

организации.
9 1 Морально-психологическая подготовка населения к действиям в ЧС.
10 2 Оказание первой помощи
11 1 Итоговая беседа по пройденным темам.

СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ:
Тема 1. Обязанности населения по гражданской обороне и действиям в чрезвычайных ситуациях. 

Оповещение о ЧС. Действия населения по сигналу «ВНИМАНИЕ ВСЕМ!»
Основные задачи РСЧС в проведении единой государственной политики в области предупрежде-

ния и ликвидации чрезвычайных ситуаций, защиты жизни и здоровья людей, материальных и культур-
ных ценностей, окружающей среды в чрезвычайных ситуациях мирного и военного времени.

Гуманный характер задач и действий в чрезвычайных ситуациях. Обязательное обучение граждан 
Российской Федерации действиям в ЧС. Основные обязанности населения в выполнении мероприятий ГО.

Порядок оповещения о стихийных бедствиях, об угрозе аварии или ее возникновении, а также об 
угрозе или нападении противника. Варианты речевых информаций при авариях на химически опасных 
объектах, на атомных энергетических установках, при угрозе землетрясений, наводнений.

Отработка практических действий по сигналу «ВНИМАНИЕ ВСЕМ!» при нахождении дома, на ули-
це, в общественном месте и городском транспорте.

Тема 2. Стихийные бедствия, аварии и катастрофы, возможные на территории местного уровня
Виды стихийных бедствий и их краткая характеристика. Лесные, торфяные, степные и полевые по-

жары, землетрясения, ураганы, наводнения, снежные заносы и обледенения, оползни и селевые потоки.
Понятие о спасательных и других неотложных работах при ликвидации последствий стихийных 

бедствий, аварий и катастроф. Обязанности населения, не занятого в сфере производства и обслужива-
ния, по обеспечению успешного проведения спасательных работ. Меры безопасности при выполнении 
спасательных работ.
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СОГЛАСОВАНО:
Заместитель Главы района

______________ А.Л. Бердышев
«___» _________20__ г.

УТВЕРЖДАЮ:
Исполняющий полномочия Главы Ачинского района

______________ Я.О. Долгирев
«___» _________20__ г.

ПЛАН
работы учебно-консультационного пункта по ГО и ЧС Ачинского района на 20___ год

№ п/п Наименование меро-
приятий

Сроки проведения Ответственные испол-
нители

Кто привлекается Отметка о выполнении

1. Организационные мероприятия
1.
2.
2. Подготовка неработающего населения
1.
2.
3. Совершенствование учебно-материальной базы
1.
2.
4. Контроль и оказание помощи
1.
2.

  

Директор МБУК «ЦКС Ачинского района»   ____________   _________________
                                                                           (подпись)                   (Ф.И.О)

Тема 3. Аварийно химически опасные вещества, их воздействие на организм человека. Предельно 
допустимые и поражающие концентрации

Аварийно химически опасные вещества (АХОВ) и их физико-химические свойства. Хлор, его физи-
ко-химические свойства. Признаки отравления хлором, средства индивидуальной защиты. Аммиак, его 
свойства. Признаки отравления аммиаком и средства защиты от него.

Предельно допустимые и поражающие концентрации АХОВ для организма человека. Оказание 
медицинской помощи при поражении АХОВ. Приборы химической разведки медицинской и ветеринар-
ной служб (ПХР-МВ).

Тема 4. Средства коллективной и индивидуальной защиты населения. Медицинские средства за-
щиты

Классификация защитных сооружений. Убежища с оборудованием промышленного изготовления 
и с упрощенным внутренним оборудованием. Основные элементы убежища. Противорадиационные 
укрытия, простейшие укрытия.

Назначение, устройства и подбор фильтрующих противогазов, респираторов и правила пользова-
ния ими. Противогазы ГП-5, ГП-7. 

Простейшие средства защиты органов дыхания и кожи, их защитные свойства, порядок изготовле-
ния и пользования. Пункт выдачи ИСЗ.

Индивидуальный перевязочный пакет, его назначение и правила пользования. Практическая рабо-
та с перевязочным пакетом.

Аптечка индивидуальная (АИ-2), ее содержание, назначение и порядок применения в ЧС. Практи-
ческая работа с аптечкой.

Индивидуальные противохимические пакеты (ИПП-10 - «ЭПЛАН»,              ИПП-11), их назначение 
и порядок пользования ими. Практическая работа с пакетами.

Тема 5. Повышение защитных свойств дома (квартиры) от проникновения радиоактивной пыли и 
АХОВ. Выполнение противопожарных мероприятий

Проведение работ по защите от проникновения радиоактивной пыли и аэрозолей. Заделывание 
щелей в дверях и окнах, установка уплотнителей. Усиление защитных свойств помещений от радио-
активных излучений.

Подготовка квартиры в противопожарном отношении. Создание запасов противопожарных средств. 
Тренировка в обращении с огнетушителями. Соблюдение правил обращения с электронагревательны-
ми приборами, газовыми и электрическими плитами. Локализация и тушение пожаров.

Тема 6. Защита продуктов питания и воды от заражения радиоактивными, отравляющими веще-
ствами и бактериальными средствами. Санитарная обработка людей

Защита продуктов питания и воды в домашних условиях. Практическое выполнение работ по за-
щите хлеба и кондитерских изделий, крупы и макаронных изделий, мяса и овощей. Использование ме-
таллической и стеклянной посуды, полиэтиленовых пленок и клеенки, картонной и деревянной тары. 
Создание запасов воды и порядок ее хранения. Нормы расхода воды на человека в день для приготов-
ления пищи, питья и санитарно-гигиенических мероприятий.

Частичная и полная санитарная обработка.

Тема 7. Эвакуация населения. Порядок проведения эвакуации
Эвакуация, ее цели. Принципы и способы эвакуации. Эвакуационные органы. Отработка порядка 

оповещения о начале эвакуации.
Подготовка людей к следованию в загородную зону: подготовка вещей, документов, продуктов пи-

тания и воды. Работы, которые необходимо выполнить в квартире (доме) перед убытием. Знакомство со 
сборным эвакуационным пунктом (СЭП) и порядок его работы. Действия населения на СЭП.

Особенности эвакуации комбинированным способом. Построение пеших колонн. Правила поведе-
ния на маршруте движения и приемном эвакуационном пункте. Защита людей и медицинское обеспе-
чение в ходе эвакуации, расселение и трудоустройство в местах размещения. Экстренная эвакуация, 
порядок ее проведения.

Тема 8. Особенности защиты детей. Обязанности взрослого населения по ее организации
Обязанности взрослого населения по защите детей. Действия родителей по защите детей. Защита 

детей при нахождении их дома, на улице, в учебном заведении и в детском дошкольном учреждении.
Особенности размещения детей в убежищах и укрытиях. Эвакуация детей из городов, организация 

посадки на транспорт, правила поведения в пути и в местах размещения.
Особенности устройства детских противогазов (ПДФ-7, ПДФ-Ш, ПДФ-2Ш, ПДФ-2Д) и камеры за-

щитной детской (КЗД). Подбор и подготовка маски противогаза на ребенка.
Надевание противогаза, респиратора, противопыльной тканевой маски и ватно-марлевой повязки 

на ребенка.
Особенности применения аптечки индивидуальной (АИ-2) и индивидуального противохимического 

пакета для защиты детей.
Особенности защиты детей при действиях по сигналу оповещения о ЧС и в очагах поражения 

(зонах заражения). Отыскание детей в горящих и задымленных зданиях.

Тема 9. Морально-психологическая подготовка населения к действиям в чрезвычайных ситуациях
Задачи и содержание морально-психологической подготовки. Организация, формы и методы по-

вышения морально-психологической подготовки населения к действиям в ЧС. Организация, формы и 
методы повышения морально-психологической подготовки населения к действиям в ЧС. Организация 
привлечения граждан к обучению их действиям в условиях аварий, катастроф и стихийных бедствий и 
к участию в мероприятиях РСЧС.

Тема 10. Оказание первой помощи
Первая помощь при ранениях и кровотечениях. Приемы и способы остановки кровотечения. При-

менение табельных и подручных средств. Правила и приемы наложения повязок на раны и обожженные 
участки тела при помощи индивидуального перевязочного пакета, бинтов, марли и подручного материала.

Помощь при переломах, ушибах и вывихах. Приемы и способы обеспечения иммобилизации с при-
менением табельных, подручных средств.

Помощь при ожогах и обморожениях. Ожоги от светового излучения. Оказание помощи при шоке, 
обмороке, поражении электрическим током, тепловом и солнечном ударах. Помощь утопающему. Спо-
собы проведения искусственного дыхания и непрямого массажа сердца. Основы ухода за больными.

Приложение № 4 к Постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 140-П

Рекомендуемая тематика занятий в учебно-консультационном пункте по ГО и ЧС Ачинского рай-
она для подготовки населения, не занятого в сфере производства и обслуживания, к действиям 

в чрезвычайных ситуациях

Приложение № 5 к Постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 140-П

СОГЛАСОВАНО:
Заместитель Главы района

______________ А.Л. Бердышев
«___» _________20__ г.

УТВЕРЖДАЮ:
Исполняющий полномочия Главы Ачинского района

______________ Я.О. Долгирев
«___» _________20__ г.

РАСПИСАНИЕ
занятий и консультаций в учебно-консультационном пункте по ГО и ЧС Ачинского района

на_______________________ месяц 20__ г.

№ п/п Наименование 
мероприятия

Метод проведе-
ния

Дата Время Место Руководитель Отметка о выпол-
нении

1 2 3 4 5 6 7 8

       

Директор МБУК «ЦКС Ачинского района»   ____________   _________________
                                                                                     подпись)                                     (Ф.И.О)

Приложение № 6 к Постановлению администрации Ачинского района от 
23.09.2024 № 140-П

Рекомендуемая тематика тренировок неработающего населения при учебно-кон-
сультационных пунктах ГО и ЧС

1. Действия по предупредительному сигналу «ВНИМАНИЕ ВСЕМ!»
2. Действия при стихийном бедствии, характерном для данного района.
3. Частичная санитарная обработка при заражении радиоактивными веществами.
4. Заполнение защитного сооружения и порядок выхода из него.
5. Сбор неработающего населения на сборном эвакуационном пункте.
6. Получение СИЗ на пункте выдачи СИЗ и подготовка их к использованию.
7. Пользование препаратами аптечки индивидуальной АИ-2.
8. Пользование индивидуальными противохимическими пакетами ИПП-10, ИПП-11.
9. Пользование перевязочным пакетом медицинским ППМ.
10. Оказание помощи при поражении АХОВ.
11. Герметизация жилых помещений.
12. Защита продуктов питания и воды.
13. Оказание само- и взаимопомощи при ожогах, переломах, ранениях, кровотечениях.

Об утверждении Программы перевозок групп школьников, обучающихся в 
муниципальных общеобразовательных организациях Ачинского района 

В соответствии с Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образова-
нии в Российской Федерации», Федеральным законом от  10.12.1995  №  196-ФЗ «О 
безопасности дорожного движения», Федеральным законом от 08.11.2007 № 259-ФЗ 
«Устав автомобильного транспорта и городского наземного электрического транспор-
та», постановлением Правительства Российской Федерации от 23.10.1993 № 1090 «О 
правилах дорожного движения», постановления Правительства Российской Федера-
ции от 23.09.2020 № 1527 «Об утверждении Правил организованной перевозки груп-
пы детей автобусами», руководствуясь статьями. 17, 19, 34 Устава Ачинского района 
Красноярского края, ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Признать утратившим силу постановление администрации Ачинского района 
от 20.11.2023 № 185-п «Об утверждении Программы перевозок групп школьников, об-
учающихся в муниципальных общеобразовательных организациях Ачинского района 
на 2023-2024 учебный год».

2. Утвердить Программу перевозок групп школьников, обучающихся в муници-
пальных общеобразовательных организациях Ачинского района согласно приложе-
нию к настоящему постановлению.

3. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на заместите-
ля Главы района Сорокину И.А. либо лицо, его замещающее.

4. Постановление вступает в силу в день, следующий за днем его официального 
опубликования в газете «Уголок России».

Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АДМИНИСТРАЦИЯ АЧИНСКОГО РАЙОНА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
23.09.2024 
№ 141-П

Приложение  к постановлению администрации Ачинского района от 23.09.2024 № 141-П

Программа перевозок групп школьников, обучающихся в муниципальных общеобразовательных организациях Ачинского района 

№ 
п/п

Маршрут следования П р о -
тяжен -
н о с т ь 
м а р ш -
рута, км

К а т е г о -
рия М- 
механи -
ч е с к о г о 
т р а н с -
портного 
средства 

Отправление, Прибытие, Дни следо-
вания

К о л и -
че с т во 
рейсов 
в день

О б щ а я 
протяжен-
н о с т ь 
маршрута в 
день, км.

час. мин час. мин.

1 с. Б. Салырь – д. Игинка – с. Б. Салырь - (ул.Горная) – 
с. Б. Салырь - (ул.Клубничная) - с. Б.Салырь  

24,3 М2 7-45 8-15 1,2,3,4,5 4 97,2

12-10 12-40

14-35 15-05

17-05 17-30

2 п.Тарутино –  п.Покровка – д. Козловка - с.Ольховка 
–  п.Тарутино

63,6 М2 6-40 7-00 1,2,3,4,5 2 127,2

15-40 17-00

3 п.Тарутино (пер. Клубный 14А) – п.Тарутино (ул.Ма-
линовая Гора) – п.Тарутино (пер. Клубный 14А)

3 М2 8-15 8-25 1,2,3,4,5 2 6

14-00 14-20

4 п. Тарутино – п. Покровка – п. Тарутино 17,2 М2 7-50 8-00 1,2,3,4,5 1 17.2

14-30 15-00

5 с. Ястребово  –  д. Барабановка  –  д. Н.Ильинка  –  с.  
Ястребово

28,4 М2 7-55 8-30 1,2,3,4,5 2 56,8

15-40 16-00

6 п. Горный –  д. Карловка – п. Горный 15,8 М2 7-30 7-40 1,2,3,4,5,6 4 63,2

14-30 14-40

7-50 8-00

15-30 15-40

7 п. Горный – д. Орловка – п. Березовый – п. Горный 19,2 М2 7-50 8-20 1,2,3,4,5,6 2 38,4

15-40 16.00

8 п. Горный – д. Карловка, ул. Армейская, стр. 8/40 – п. 
Горный

9,2 М2 8-10 8-25 1,2,3,4,5 2 18,4

15-40 15-55

9 п. Причулымский  -  д. Курбатово  –  д. С.Озеро  –                          
п. Причулымский

29,2 М2 7-15 7-55 1,2,3,4,5 2 58,4

16-00 16-40

10 п. Причулымский- д. Борцы – д. Крещенка – д. Слаб-
цовка  – п. Причулымский

64,7 М2 7-00 8-10 1,2,3,4,5 2 129,4

15-30 16-20

11 п. Причулымский - д. Нагорново – п.Причулымский 6 М2 7-55 8-10 1,2,3,4,5 2 12

15-30 15-45

12 с. Лапшиха – д. Тимонино – с. Лапшиха 22 М2 8-00 8-15 1,2,3,4,5 2 44

14-30 14-45

13 с. Белый Яр – п. Белый Яр – с. Белый Яр 9,6 М2 7-25 7-45 1,2,3,4,5 4 38,4

8-05 8-25

12-40 13-00

14.10 14.30

14 с. Белый Яр – д. Зерцалы – с. Белый Яр 11,4 М2 7-00 7-20 1,2,3,4,5 4 45,6

7-45 8-05

13-00 13-20

14-30 14-50

15 п. Березовый – д. М-Покровка – п. Березовый 7,6 М2 7-40 8-00 1,2,3,4,5,6 2 15,2

14-00 14-20

16 п. Малиновка – д. Ильинка – 9-й км. – п. Малиновка 23,2 М2 6-45 7-30 1,2,3,4,5 2 46,4

15-00 15-35

17 п. Ключи – п. Ключи ст. 20 км. жд. д. – д. М.Улуй –  с. 
Заворки – п. Ключи

45,3 М2 7-00 8-15 1,2,3,4,5 2 90,6

14-50 16-05

18 д. М.Улуй ЛОК «Сокол»  –  г. Назарово (п. Бор)  -  г. 
Назарово (п. Строителей) –  д. М.Улуй ЛОК «Сокол»

25,2 М2 7-40 8-00 1,2,3,4,5,6 2 50,4

14-40 15-00

19 п. Ключи – с. Ястребово 43,5 М2 08.30 09.00 1,2,3,4,5 4 174

с. Ястребово – п. Ключи М2 09.00 09.30

п. Ключи – с. Ястребово М2 09.30 10.00

20 с. Ястребово – п. Ключи 43,5 М2 13.30 14.00 4 174

п. Ключи – с. Ястребово- М2 14.00 14.30

с. Ястребово – п. Ключи М2 15.25 15.55

  511,9     51 1320

ИЗВЕЩЕНИЕ
Ввиду поступления заявления о предоставлении в аренду земельного участка 

с кадастровым номером 24:02:0602001:2339, площадью 1041 кв.м., из категории зе-
мель «Земли населенных пунктов», по адресу: Российская Федерация, Красноярский 
край, Ачинский район, п. Малиновка, садовое общество «Дружба», участок № 579, с 
видом разрешенного использования «Ведение садоводства», далее именуемый «Зе-
мельный участок», на праве аренды, администрация Ачинского района, согласно пп.1 
п. 1 ст. 39.18 Земельного кодекса РФ, информирует о возможности предоставления в 
аренду земельного участка из категории земель «Земли населенных пунктов», с ви-
дом разрешенного использования «для ведения личного подсобного хозяйства (при-
усадебный земельный участок)», находящегося в государственной собственности. 

Граждане, которые заинтересованы в приобретении прав на земельный участок 
могут подавать заявления о намерении участвовать в аукционе на право заключения 
договора аренды с «23» августа 2024 г. по «21»сентября 2024 г.

Заявления о намерении участвовать в аукционе на право заключения договора 
аренды земельного участка принимаются по адресу: г. Ачинск, ул. Свердлова,  17,   
по вторникам с  8.00 до  12.00,  по четвергам с  13.00 до  17.00 по местному времени; 
по электронной почте:  adm@ach-raion.ru;  контактный телефон  –  8(39151)6-14-46,  
8(39151)6-14-45.
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ИНФОРМАЦИОННОЕ СООБЩЕНИЕ

о продаже муниципального имущества посредством публичного предложения 
 Администрация Ачинского района Красноярского края (далее – Продавец),

Местонахождение (почтовый адрес)  –  662150,  Россия, Красноярский край, г. 
Ачинск, ул. Свердлова, 17,

Адрес электронной почты- E-mail: upo_zio@ach-raion.ru
Телефон 8 (39151) 6-14-49, 6-14-47
на основании распоряжения администрации Ачинского района от 16.09.2024г. № 

913-Р «О приватизации муниципального имущества посредством публичного пред-
ложения», сообщает о продаже муниципального имущества посредством публичного 
предложения:

Движимое имущество:

№ 
Лота

Наименование 
автотранспорт-
ного средства

Характеристики автотранспортного 
средства

Цена первона-
чального пред-
ложения (руб., 
с учетом НДС)

1 Автобус спе-
циальный для 
перевозки детей

Идентификационный номер  (VIN)  -  
Х9632212190654119
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя  –  
*421600*90801343*
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) №  –  
32212190430195
Цвет кузова (кабины, прицепа)  –  ЖЕЛ-
ТЫЙ
Мощность двигателя, л.с.  (кВт)  –  
106,8(78,5)
Рабочий объем двигателя, куб. см.  –  
2890
Тип двигателя – БЕНЗИНОВЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг 
– 3150
Масса без нагрузки, кг – 2425
Организация  -  изготовитель ТС (стра-
на) – ООО «Автомобильный завод ГАЗ» 
РОССИЯ
Государственный регистрационный знак 
– М 043 ВК124

291000,00

2 Автобус для 
перевозки детей

Идентификационный номер  (VIN)  -  
Х1М3205СХ90002713
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя – 523400 91004850
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) №  –  
Х1М3205СХ90002713
Цвет кузова (кабины, прицепа)  –  ЖЕЛ-
ТЫЙ
Мощность двигателя, л. с. (кВт) – 124л.с.
Рабочий объем двигателя, куб. см.  –  
4670
Тип двигателя – БЕНЗИНОВЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг 
– 6270
Масса без нагрузки, кг – 5080
Организация - изготовитель ТС (страна) 
– ООО «Павловский автобусный завод»
Государственный регистрационный знак 
– М 037 ВК124

249000,00

3 Автобус для 
перевозки детей

Идентификационный номер  (VIN)  -  
Х1М3205СLC0004115
Год изготовления ТС – 2012
Модель, № двигателя  –  Д245,  9ЕЗ   
714544
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) №  –  
Х1М3205СLC0004115
Цвет кузова (кабины, прицепа)  –  ЖЕЛ-
ТЫЙ
Мощность двигателя, л. с.  (кВт)  – 131.5 
л.с. (96.7)
Рабочий объем двигателя, куб. см.  –  
4750
Тип двигателя – ДИЗЕЛЬНЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг 
– 6550
Масса без нагрузки, кг – 5360
Организация - изготовитель ТС (страна) 
–  ООО «Павловский автобусный завод»
Государственный регистрационный знак 
– У 181 КК124

135000,00

4 Автобус для 
перевозки детей

Идентификационный номер  (VIN)  -  
Х1М3205СХ90002402
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя – 523400 91004305
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) №  –  
Х1М3205СХ90002402
Цвет кузова (кабины, прицепа)  –  ЖЕЛ-
ТЫЙ
Мощность двигателя, л. с.  (кВт)  –  124  
л.с.
Рабочий объем двигателя, куб. см.  –  
4670
Тип двигателя – бензиновый
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг 
– 6270
Масса без нагрузки, кг – 5080
Организация - изготовитель ТС (страна) 
– ООО «ПАВЛОВСКИЙ
АВТОБУСНЫЙ ЗАВОД»
Государственный регистрационный знак 
– У 355АМ124

249000,00

5 Грузовой (само-
свал)

Идентификационный номер  (VIN)  –  
ХТСО60532S1085125
Год изготовления ТС – 1995
Модель, № двигателя – 740-142850
Шасси (рама) № - S1085125
Кузов (прицеп) № – КАБ1688088
Цвет кузова (кабины) – зеленый
Мощность двигателя, л. с.  (кВт)  –  210  
(154,46)
Разрешенная максимальная масса, кг 
– 15630
Масса без нагрузки, кг – 8430
Организация - изготовитель ТС (страна) 
– АО НЕФА-3
Государственный регистрационный знак 
– Т 867РО24

629000,00

Предыдущие торги по приватизации имущества: по указанным лотам при-
знаны не состоявшимися, протокол о результатах аукциона от  11.09.2024  № 
U22000116540000000101-1.

Руководствуясь статьей  217 Гражданского кодекса РФ, Федеральными законами 
от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления 
в РФ», от 21.12.2001 № 178-ФЗ «О приватизации государственного и муниципального 
имущества», постановлением Правительства РФ от 27.08.2012 № 860 «Об организации 
и проведении продажи государственного или муниципального имущества в электрон-
ной форме», решением Ачинского районного Совета депутатов от 29.06.2023   № 26-
213Р «Об утверждении Положения о порядке и условиях приватизации муниципального 
имущества в Ачинском районе» и решением Ачинского районного Совета депутатов 
Красноярского края от 26.10.2023 № 28-221Р «Об утверждении прогнозного плана (про-
граммы) приватизации муниципального имущества Ачинского района на 2024 год».

Способ приватизации объектов: продажа муниципального имущества посред-
ством публичного предложения в электронной форме.

Электронная торговая площадка: ООО «РТС-тендер»: http://www.rts-tender.ru.
Так же информационное сообщение об аукционе будет размещено на официаль-

ном сайте муниципального образования Ачинский район https://ach-raion.gosuslugi.ru. 
и на официальном сайте Российской Федерации в сети «Интернет» для размещения 
информации о проведении торгов, определенном Правительством Российской Феде-
рации http://www.torgi.gov.ru/.

Порядок регистрации на электронной площадке:
Для обеспечения доступа к участию в электронной продаже Претендентам необ-

ходимо пройти процедуру регистрации на официальном сайте Российской Федерации 
государственной информационной системы Торги по продаже государственного и му-
ниципального имущества (ГИС Торги) или на электронной площадке, в соответствии 
с Регламентом электронной площадки, на основании Постановления Правительства 
РФ от  27.08.2012 №  860  «Об организации проведения продажи государственного и 
муниципального имущества в электронной форме».

Форма подачи предложений о цене:
Продажа посредством публичного предложения осуществляется с использова-

нием открытой формы подачи предложений о приобретении муниципального имуще-
ства в течение одной процедуры проведения такой продажи.

При продаже посредством публичного предложения осуществляется последова-
тельное снижение цены первоначального предложения на «шаг понижения» до цены 
отсечения.

Величина снижения цены первоначального предложения («шаг понижения»):
Шаг понижения – фиксированная сумма, составляющая 10 % цены первоначаль-

ного предложения, и не изменяется в течение всей процедуры продажи имущества 
посредством публичного предложения.

Величина повышения цены первоначального предложения («шаг аукциона»):
«Шаг аукциона» устанавливается в фиксированной сумме, составляющая 50 % 

«шага понижения», и не изменяется в течение всей процедуры продажи имущества 
посредством публичного предложения.

Минимальная цена предложения (цена отсечения):  50% от цены первоначаль-
ного предложения.

Цена продажи:

Условия и сроки платежа, реквизиты счета:
Сумма задатка засчитывается в оплату приобретаемого имущества. Остальная 

сумма  перечисляется победителем в 10-дневный срок с даты подписания договора 
на расчетные счета продавца:

к/с 40102810245370000011, р/с 03100643000000011900 в Отделение Красноярск 
Банк России//УФК по Красноярскому краю г. Красноярск ИНН 2402002403, код ОКТМО 
04603000, КПП 244301001, БИК 010407105. Получатель УФК по Красноярскому краю 
(администрация Ачинского района л/с 04193008560, КБК 812 114 02 053 05 0000 410). 
В платежном поручении в части «Назначение платежа» необходимо указать  «Выкуп 
муниципального имущества по договору купли-продажи муниципального имущества 
№_______от _______г.».

Внесение задатка производится со счета претендента или от имени претендента 
– физического лица банком. Исполнение обязанности по внесению суммы задатка 
третьими лицами не допускается.

Средства платежа: денежные средства в валюте РФ (рубль).

Задаток, срок и порядок его внесения, реквизиты счета:
Для участия в продаже имущества посредством публичного предложения пре-

тенденты перечисляют задаток в размере  10  процентов начальной цены продажи 
имущества в счет обеспечения оплаты приобретаемого имущества.

Задаток перечисляют оператору электронной площадки РТС-тендер. Реквизиты 
для перечисления задатка, указаны в электронном информационном сообщении во 
вкладке «лоты». Платежи по перечислению задатка для участия в торгах и порядок 
возврата задатка осуществляется в соответствии с Регламентом электронной пло-
щадки. 

Задаток, внесенный победителем продажи посредством публичного предложе-
ния, зачисляется в счет исполнения обязательств по оплате стоимости реализуемого 
имущества по договору купли-продажи. 

Данное сообщение является публичной офертой для заключения договора о за-
датке в соответствии со статьей 437 Гражданского кодекса Российской Федерации, а 
подача претендентом заявки и перечисление задатка являются акцептом такой офер-
ты, после чего договор о задатке считается заключенным.

Порядок возвращения задатка:
- суммы задатков возвращаются участникам продажи посредством публичного 

предложения, за исключением победителя такой продажи, в течение 5 календарных 
дней со дня подведения итогов продажи имущества;

- претендентам на участие в продаже посредством публичного предложения, за-
явки и документы которых не были приняты к рассмотрению, либо претендентам, не 
допущенным к участию в продаже, в течение 5 календарных дней со дня подписания 
протокола о признании претендентов участниками продажи;

- в случае отзыва претендентом в установленном порядке заявки до даты окон-
чания приема заявок поступивший от претендента задаток подлежит возврату в срок 
не позднее, чем пять дней со дня поступления уведомления об отзыве заявки; 

- в случае отзыва претендентом заявки позднее даты окончания приема заявок 
задаток возвращается в порядке, установленном для участников аукциона.

При уклонении или отказе победителя от заключения в установленный срок до-
говора купли – продажи имущества, задаток ему не возвращается.

Порядок, место, даты начала и окончания подачи заявок:
Продолжительность приема заявок на участие в продаже посредством публич-

ного предложения должна быть не менее чем двадцать пять дней. Признание претен-
дентов участниками продажи посредством публичного предложения осуществляется 
в течение пяти рабочих дней с даты окончания срока приема заявок. 

Подача заявок осуществляется круглосуточно на электронной торговой площад-
ке ООО «РТС-тендер»:  http://www.rts-tender.ru.  Начало приема заявок с  09.00  час. 
19.09.2024 г. последний день приема заявок на участие в аукционе  18.10.2024 г. до 
17.00 час. Дата определения участников аукциона – 22.10.2024 г.

Указанное в настоящем информационном сообщении время – московское. При 
исчислении сроков, указанных в настоящем информационном сообщении, принима-
ется время сервера электронной торговой площадки-московское.

Перечень предоставляемых  документов:
Заявка подается на электронной площадке с приложением электронных образов 

документов:
1) юридические лица:
- заверенные копии учредительных документов;
- документ, содержащий сведения о доле Российской Федерации, субъекта Рос-

сийской Федерации или муниципального образования в уставном капитале юридиче-
ского лица (реестр владельцев акций либо выписка из него или заверенное печатью 
юридического лица (при наличии печати) и подписанное его руководителем письмо);

- документ, который подтверждает полномочия руководителя юридического 
лица на осуществление действий от имени юридического лица (копия решения о на-
значении этого лица или о его избрании) и в соответствии с которым руководитель 
юридического лица обладает правом действовать от имени юридического лица без 
доверенности;

2) физические лица:
 - копию всех листов документа, удостоверяющего личность.
В случае, если от имени претендента действует его представитель по доверен-

ности, к заявке должна быть представлена доверенность на осуществление действий 
от имени претендента, оформленная в установленном порядке, или нотариально за-

веренная копия такой доверенности. В случае, если доверенность на осуществление 
действий от имени претендента подписана лицом, уполномоченным руководителем 
юридического лица, заявка должна содержать также документ, подтверждающий 
полномочия этого лица.

К данным документам (в том числе к каждому тому) также прилагается их опись.
Документооборот между претендентами, участниками, оператором электронной 

площадки и продавцом осуществляется через электронную площадку в форме элек-
тронных документов либо электронных образов документов (документов на бумажном 
носителе, преобразованных в электронно-цифровую форму путем сканирования с со-
хранением их реквизитов), заверенных электронной подписью продавца, претендента 
или участника либо лица, имеющего право действовать от имени соответственно про-
давца, претендента или участника. 

Ограничения участия отдельных категорий физических и юридических лиц в при-
ватизации:

Покупателями государственного и муниципального имущества могут быть любые 
физические и юридические лица, за исключением:

- государственных и муниципальных унитарных предприятий, государственных и 
муниципальных учреждений;

- юридических лиц, в уставном капитале которых доля Российской Федерации, 
субъектов Российской Федерации и муниципальных образований превышает  25  
процентов, кроме случаев, предусмотренных статьей  25  Федерального закона от 
21.12.2001 №  178-ФЗ «О приватизации государственного и муниципального имуще-
ства»;

- юридических лиц, местом регистрации которых является государство или тер-
ритория, включенные в утверждаемый Министерством финансов Российской Феде-
рации перечень государств и территорий, предоставляющих льготный налоговый 
режим налогообложения и (или) не предусматривающих раскрытия и предоставления 
информации при проведении финансовых операций (офшорные зоны), и которые не 
осуществляют раскрытие и предоставление информации о своих выгодоприобретате-
лях, бенефициарных владельцах и контролирующих лицах в порядке, установленном 
Правительством Российской Федерации. 

Порядок ознакомления с иной информацией, условиями договора купли-продажи:
Любое лицо независимо от регистрации на электронной площадке вправе на-

править на электронный адрес оператора электронной площадки: info@i.rts-tender.ru. 
запрос о разъяснении размещенной информации.

Такой запрос в режиме реального времени направляется в «личный кабинет» 
продавца для рассмотрения при условии, что запрос поступил продавцу не позднее 5 
рабочих дней до окончания подачи заявок.

В течение 2 рабочих дней со дня поступления запроса продавец предоставляет 
оператору электронной площадки для размещения в открытом доступе разъяснение 
с указанием предмета запроса, но без указания лица, от которого поступил запрос.

Порядок определения победителя продажи посредством публичного предложе-
ния:

Право приобретения имущества принадлежит участнику продажи имущества, 
который подтвердил цену первоначального предложения или цену предложения, 
сложившуюся на соответствующем «шаге понижения», при отсутствии предложений 
других участников продажи имущества.

В случае, если несколько участников продажи имущества подтверждают цену 
первоначального предложения или цену предложения, сложившуюся на одном из 
«шагов понижения», для всех участников продажи имущества проводится аукцион по 
установленным Федеральным законом «О приватизации государственного и муници-
пального имущества» правилам проведения аукциона, предусматривающим откры-
тую форму подачи предложений о цене имущества. Начальной ценой имущества на 
таком аукционе является цена первоначального предложения. В случае если участни-
ки такого аукциона не заявляют предложения о цене, превышающей начальную цену 
имущества, право его приобретения принадлежит участнику аукциона, который пер-
вым подтвердил начальную цену имущества.

Продажа посредством публичного предложения, в которой принял участие только 
один участник, признается несостоявшейся.

Продажа посредством публичного предложения проводится не позднее третье-
го рабочего дня со дня признания претендентов участниками продажи посредством 
публичного предложения. Дата, время и место проведения продажи посредством 
публичного предложения: 25.10.2024 г. в 09.00 час. на электронной площадке «РТС-
тендер»: http://www.rts-tender.ru.

Подведение итогов продажи: процедура продажи имущества посредством пу-
бличного предложения считается завершенной со времени подписания Продавцом 
протокола об итогах такой продажи.

Срок заключения договора купли-продажи:
Договор купли-продажи имущества заключается в форме электронного докумен-

та, в течение пяти рабочих дней с даты подведения итогов аукциона, с последующим 
подписанием на бумажном носителе.

Все, что не отражено в настоящем информационном сообщение- регулируется 
Федеральным законом от  21.12.2001  №  178-ФЗ «О приватизации государственного 
и муниципального имущества», постановлением Правительства РФ от 27.08.2012 № 
860 «Об организации и проведении продажи государственного или муниципального 
имущества в электронной форме», инструкциями и регламентами электронной пло-
щадки «РТС-тендер» в разделах «Имущественные торги», «Имущество».

Движимое имущество:

№ 
Лота

Наимено -
вание иму-
щества

Характеристики имущества Ц е н а 
первона -
чального 
предложе-
ния (руб., 
с учетом 
НДС)

Размер за-
датка: 10% 
от цены 
первона -
чально го 
предложе-
ния (руб.)

Величина сни-
жения цены 
с о с т а в л я е т 
10% цены пер-
воначального 
предложения 
«шаг пониже-
ния» (руб.) 

Величина по-
вышения цены 
первоначально-
го предложения 
составляет 50 % 
шага понижения 
«шаг аукциона» 
(руб.).

Цена отсече-
ния состав-
ляет  50%  от 
цены перво-
н ач а л ь н о г о 
предложения 
(руб.)

1 А в т о б у с 
специаль-
ный для 
перевозки 
детей

Идентификационный номер (VIN) - Х9632212190654119
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя – *421600*90801343*
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) № – 32212190430195
Цвет кузова (кабины, прицепа) – ЖЕЛТЫЙ
Мощность двигателя, л.с. (кВт) – 106,8(78,5)
Рабочий объем двигателя, куб. см. – 2890
Тип двигателя – БЕНЗИНОВЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг – 3150
Масса без нагрузки, кг – 2425
Организация - изготовитель ТС (страна) – ООО «Автомобильный завод ГАЗ» 
РОССИЯ
Государственный регистрационный знак – М 043 ВК124

291000,00 29100,00 29100,00 14550,00 145500,00

2 А в т о б у с 
для пере-
возки детей

Идентификационный номер (VIN) - Х1М3205СХ90002713
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя – 523400 91004850
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) № – Х1М3205СХ90002713
Цвет кузова (кабины, прицепа) – ЖЕЛТЫЙ
Мощность двигателя, л. с. (кВт) – 124л.с.
Рабочий объем двигателя, куб. см. – 4670
Тип двигателя – БЕНЗИНОВЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг – 6270
Масса без нагрузки, кг – 5080
Организация - изготовитель ТС (страна) – ООО «Павловский автобусный 
завод»
Государственный регистрационный знак – М 037 ВК124

249000,00 24900,00 24900,00 12450,00 124500,00

3 А в т о б у с 
для пере-
возки детей

Идентификационный номер (VIN) - Х1М3205СLC0004115
Год изготовления ТС – 2012
Модель, № двигателя – Д245, 9ЕЗ   714544
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) № – Х1М3205СLC0004115
Цвет кузова (кабины, прицепа) – ЖЕЛТЫЙ
Мощность двигателя, л. с. (кВт) – 131.5 л.с. (96.7)
Рабочий объем двигателя, куб. см. – 4750
Тип двигателя – ДИЗЕЛЬНЫЙ
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг – 6550
Масса без нагрузки, кг – 5360
Организация - изготовитель ТС (страна) –  ООО «Павловский автобусный 
завод»
Государственный регистрационный знак – У 181 КК124

135000,00 13500,00 13500,00 6750,00 67500,00

4 А в т о б у с 
для пере-
возки детей

Идентификационный номер (VIN) - Х1М3205СХ90002402
Год изготовления ТС – 2009
Модель, № двигателя – 523400 91004305
Шасси (рама) № - отсутствует
Кузов (кабина, прицеп) № – Х1М3205СХ90002402
Цвет кузова (кабины, прицепа) – ЖЕЛТЫЙ
Мощность двигателя, л. с. (кВт) – 124 л.с.
Рабочий объем двигателя, куб. см. – 4670
Тип двигателя – бензиновый
Экологический класс - ТРЕТИЙ
Разрешенная максимальная масса, кг – 6270
Масса без нагрузки, кг – 5080
Организация - изготовитель ТС (страна) – ООО «ПАВЛОВСКИЙ
АВТОБУСНЫЙ ЗАВОД»
Государственный регистрационный знак – У 355АМ124

249000,00 24900,00 24900,00 12450,00 124500,00

5 Гр у з о в о й 
(самосвал)

Идентификационный номер (VIN) – ХТСО60532S1085125
Год изготовления ТС – 1995
Модель, № двигателя – 740-142850
Шасси (рама) № - S1085125
Кузов (прицеп) № – КАБ1688088
Цвет кузова (кабины) – зеленый
Мощность двигателя, л. с. (кВт) – 210 (154,46)
Разрешенная максимальная масса, кг – 15630
Масса без нагрузки, кг – 8430
Организация - изготовитель ТС (страна) – АО НЕФА-3
Государственный регистрационный знак – Т 867РО24

629000,00 62900,00 62900,00 31450,00 314500,00
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ИЗВЕЩЕНИЕ
Ввиду поступления заявления о предоставлении в аренду земельного участка с кадастровым номером 24:02:0201005:329, площа-

дью 3122 кв.м., из категории земель «Земли населенных пунктов», по адресу: Российская Федерация, Красноярский край, Ачинский рай-
он, с. Преображенка, улица Солнечная, земельный участок № 19, с видом разрешенного использования «для ведения личного подсобно-
го хозяйства (приусадебный земельный участок)», далее именуемый «Земельный участок», на праве аренды, администрация Ачинского 
района, согласно пп.1 п. 1 ст. 39.18 Земельного кодекса РФ, информирует о возможности предоставления в аренду земельного участка 
из категории земель «Земли населенных пунктов», с видом разрешенного использования «для ведения личного подсобного хозяйства 
(приусадебный земельный участок)», находящегося в государственной собственности. 

Граждане, которые заинтересованы в приобретении прав на земельный участок могут подавать заявления о намерении участвовать 
в аукционе на право заключения договора аренды с «23» августа 2024 г. по «21» сентября 2024 г.

Заявления о намерении участвовать в аукционе на право заключения договора аренды земельного участка принимаются по адресу: 
г. Ачинск, ул. Свердлова, 17,  по вторникам с 8.00 до 12.00, по четвергам с 13.00 до 17.00 по местному времени; по электронной почте: 
adm@ach-raion.ru; контактный телефон – 8(39151)6-14-46, 8(39151)6-14-45.

ИНФОРМАЦИОННОЕ СООБЩЕНИЕ 
О ПРОВЕДЕНИИ ПУБЛИЧНЫХ СЛУШАНИЙ

В соответствии с постановлением администрации Ачинского района от 24.09.2024 № 142-П «О проведении 
публичных слушаний по проекту внесения изменений в Правила землепользования и застройки Малиновского 
сельсовета»

Комиссия по подготовке проектов правил землепользования и застройки Малиновского сельсовета сообщает 
о проведении публичных слушаний в период с 27.09.2024 по 08.10.2024 по проекту внесения изменений в Правила 
землепользования и застройки Малиновского сельсовета (далее – Проект).

Участниками публичных слушаний являются: 
- граждане, проживающие на территории Малиновского сельсовета;
- правообладатели земельных участков и объектов капитального строительства, расположенных на террито-

рии Малиновского сельсовета.
Проект, подлежащий рассмотрению на публичных слушаниях, и информационные материалы к нему раз-

мещены на официальном сайте Ачинского района по адресу  https://achinskij-r04.gosweb.gosuslugi.ru/deyatelnost/
napravleniya-deyatelnosti/arhitektura/.

Экспозиция Проекта и информационные материалы к нему размещены по адресу: Красноярский край, 
Ачинский район, п. Малиновка, квартал  3,  зд.  32Б. Консультирование по Проекту проводится: с  8.00 до  12.00 в 
рабочие дни администрации Малиновского сельсовета, а также по телефонам: 8(3915)69851, 8(39151)60224.

Собрание с участниками публичных слушаний состоится: 08.10.2024 в 16.00 часов в п. Малиновка, квартал 
3, зд. 32Б.

Предложения и замечания участников публичных слушаний принимаются:
1) в срок до  08.10.2024  в письменной форме (почтовым направлением) по адресу: Красноярский край, г. 

Ачинск, ул. Свердлова,  17,  в администрацию Ачинского района или в форме электронного документа на адрес 
электронной почты: arh.adm@ach-raion.ru;

2) 08.10.2024 в письменной или устной форме в ходе проведения собраний;
3) в срок до 08.10.2024 на портале Госуслуг.
Участники публичных слушаний в целях идентификации представляют сведения о себе (фамилию, имя, от-

чество (при наличии), дату рождения, адрес места жительства (регистрации) - для физических лиц; наименование, 
основной государственный регистрационный номер, место нахождения и адрес - для юридических лиц) с приложе-
нием документов, подтверждающих такие сведения. Участники публичных слушаний, являющиеся правообладате-
лями соответствующих земельных участков и (или) расположенных на них объектов капитального строительства 
и (или) помещений, являющихся частью указанных объектов капитального строительства, также представляют 
сведения соответственно о таких земельных участках, объектах капитального строительства, помещениях, явля-
ющихся частью указанных объектов капитального строительства, из Единого государственного реестра недвижи-
мости и иные документы, устанавливающие или удостоверяющие их права на такие земельные участки, объекты 
капитального строительства, помещения, являющиеся частью указанных объектов капитального строительства.

Замечания и предложения физических и юридических лиц, которые не являются участниками публичных слу-
шаний, в протокол публичных слушаний не вносятся и комиссией не рассматриваются.

Замечания и предложения без указания фамилии, имени, отчества и регистрации по месту жительства фи-
зического лица, а также названия, организационно-правовой формы юридического лица, в протокол публичных 
слушаний не вносятся и организационным комитетом не рассматриваются.

Замечания и предложения участников публичных слушаний, включенные в протокол публичных слушаний, 
носят рекомендательный характер.

Ходатайство об установлении публичного сервитута

Кадастровым инженером Клаповой Ириной Анатольевной, квалификационный аттестат №  24-11-449, номер регистрации в государ-
ственном реестре лиц, осуществляющих кадастровую деятельность № 18466, контактный телефон: 9-33-02, почтовый адрес: Красноярский 
край, г. Ачинск, 4-й микрорайон, 11,6  адрес электронной почты klapova_irishka@mail.ru, выполняются кадастровые работы в отношении зе-
мельного участка с кадастровым номером 24:02:6902002:19, расположенного по адресу: Красноярский край, муниципальный район Ачинский, 
сельское поселение Горный сельсовет, деревня Карловка, улица Мира, земельный участок 51. Заказчиком кадастровых работ является Бо-
гатырева Алла Борисовна, проживающая по адресу: Красноярский край, Ачинский район, д.Карловка, ул.Мира, д. 51, тел.89069113705.  На-
стоящим объявлением извещаю правообладателя смежного земельного участка  с кадастровым номером 24:02:6902002:21, с местоположе-
нием: Красноярский край, р-н Ачинский, д.Карловка (фактический адрес: р-н Ачинский, д. Карловка, ул.Мира, 53) о проведении собрания по 
согласованию границ, которое состоится 28.10.2024г.  в 1700 часов по адресу: Красноярский край, Ачинский район, д.Карловка, ул.Мира, 51.

С проектом межевого плана можно ознакомиться с 27.10.2024г. по 28.10.2024г. по адресу: Красноярский край, город Ачинск, мик-он 8, 
д.2, пом.68. а также направить обоснованные возражения по проекту и требованиям о проведении согласования местоположения границ 
земельных участков на местности. Часы работы: понедельник-пятница с 900 до 1700.  При проведении согласования  местоположения  
границ при себе необходимо иметь  документ,  удостоверяющий  личность, а также документы о правах на земельный  участок.

1 Администрация Ачинского района Красноярского края (наименование 
органа, принимающего решение об установлении публичного сервитута)

2 Сведения о лице, представившем ходатайство об установлении публично-
го сервитута (далее - заявитель):

2.1 Полное наименование Публичное акционерное об-
щество «Россети Сибирь»

2.2 Сокращенное наименование ПАО «Россети Сибирь»
2.3 Организационно-правовая форма Публичное акционерное об-

щество
2.4 Почтовый адрес (индекс, субъект Рос-

сийской Федерации, населенный пункт, 
улица, дом)

660041, г. Красноярск, пр-т 
Свободный, 66 а

2.5 Фактический адрес (индекс, субъект Рос-
сийской Федерации, населенный пункт, 
улица, дом)

660021, г. Красноярск, ул. Бо-
града, 144а

2.6 Адрес электронной почты info@kr.rosseti-sib.ru
2.7 ОГРН 1052460054327
2.8 ИНН 2460069527
3 Сведения о представителе заявителя:
3.1 Фамилия Чумаков

Имя Евгений
Отчество (при наличии) Николаевич

3.2 Адрес электронной почты Chumakov_EN  @kr.rosseti-sib.
ru

3.3 Телефон 8(391) 259-37-74
3.4 Наименование и реквизиты документа, 

подтверждающего полномочия предста-
вителя заявителя

доверенность от  24.05.2022  
№24/60-н/24-2022-12-17

4 Прошу установить публичный сервитут в отношении земель и (или) зе-
мельного участка (земельных участков) в целях (указываются цели, пред-
усмотренные статьей  39.37  Земельного кодекса Российской Федерации 
или статьями 3.6, 3.9 Федерального закона от 25 октября 2001 г. N 137-ФЗ 
«О введении в действие Земельного кодекса Российской Федерации»): 
строительство и эксплуатация объектов электросетевого хозяйства, не-
обходимых для технологического присоединения к сетям инженерно-тех-
нического обеспечения.

5 Испрашиваемый срок публичного сервитута 49 лет .
6 Срок, в течение которого в соответствии с расчетом заявителя использова-

ние земельного участка (его части) и (или) расположенного на нем объекта 
недвижимости в соответствии с их разрешенным использованием будет 
в соответствии с подпунктом 4 пункта 1 статьи 39.41 Земельного кодекса 
Российской Федерации невозможно или существенно затруднено (при воз-
никновении таких обстоятельств) 3 (три) месяца

7 Обоснование необходимости установления публичного сервитута:
1) В соответствии с перечнем случаев, при которых для строительства, ре-
конструкции линейного объекта не требуется подготовка документации по 
планировке территории, утвержденным постановлением Правительства 
РФ от 12.11.2020 № 1816, в отношении данного линейного объекта не тре-
буется подготовка проекта планировки и межевания территории.
Установление публичного сервитута необходимо в целях строительства и 
эксплуатации объектов электросетевого хозяйства необходимых для тех-
нологического присоединения к сетям инженерно-технического обеспече-
ния на основании п.1 статьи 39.37 Земельного кодекса РФ.
2) В соответствии с Правилами утверждения инвестиционных программ 
субъектов электроэнергетики, утвержденными постановлением Прави-
тельства РФ от 01.12.2009 №977 Министерством энергетики РФ утвержде-
на инвестиционная программа на 2024 - 2028 годы приказом от 19.12.2023 
№  23@  «Об утверждении инвестиционной программы ПАО «Россети 
Сибирь» на  2024 -  2028 годы и изменений, вносимых в инвестиционную 
программу ПАО «Россети Сибирь», утвержденную приказом Минэнерго 
России от 24.11.2022 № 27@».
Инвестиционная программа планируется с учетом следующих ключевых 
приоритетов и критериев эффективности:
- повышение надежности и доступности сетевой инфраструктуры;
- снижение износа и модернизация объектов электросетевого хозяйства;
- достижение высокой загрузки вводимых мощностей;
- оптимизация технических решений, исходя из необходимости исключе-
ния применения импортного оборудования и материалов, стоимость кото-
рых имеет высокую зависимость от валютных курсов.
Инвестиционной программой предусмотрено технологическое присоеди-
нение энергопринимающих устройств потребителей максимальной мощ-
ностью до 15 кВт включительно и технологическое присоединение энерго-
принимающих устройств потребителей максимальной мощностью до 150 
кВт включительно.
3) Между ПАО «Россети Сибирь» и физическим лицом заключен договор 
об осуществлении технологического присоединения к электрическим се-
тям от 16.10.2020 № 20.2400.4828.20.

Срок действия технических условий составляет два года со дня заключе-
ния договора об осуществлении технологического присоединения к элек-
трическим сетям.
4) Наиболее целесообразный способ установления публичного сервитута, 
в том числе с учетом необходимости обеспечения безопасной эксплуа-
тации инженерного сооружения, обеспечения безопасности населения, 
существующих зданий, сооружений, а также соблюдения требований, 
установленных пунктами 8 и 9 статьи 23 Земельного кодекса РФ, опреде-
лен при разработке проектной документации стадии Р по титулу:  «Стро-
ительство ВЛ-10 кВ ф.  63-3,  установка ТП  10/0,4  кВ, ВЛ-0,4 кВ для тех-
нологического присоединения животноводческого комплекса заявителя, 
расположенного по адресу: Красноярский край, Ачинский район, ориентир 
с. Преображенка», шифр: 2400.001125.2022.
Проектирование линейного объекта выполнено согласно градостроитель-
ного и технического регламентов, устанавливающих требования по обе-
спечению безопасной эксплуатации зданий, строений, сооружений линей-
ного объекта и безопасного использования прилегающей территории.
Размещение линейного объекта выбрано таким образом, чтобы миними-
зировать обременение земельных участков. Выбранный план трассы по-
зволяет сократить объемы вынужденного сноса зеленых насаждений. Раз-
мещение объекта в запрашиваемых границах обеспечивает безопасную 
эксплуатацию и не противоречит действующим экологическим нормам.
Реконструкция, снос, перенос существующих линейных объектов или иных 
сооружений, расположенных в границах, испрашиваемых для установления 
публичного сервитута, на землях и (или) земельных участках, не планиру-
ется.
5) Размещение инженерного сооружения невозможно на земельных участ-
ках общего пользования или в границах земель общего пользования, 
территории общего пользования, на землях и (или) земельном участке, 
находящихся в государственной или муниципальной собственности и не 
предоставленных гражданам или юридическим лицам, таким образом, 
чтобы протяженность указанного инженерного сооружения не превышала 
в два и более раза протяженность такого инженерного сооружения в слу-
чае его размещения на земельных участках, принадлежащих гражданам и 
юридическим лицам, по следующим причинам:
А) согласно разработанной рабочей документации точкой присоединения 
является оп. № 15 ВЛ-10 кВ ф. 63-3, которая расположена в границах ка-
дастрового квартала 24:02:0201002.
Б) к ходатайству прилагается фрагмент кадастрового плана территории, 
на котором приводится изображение сравнительных вариантов размеще-
ния инженерного сооружения (с обоснованием предлагаемого варианта 
размещения инженерного сооружения);
-на земельных участках, предоставленных или принадлежащих гражда-
нам и (или) юридическим лицам (вариант I, вариант II, вариант III).
Вариант  I  (наиболее целесообразный вариант)  -  размещение сетей 
на землях, государственная собственность на которые не разграниче-
на, в границах кадастровых кварталов  24:02:0201002,  24:02:0201003,  
24:02:0201004, а также в границах земельных участков с кадастровыми 
номерами  24:02:0000000:4321,  24:02:0000000:62  (обособленный участок 
24:02:0201003:12),  24:02:0201004:37.  Сведены к минимуму наложения 
на земли лесного фонда, что позволило максимально сохранить лесные 
массивы и зеленые насаждения, одновременно учитывая надежность 
эксплуатации сооружаемой ЛЭП. Энергообъект не препятствует доступу 
неограниченного круга лиц и движению автомобильного транспорта. Со-
четает оптимальное обеспечение оперативного доступа для безопасной 
эксплуатации инженерного сооружения и минимальную длину проектируе-
мого объекта, в отличие от других рассматриваемых вариантов. Протяжен-
ность трассы составит 4922 м.
Вариант  II  -  размещение сетей на землях, государственная собствен-
ность на которые не разграничена, в границах кадастровых кварталов 
24:02:0201002,  24:02:0201003,  а также в границах земельных участ-
ков с кадастровыми номерами  24:02:0201002:79,  24:02:0000000:4321,  
24:02:0201003:19,  24:02:0201003:18,  24:02:0201003:20,  24:02:0000000:62  
(обособленный участок 24:02:0201003:12), 24:02:0201004:37. 
На пути следования встречаются зеленые насаждения, что создает значи-
тельные затруднения при эксплуатации объекта, в связи, с чем потребуется 
расчистка просеки. Проектируемая линия расположена в охранной зоне 
существующей ВЛ-35 кВ, что может привести к технологическому наруше-
нию. Строительство электрических сетей по землям сельскохозяйственного 
назначения влечет за собой неудобство проведения аграрных работ, что 
является недопустимым и нецелесообразным. Часть проектируемой ли-
нии расположена в болотистой местности, что влечет за собой сложность 
эксплуатации и ремонта. Увеличение протяженности проектируемой линии 
электропередачи ведет к дополнительным капитальным затратам на обслу-
живание линии, а также к большим финансовым затратам при строитель-
стве в отличие от варианта I. Протяженность трассы составит 6125 м.
Вариант  III  --  размещение сетей на землях, государственная собствен-
ность на которые не разграничена, в границах кадастровых кварталов 
24:02:0201002,  24:02:0201004,   а также в границах земельных участков 
с кадастровыми номерами  24:02:0000000:62  (обособленный участок 
24:02:0201003:12), 24:02:0201004:41, 24:02:0201004:39, 24:02:0201004:37, 
24:02:0201004:46, 24:02:0201004:45. 
На пути следования встречаются зеленые насаждения, что созда-
ет значительные затруднения при эксплуатации объекта, в связи, с 
чем потребуется расчистка просеки. Строительство электрических се-
тей по землям сельскохозяйственного назначения влечет за собой не-
удобство проведения аграрных работ, что является недопустимым и 
нецелесообразным. Часть проектируемой линии расположена в болоти-
стой местности, что влечет за собой сложность эксплуатации и ремонта.
Увеличение протяженности проектируемой линии электропередачи ведет к 
дополнительным капитальным затратам на обслуживание линии, а также к 

большим финансовым затратам при строительстве в отличие от варианта  I.  
Протяженность трассы составит 5646 м.  
Таким образом, вариант I выбран как оптимальный, учитывающий миними-
зацию затрат на строительство объекта (выбран кратчайший путь). Сведе-
ны к минимуму наложения на земельные участки третьих лиц с целью эко-
номии денежных средств филиала на оплату арендных платежей. Вариант 
I разработан с учетом технической возможности строительства объекта, в 
том числе с учетом поддержания фактических потерь электрической энер-
гии на оптимальном уровне.

8 Сведения о правообладателе инженерного сооружения, которое перено-
сится в связи с изъятием земельного участка для государственных или 
муниципальных нужд, а также о правообладателе инженерного соору-
жения, являющегося линейным объектом, реконструкция, капитальный 
ремонт которого (реконструкция, капитальный ремонт участков (частей) 
которого) осуществляются в связи с планируемым строительством, ре-
конструкцией, капитальным ремонтом объектов капитального строитель-
ства, в случае, если заявитель не является правообладателем указан-
ного инженерного сооружения (в данном случае указываются сведения 
в объеме, предусмотренном строкой  2  настоящей формы)  (заполняется 
в случае, если ходатайство об установлении публичного сервитута пода-
ется с целью установления публичного сервитута в целях реконструкции 
инженерного сооружения, являющегося линейным объектом, реконструк-
ции его участка (части), которое переносится в связи с изъятием такого 
земельного участка для государственных или муниципальных нужд, а 
также если ходатайство об установлении публичного сервитута подается 
с целью установления публичного сервитута в целях реконструкции, ка-
питального ремонта инженерного сооружения, являющегося линейным 
объектом, реконструкции, капитального ремонта его участков (частей)

9 Кадастровые номера земельных участков 
(при их наличии), в отношении которых по-
дано ходатайство об установлении публич-
ного сервитута, адреса или иное описание 
местоположения таких земельных участков

2 4 : 0 2 : 0 0 0 0 0 0 0 : 4 3 2 1 , 
24:02:0000000:62  (обособлен-
ный участок 24:02:0201003:12), 
24:02:0201004:37

Земли государственная собственность на 
которые не разграничена (кадастровые 
кварталы)

24:02:0201002,  24:02:0201003,  
24:02:0201004

10 Право, на котором инженерное сооружение принадлежит заявителю (если 
подано ходатайство об установлении публичного сервитута для рекон-
струкции, капитального ремонта или эксплуатации указанного инженерно-
го сооружения, реконструкции или капитального ремонта участка (части) 
инженерного сооружения, являющегося линейным объектом) (предостав-
ление правоустанавливающих документов на линейный объект не требу-
ется в случае, если ходатайство об установлении публичного сервитута 
подано в соответствии со статьей 3.9 Федерального закона от 25 октября 
2001 г. N 137-ФЗ «О введении в действие Земельного кодекса Российской 
Федерации») -

11 Сведения о способах представления результатов рассмотрения ходатай-
ства:
в виде электронного документа, который 
направляется уполномоченным органом 
заявителю посредством электронной по-
чты

да (да/нет)

в виде бумажного документа, который за-
явитель получает непосредственно при 
личном обращении или посредством по-
чтового отправления

да (да/нет)

12 Документы, прилагаемые к ходатайству:
1. «Границы публичного сервитута».71р.
2. «Сведения о границах публичного сервитута к решению об установле-
нии публичного сервитута».docx.
3.  «Схема сравнительных вариантов размещения инженерного сооруже-
ния»^!4.
4. «Договор об осуществлении технологического присоединения к электри-
ческим сетям».рйС
5. «Информация с указанием площадей частей земельных участков, в от-
ношении которых устанавливается публичный сервитут».босх.
6. «Письмо КГКУ «Управление автомобильных дорог по Красноярскому краю» 
«О согласовании проектной документации»».
7. «Документы, подтверждающие полномочия представителя заявителя.

13 Подтверждаю согласие на обработку персональных данных (сбор, систе-
матизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, изменение), 
использование, распространение (в том числе передачу), обезличивание, 
блокирование, уничтожение персональных данных, а также иных дей-
ствий, необходимых для обработки персональных данных в соответствии 
с законодательством Российской Федерации), в том числе в автоматизи-
рованном режиме

14 Подтверждаю, что сведения, указанные в настоящем ходатайстве, на дату 
представления ходатайства достоверны; документы (копии документов) и 
содержащиеся в них сведения соответствуют требованиям, установлен-
ным статьей 39.41 Земельного кодекса Российской Федерации

15 Подпись:
_________________Е.Н. Чумаков
(подпись)/ (инициалы, фамилия)

Дата:
«13» 05 2024 г.

ИЗВЕЩЕНИЕ
Ввиду поступления заявления о предоставлении в аренду земельного участка с кадастровым номером  24:02:5900001:467, пло-

щадью 862 кв.м., из категории земель «Земли сельскохозяйственного назначения», по адресу: Российская Федерация, Красноярский 
край, Ачинский район, Российская Федерация, Красноярский край, Ачинский район, СНТ имени «П.Е. Щетинкина», участок №  60,  с 
видом разрешенного использования «ведение садоводство», далее именуемый «Земельный участок», на праве аренды, администра-
ция Ачинского района, согласно пп.1 п.  1  ст.  39.18  Земельного кодекса РФ, информирует о возможности предоставления в аренду 
земельного участка из категории земель «Земли сельскохозяйственного назначения», с видом разрешенного использования «ведение 
садоводства», находящегося в государственной собственности. 

Граждане, которые заинтересованы в приобретении прав на земельный участок могут подавать заявления о намерении участво-
вать в аукционе на право заключения договора аренды с «23» августа 2024г. по «21» сентября 2024г.

Заявления о намерении участвовать в аукционе на право заключения договора аренды земельного участка принимаются по адре-
су: г. Ачинск, ул. Свердлова, 17,  по вторникам с 8.00 до 12.00, по четвергам с 13.00 до 17.00 по местному времени; по электронной почте: 
adm@ach-raion.ru; контактный телефон – 8(39151)6-14-46, 8(39151)6-14-45.

Сообщение о возможном установлении публичного сервитута 
(Красноярский край, Козульский район, Емельяновский район, Ачинский район)

В соответствии с п.  3  статьи  39.42  Земельного кодекса Российской Фе-
дерации Министерство цифрового развития, связи и массовых коммуникаций 
Российской Федерации настоящим сообщает, что в целях строительства ли-
нейного сооружения связи «ТЕА следующего поколения» возможно установ-
ление публичного сервитута в отношении следующих земель и земельных 
участков (их частей):

24:21:0000000:1754, расположенного по адресу: Россия, Красноярский 
край, Козульский район, Козульское лесничество, Трудновское участковое 
лесничество, кварталы: №№108,109;

24:02:0402005,  24:02:0402003,  24:02:0402006,  24:02:0402007,  располо-
женных

по адресу: Красноярский край, Ачинский район;
24:21:4702001,  24:21:0201002,  расположенных по адресу: Красноярский 

край, Козульский район;
24:11:0290701,  24:11:0600001,  24:11:0400101,  24:11:0380001,  

24:11:0280402,
24:11:0080701, расположенных по адресу: Красноярский край, Емелья-

новский район.
Обоснованием необходимости установления публичного сервитута явля-

ется приказ от  22.07.2019 №  01/01/940-19  ПАО «Ростелеком» о реализации 
Инвестиционного проекта «Строительство ТЕА следующего поколения».

Заинтересованные лица могут ознакомиться с поступившим ходатай-
ством об установлении публичного сервитута и прилагаемым к нему описа-

нием местоположения границ публичного сервитута в Минцифры России 
по адресу:  123112,  Москва, Пресненская наб., д.  10,  стр.  2,  IQ-квартал; ад-
министрациях Козульского района Красноярского края по адресу:  662050,  
Красноярский край, Козульский район, п. Козулька, ул. Советская, д. 59; Еме-
льяновского района Красноярского края по адресу:  663020,  Красноярский 
край, Емельяновский район, пгт. Емельяново, ул. Московская, д. 155; Ачинского 
района Красноярского края по адресу: 662150, Красноярский край, Ачинский 
район, г. Ачинск, ул. Свердлова, д.  17;  Тарутинского сельсовета Ачинского 
района Красноярского края по адресу: 662176, Красноярский край, Ачинский 
район, п. Тарутино, ул. Трактовая,  34А; Новочернореченского   сельсовета   
Козульского    района    Красноярского    края по адресу: 662040 Красноярский 
край, Козульский район, п. Новочернореченский, ул. Кооперативная, д.  57;  
Лазурненского сельсовета Козульского района Красноярского края по адресу: 
662050, Красноярский край, Козульский район, п. Лазурный, ул. Линейная, д. 
2; сельсовета Памяти 13 Борцов Емельяновского района Красноярского края 
по адресу: 663013, Емельяновский район, п. Памяти 13 Борцов, ул. Советская, 
д. 49; Никольского сельсовета Емельяновского района Красноярского края по 
адресу: 663024, Красноярский Край, Емельяновский район, с. Никольское, ул. 
Советская, д. 75а.

Подать заявления об учете прав на земельные участки можно по адресу 
Минцифры России (Москва, Пресненская наб., д. 10, стр. 2, IQ-квартал).

Срок подачи заявлений об учете прав на земельные участки, в отношении 
которых испрашивается публичный сервитут, составляет 15 (пятнадцать) дней 

со дня опубликования данного сообщения (в соответствии с п. 8 ст. 39.42 Зе-
мельного кодекса Российской Федерации).

Время приема заинтересованных лиц для ознакомления с поступившим 
ходатайством об установлении публичного сервитута и подачи заявлений:

Понедельник – четверг: с 9:30 до 12:30 и с 14:00 до 17:00;
Пятница: с 9:30 до 12:30 и с 14:00 до 15:00.
Подробнее о порядке приема граждан можно узнать на сайте  https://

digital.gov.ru/ru/appeals/personal/.
Данная информация размещена на официальных сайтах Минцифры Рос-

сии (https://digital.gov.ru/ru/), администраций Козульского района Красноярского 
края  (https://kozadm.gosuslugi.ru/),  Емельяновского района Красноярского 
края  (https://emelyanovskij-r04.gosweb.gosuslugi.ru/),  Ачинского района 
Красноярского края  (https://ach-raion.gosuslugi.ru/),  Тарутинского сельсовета 
Ачинского района Красноярского края  (https://achinskij-r04.gosweb.gosuslugi.
ru), Новочернореченского сельсовета Козульского района Красноярского края 
(https://novochernorechenskij- r04.gosweb.gosuslugi.ru/), Лазурненского сельсо-
вета Козульского района Красноярского края  (https://lazurnenskij-r04.gosweb.
gosuslugi.ru/), сельсовета Памяти

13 Борцов Емельяновского района Красноярского края  (https://13borcov- 
r04.gosweb.gosuslugi.ru), Никольского сельсовета Емельяновского района 
Красноярского края (https://nikolskij-r04.gosweb.gosuslugi.ru/).



№ 17                    27 сентября  2024 г. ОФИЦИАЛЬНЫЙ ОТДЕЛ 9
1 Администрация Ачинского района Красноярского края (наименование орга-

на, принимающего решение об установлении публичного сервитута)
2 Сведения о лице, представившем ходатайство об установлении публичного 

сервитута (далее - заявитель):
2.1 Полное наименование Публичное акционерное обще-

ство «Россети Сибирь»
2.2 Сокращенное наименование (при нали-

чии)
ПАО «Россети Сибирь»

2.3 Организационно-правовая форма Публичное акционерное обще-
ство

2.4 Почтовый адрес (индекс, субъект Рос-
сийской Федерации, населенный пункт, 
улица, дом)

660041, Красноярский край, г. 
Красноярск, пр-т Свободный, 
д. 66 а

2.5 Адрес электронной почты info@kr.rosseti-sib.ru
2.6 ОГРН 1052460054327
2.7 ИНН 2460069527
3 Сведения о представителе заявителя:
3.1 Фамилия Чумаков

Имя Евгений
Отчество (при наличии) Николаевич

3.2 Адрес электронной почты (при наличии) drahenberg_yuv@kr.rosseti  -sib.
ru

3.3 Телефон 8(391) 259-37-74
3.4 Наименование и реквизиты документа, 

подтверждающего полномочия предста-
вителя заявителя

доверенность от  24.05.2022  
№24/60-н/24-2022-12-17

4 Прошу установить публичный сервитут в отношении земель и (или) зе-
мельного участка (земельных участков) в целях (указываются цели, пред-
усмотренные статьей 39.37 Земельного кодекса Российской Федерации или 
статьями 3.6, 3.9 Федерального закона от 25 октября 2001 г. № 137-ФЗ «О 
введении в действие Земельного кодекса Российской Федерации»):
троительство и эксплуатация объектов электросетевого хозяйства, необхо-
димых для технологического присоединения к сетям инженерно-техниче-
ского обеспечения

5 Испрашиваемый срок публичного сервитута 49 (сорок девять) лет
6 Срок, в течение которого использование земельного участка (его части) и 

(или) расположенного на нем объекта недвижимости в соответствии с их 
разрешенным использованием будет в соответствии с подпунктом 4 пункта 
1 статьи 39.41 Земельного кодекса Российской Федерации невозможно или 
существенно затруднено в связи с осуществлением деятельности, для обе-
спечения которой устанавливается публичный сервитут (при возникновении 
таких обстоятельств) 3 (три) месяца

7 Обоснование необходимости установления публичного сервитута:
1) В соответствии с перечнем случаев, при которых для строительства, ре-
конструкции линейного объекта не требуется подготовка документации по 
планировке территории, утвержденным постановлением Правительства РФ 
от 12.11.2020 № 1816, в отношении данного линейного объекта не требуется 
подготовка проекта планировки и межевания территории.
Установление публичного сервитута необходимо в целях размещения объ-
ектов электросетевого хозяйства необходимых для технологического присо-
единения к сетям инженерно-технического обеспечения на основании п. 1 
статьи 39.37 Земельного кодекса РФ.
2) В соответствии с Правилами утверждения инвестиционных программ 
субъектов электроэнергетики, утвержденными постановлением Правитель-
ства РФ от  01.12.2009  №977, Министерством энергетики РФ утверждена 
инвестиционная программа на 2024 - 2028 годы приказом от 19.12.2023 № 
23@ «Об утверждении инвестиционной программы ПАО «Россети Сибирь» 
на  2024  -  2028  годы и изменений, вносимых в инвестиционную програм-
му ПАО «Россети Сибирь», утвержденную приказом Минэнерго России от 
24.11.2022 № 27@». Инвестиционная программа планируется с учетом сле-
дующих ключевых приоритетов и критериев эффективности:
- повышение надежности и доступности сетевой инфраструктуры;
- снижение износа и модернизация объектов электросетевого хозяйства;
- достижение высокой загрузки вводимых мощностей;

- оптимизация технических решений, исходя из необходимости исключения 
применения импортного оборудования и материалов, стоимость которых 
имеет высокую зависимость от валютных курсов.
Инвестиционной программой предусмотрено технологическое присоеди-
нение энергопринимающих устройств потребителей максимальной мощно-
стью до 15 кВт включительно и технологическое присоединение энергопри-
нимающих устройств потребителей максимальной мощностью до  150  кВт 
включительно.
3) Между ПАО «Россети Сибирь» и физическими лицами заключены дого-
воры об осуществлении технологического присоединения к электрическим 
сетям от  23.03.2023  №20.2400.2136.23, от  21.09.2023  №20.2400.8631.23. 
Срок действия технических условий составляет  2 года со дня заключения 
договора об осуществлении технологического присоединения к электриче-
ским сетям.
4) Наиболее целесообразный способ установления публичного сервитута, 
в том числе с учетом необходимости обеспечения безопасной эксплуатации 
инженерного сооружения, обеспечения безопасности населения, существу-
ющих зданий, сооружений, а также соблюдения требований, установленных 
пунктами 8 и 9 статьи 23 Земельного кодекса РФ, определен при разработке 
проектной документации стадии Р по титулу:  «Строительство ВЛИ-0,4 кВ 
от ВЛИ-0,4 кВ Л2 ТП №2-7-7 для технологического присоединения участка 
заявителя, расположенного по адресу: Красноярский край, Ачинский район, 
644 км автодороги «Байкал», в  70 м на северо-восток от строения №13», 
шифр:  2400.000375.2024,  «Строительство ВЛИ-0,4 кВ от ТП №2-7-7 для 
технологического присоединения участка заявителя, расположенного по 
адресу: Ачинский р-н, район а/д Байкал», шифр:  2400.000041.2024.  Про-
ектирование линейного объекта выполнено согласно градостроительного и 
технического регламентов, устанавливающих требования по обеспечению 
безопасной эксплуатации зданий, строений, сооружений линейного объекта 
и безопасного использования прилегающей территории.
Размещение линейного объекта выбрано таким образом, чтобы минимизи-
ровать обременение земельных участков.
Размещение объекта в запрашиваемых границах обеспечивает безопасную 
эксплуатацию и не противоречит действующим экологическим нормам.
Реконструкция, снос, перенос существующих линейных объектов или иных 
сооружений, расположенных в границах, испрашиваемых для установления 
публичного сервитута, на землях и (или) земельных участках, не планиру-
ется.
5) Размещение инженерного сооружения невозможно на земельных 
участках общего пользования или в границах земель общего пользо-
вания, территории общего пользования, на землях и (или) земельном 
участке, находящихся в государственной или муниципальной соб-
ственности и не предоставленных гражданам или юридическим лицам, 
таким образом, чтобы протяженность указанного инженерного сооружения 
не превышала в два и более раза протяженность такого инженерного соору-
жения в случае его размещения на земельных участках, принадлежащих 
гражданам и юридическим лицам, по следующим причинам: 
А) Точкой присоединения является ВЛ-0,4кВ от ТП-2-7-7, которая рас-
положена в границах земельного участка с кадастровым номером 
24:02:0703001:95.
Б) к ходатайству прилагается фрагмент кадастрового плана территории, на 
котором приводится изображение сравнительных вариантов размещения 
инженерного сооружения (с обоснованием предлагаемого варианта разме-
щения инженерного сооружения);
Вариант I (наиболее целесообразный вариант) - размещение сетей грани-
цах земельного участка с кадастровым номером  24:02:0703001:95.  Энер-
гообъект не препятствует доступу неограниченного круга лиц и движению 
автомобильного транспорта. Сочетает оптимальное обеспечение опера-
тивного доступа для безопасной эксплуатации инженерного сооружения и 
минимальную длину проектируемого объекта, в отличие от других рассма-
триваемых вариантов. Протяженность трассы составит 107 м.
Вариант  II  -  размещение сетей границах земельного участка с кадастро-
вым номером 24:02:0703001:95. Увеличение протяженности проектируемой 
линии электропередачи ведет к дополнительным капитальным затратам на 
обслуживание линии, а также к большим финансовым затратам при стро-
ительстве в отличие от варианта I. Протяженность трассы составит 115 м.
Вариант  III  -  размещение сетей на землях, государственная собствен-
ность на которые не разграничена, в границах кадастрового квартала 
24:02:0703001, а также границах земельного участка с кадастровым номе-
ром  24:02:0703001:95.  Увеличение протяженности проектируемой линии 
электропередачи ведет к дополнительным капитальным затратам на обслу-
живание линии, а также к большим финансовым затратам при строитель-
стве в отличие от варианта I. Протяженность трассы составит 193 м.
Таким образом, вариант I выбран как оптимальный, учитывающий миними-
зацию затрат на строительство объекта (выбран кратчайший путь). 
Сведены к минимуму наложения на земельные участки третьих лиц с целью 
экономии денежных средств филиала на оплату арендных платежей. 

Вариант  I  разработан с учетом технической возможности строительства 
объекта, в том числе с учетом поддержания фактических потерь электриче-
ской энергии на оптимальном уровне.

8 Сведения о правообладателе инженерного сооружения, которое перено-
сится в связи с изъятием земельного участка для государственных или му-
ниципальных нужд, а также о правообладателе инженерного сооружения, 
являющегося линейным объектом, реконструкция, капитальный ремонт 
которого (реконструкция, капитальный ремонт участков (частей) которого) 
осуществляются в связи с планируемым строительством, реконструкцией, 
капитальным ремонтом объектов капитального строительства, в случае, 
если заявитель не является правообладателем указанного инженерного 
сооружения (в данном случае указываются сведения в объеме, предусмо-
тренном строкой 2 настоящей формы) (заполняется в случае, если ходатай-
ство об установлении публичного сервитута подается с целью установле-
ния публичного сервитута в целях реконструкции инженерного сооружения, 
являющегося линейным объектом, реконструкции его участка (части), ко-
торое переносится в связи с изъятием такого земельного участка для госу-
дарственных или муниципальных нужд, а также если ходатайство об уста-
новлении публичного сервитута подается с целью установления публичного 
сервитута в целях реконструкции, капитального ремонта инженерного со-
оружения, являющегося линейным объектом, реконструкции, капитального 
ремонта его участков (частей) —

9 Кадастровые номера земельных участков (при их наличии), в отноше-
нии которых подано ходатайство об установлении публичного сервитута, 
адреса или иное описание местоположения таких земельных участков 
24:02:0703001:95 Земли государственная собственность на которые не раз-
граничена (кадастровые кварталы)

10 Право, на котором инженерное сооружение принадлежит заявителю (если 
подано ходатайство об установлении публичного сервитута для реконструк-
ции, капитального ремонта или эксплуатации указанного инженерного со-
оружения, реконструкции или капитального ремонта участка (части) инже-
нерного сооружения, являющегося линейным объектом)  (предоставление 
правоустанавливающих документов на линейный объект не требуется в 
случае, если ходатайство об установлении публичного сервитута подано в 
соответствии со статьей  3.9  Федерального закона от  25  октября  2001 г. № 
137-ФЗ «О введении в действие Земельного кодекса Российской Федерации)

11 Сведения о способах представления результатов рассмотрения ходатай-
ства:
в виде электронного документа, который направляется 
уполномоченным органом заявителю посредством элек-
тронной почты

да (да/нет)

в виде бумажного документа, который заявитель получает 
непосредственно при личном обращении или посредством 
почтового отправления

да (да/нет)

12 Документы, прилагаемые к ходатайству:
1. «Границы публичного сервитута»./1р.
2. «Сведения о границах публичного сервитута к решению об установлении 
публичного сервитута».йосх.
3.  «Схема сравнительных вариантов размещения инженерного сооруже-
ния».рйГ
4.  «Договоры об осуществлении технологического присоединения к элек-
трическим сетям».рйГ
5. «Информация с указанием площадей частей земельных участков, в от-
ношении которых устанавливается публичный сервитут».йосх.
6.  «Документы, подтверждающие полномочия представителя заявителя».
рйГ.

13 Подтверждаю согласие на обработку персональных данных (сбор, систе-
матизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, изменение), 
использование, распространение (в том числе передачу), обезличивание, 
блокирование, уничтожение персональных данных, а также иных действий, 
необходимых для обработки персональных данных в соответствии с зако-
нодательством Российской Федерации), в том числе в автоматизированном 
режиме

14 Подтверждаю, что сведения, указанные в настоящем ходатайстве, на дату 
представления ходатайства достоверны; документы (копии документов) и 
содержащиеся в них сведения соответствуют требованиям, установленным 
статьей 39.41 Земельного кодекса Российской Федерации

15 Подпись:
_____________Е.Н. Чумаков
(подпись) / (инициалы, фамилия)

Дата:
24.07.2024 г.

Ходатайство об установлении публичного сервитута

О рабочей группе межведомственной комиссии Красноярского края по противодей-
ствию нелегальной занятости на территории Ачинского района

В соответствии со статьей  67  Федерального закона от  12.12.2023  №  565-ФЗ «О занятости 
населения в Российской Федерации», постановлением Правительства Российской Федерации от 
03.05.2024 № 571 «Об утверждении положения о создании и деятельности межведомственных ко-
миссий субъектов Российской Федерации по противодействию нелегальной занятости», постанов-
лением Правительства Красноярского края от 30.08.2024 № 610-П «О создании межведомственной 
комиссии Красноярского края по противодействию нелегальной занятости», руководствуясь статья-
ми 17, 19, 34 Устава Ачинского района Красноярского края ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Утвердить Положение о рабочей группе межведомственной комиссии  Красноярского края по 
противодействию нелегальной занятости на территории Ачинского района согласно приложению 1.

2. Утвердить состав рабочей группы межведомственной комиссии Красноярского края по проти-
водействию нелегальной занятости на территории Ачинского района согласно приложению 2.

2. Контроль за исполнением настоящего постановления возложить на первого заместителя 
Главы района Долгирева Я. О. либо лицо, его замещающее.

3. Постановление вступает в силу в день, следующий за днем его официального опубликова-
ния в газете «Уголок России».

Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АДМИНИСТРАЦИЯ АЧИНСКОГО РАЙОНА

ПОСТАНОВЛЕНИЕ
27.09.2024 
№ 145-П

Приложение 1 к постановлению администрации Ачинского района от 27.09.2024 № 145-П

Положение о рабочей группе межведомственной комиссии Красноярского края по противодействию нелегальной занятости на территории 
Ачинского района

1. Общие положения
1.1. Настоящее Положение о рабочей груп-

пе межведомственной комиссии Красноярского 
края по противодействию нелегальной занятости 
на территории Ачинского района (далее  –  Поло-
жение) определяет задачи, права и порядок де-
ятельности рабочей группы межведомственной 
комиссии Красноярского края по противодействию 
нелегальной занятости на территории Ачинского 
района (далее – Рабочая группа).

1.2. Рабочая группа является постоянно 
действующим коллегиальным органом при адми-
нистрации Ачинского района, созданным в целях 
координации работы по противодействию неле-
гальной занятости на территории Ачинского рай-
она посредством взаимодействия администрации 
Ачинского района с территориальными органами 
федеральных, краевых органов исполнительной 
власти, государственными внебюджетными фон-
дами, профессиональными союзами (их объеди-
нениями) и работодателями (их объединениями), 
а также иными органами и организациями незави-
симо от их форм собственности.

1.3. Рабочая группа является неотъем-
лемой частью межведомственной комиссии 
Красноярского края по противодействию неле-
гальной занятости (далее – Комиссия).

1.4.   Рабочая группа в своей деятельности 
руководствуется Конституцией Российской Феде-
рации, федеральными законами, нормативными 
правовыми актами Президента Российской Феде-
рации, законами и иными нормативными правовы-
ми актами Красноярского края, а также настоящим 
Положением.

2. Организационные основы деятельности 
Рабочей группы

2.1.  Деятельность Рабочей группы осущест-
вляется в форме заседаний, которые проводятся 
в очной форме.

2.2. Состав Рабочей группы утверждается 
правовым актом администрации Ачинского рай-
она.

Рабочая группа формируется   в составе 
председателя Рабочей группы, заместителя пред-
седателя Рабочей группы, членов Рабочей группы 
и  секретаря Рабочей группы.

Председатель Рабочей группы, заместитель 
председателя Рабочей группы, секретарь Рабочей 
группы назначаются из числа представителей ад-
министрации Ачинского района. 

В состав Рабочей группы могут входить пред-
ставители заинтересованных территориальных 
органов федеральных органов исполнительной 
власти (по согласованию), государственных вне-
бюджетных фондов (по согласованию), общерос-
сийских объединений работодателей (по согласо-
ванию), объединений профессиональных союзов 
(по согласованию), профессиональных союзов, их 
объединений и работодателей, их объединений, 
представители иных заинтересованных органов и 
организаций (по согласованию).

Председатель рабочей группы является чле-
ном Комиссии.

В случае отсутствия председателя Рабочей 
группы его полномочия осуществляет заместитель 
председателя Рабочей группы.

Члены рабочей группы не вправе разглашать 
сведения, ставшие им известными в ходе работы 
рабочей группы.

2.3. Председатель Рабочей группы:
1) руководит деятельностью Рабочей группы;
2) определяет формат и повестку заседаний 

Рабочей группы, дату, время их проведения;
3) проводит заседания Рабочей группы;
4) дает поручения членам рабочей группы и 

контролирует их выполнение;
5) подписывает протоколы заседаний Рабо-

чей группы;
6) осуществляет контроль за исполнением 

решений Рабочей группы;

7) несет ответственность за выполнение воз-
ложенных на Рабочую группу задач.

В случае отсутствия председателя Рабочей 
группы его полномочия осуществляет заместитель 
председателя рабочей группы.

2.4. Члены Рабочей группы:
1) принимают участие в работе Рабочей груп-

пы, изучают поступившие документы, готовят по 
ним свои замечания, предложения;

2) участвуют в заседаниях Рабочей груп-
пы, а в случае невозможности присутствия на 
заседании Рабочей группы не позднее чем за  3  
рабочих дня до проведения заседания Рабочей 
группы представляют секретарю Рабочей группы 
свое мнение по рассматриваемым на заседании 
Рабочей группы вопросам в письменной форме, 
которое оглашается на заседании и приобщается 
к протоколу заседания Рабочей группы.

Члены Рабочей группы не вправе делегиро-
вать свои полномочия другим лицам.

Члены Рабочей группы не вправе разглашать 
сведения, ставшие им известными в ходе работы 
Рабочей группы.

2.5. Секретарь Рабочей группы:
1) осуществляет подготовку и организацию 

проведения заседаний Рабочей группы;
2) информирует членов Рабочей группы и лиц, 

приглашенных на заседание Рабочей группы, о по-
вестке заседания, дате, времени и месте его про-
ведения не позднее чем за 5 дней до заседания;

3) оформляет решения Рабочей группы про-
токолами;

4) обеспечивает рассылку копий решений 
членам рабочей группы, в Комиссию, а также ра-
ботодателям, рассмотренным и (или) заслушан-
ным на заседаниях Рабочей группы;

2.6. Заседание Рабочей группы проводятся 
по мере необходимости, но не реже одного раза 
в квартал.

Заседание Рабочей группы считается право-
мочным, если на нем присутствует более полови-
ны ее состава.

Заседание рабочей группы ведет председа-
тель рабочей группы, а в случае его отсутствия – 
заместитель председателя Рабочей группы.

Решения Рабочей группы принимаются боль-
шинством голосов присутствующих на заседании 
членов Рабочей группы.  В случае равенства голо-
сов решающим является голос председательству-
ющего на заседании Рабочей группы.

Подготовка и организация проведения засе-
даний Рабочей группы осуществляется секрета-
рем Рабочей группы.

2.7. Решения рабочей группы оформляется 
протоколом, который подписывается председа-
тельствующим на заседании Рабочей группы.

2.8. Решения Рабочей группы, принятые в 
пределах ее компетенции, направляются членам 
Рабочей группы, в Комиссию, а также работодате-
лям, рассмотренным и (или) заслушанным на за-
седаниях Рабочей группы.

3. Задачи и права Рабочей группы
3.1. Основными задачами Рабочей группы 

являются:
1) обеспечение взаимодействия местного 

самоуправления,   профессиональных союзов, их 
объединений и работодателей, их объединений,  
иных заинтересованных органов и организаций в 
целях реализации полномочий Рабочей группы;

2)   осуществление мониторинга и анализа 
результатов работы Рабочей группы по противо-
действию нелегальной занятости на территории 
Ачинского района;

3) проведение анализа письменных обра-
щений граждан и юридических лиц, поступивших 
в администрацию Ачинского района, содержащих 
информацию о фактах (признаках) нелегальной 
занятости.

3.2. Рабочая группа в рамках возложенных 
на нее задач вправе приглашать на заседание 

Рабочей группы и заслушивать работодателей, 
должностных лиц и специалистов (экспертов) ор-
ганов и организаций не входящих в состав Рабо-
чей группы.

3.3. Рабочая группа представляет в Комис-
сию:

1) предложения о направлении в органы 
государственной власти и государственные вне-
бюджетные фонды запросов о предоставлении 
информации, включая персональные данные и 
сведения, в том числе:

- об использовании хозяйствующими субъек-
тами объектов недвижимого имущества на терри-
тории муниципального образования в целях осу-
ществления предпринимательской деятельности 
при отсутствии регистрации в установленном за-
конодательством Российской Федерации порядке 
в качестве юридического лица или индивидуаль-
ного предпринимателя;

- о возможности использования труда граж-
дан без оформления трудовых отношений в соот-
ветствии с трудовым законодательством и (или) 
о возможном заключении гражданско-правовых 
договоров, фактически регулирующих трудовые 
отношения между работником и работодателем;

- об осуществлении хозяйствующими субъ-
ектами видов деятельности, подлежащих лицен-
зированию в установленном законодательством 
Российской 

Федерации порядке;
- о наличии информации о хозяйствующих 

субъектах, получивших из бюджета государствен-
ную поддержку для реализации мероприятий (ра-
бот, услуг);

- о наличии информации о хозяйствующих 
субъектах, у которых объемы предоставляемых 
услуг (человеко-часы, нормы обслуживания) по 
заключенным государственным (муниципальным) 
контрактам не соответствуют численности работ-
ников, указанной в отчетности;

2) предложения о направлении в органы ре-
гионального государственного контроля (надзора), 
муниципального контроля информации для про-
ведения  контрольных (надзорных) мероприятий, 
профилактических мероприятий в целях противо-
действия нелегальной занятости;

3) предложения о направлении в налоговые 
органы Российской Федерации запросов сведений 
и информации, в том числе составляющих на-
логовую тайну, перечень которых утверждается в 
соответствии с частью  3 статьи  67 Федерального 
закона от  12.12.2023 №  565-ФЗ «О занятости на-
селения в Российской Федерации»;

4) информацию о результатах реализации 
Рабочей группой возложенных на нее задач;

5) информацию о нарушении порядка 
оформления трудовых отношений и наличии вы-
явленных фактов выплаты месячной заработной 
платы работникам, полностью отработавшим за 
этот период норму рабочего времени и выполнив-
шим нормы труда (трудовые обязанности), ниже 
установленного минимального размера оплаты 
труда.

3.4. Рабочая группа рассматривает на своем 
заседании ситуации, связанные:

- с осуществлением трудовой деятельности 
в нарушение установленного трудовым законо-
дательством порядке оформления трудовых от-
ношений;

- с наличием установленных фактов вы-
платы месячной заработной платы  работникам, 
полностью отработавшим за этот период норму 
рабочего времени и выполнившим нормы труда 
(трудовые обязанности), ниже соответствующего 
минимального размера оплаты труда;

- с подменой трудовых отношений граждан-
ско-правовыми отношениями, в том числе при 
взаимодействии с физическими лицами, применя-
ющими специальный налоговый режим «Налог на 
профессиональный доход». 

Приложение 2 к постановлению администрации Ачинского района от 27.09.2024 № 145-П

Состав рабочей группы межведомственной комиссии Красноярского края по противодействию 
нелегальной занятости на территории Ачинского района

Председатель Долгирев Ярослав Олегович - исполняющий  полномочия Главы Ачинского района;  
Заместитель предсе-
дателя

Макарова Елена Владимировна  –  начальник отдела экономического раз-
вития территории администрации Ачинского района;

Секретарь комиссии Медельцева Олеся Александровна - ведущий   специалист отдела экономи-
ческого развития территории администрации Ачинского района;

Члены комиссии:
Артемьева Людмила 
Николаевна

-руководителя финансового управления администрации Ачинского района;

Закиева Лариса Ульфа-
товна

-начальник отдела взаимодействия со страхователями №11 Отделения 
фонда пенсионного и социального страхования РФ по Красноярскому краю 
(по согласованию);

Леншмидт Наталья 
Геннадьевна

-заместитель начальника отдела предоставления отдельных мер со-
циальной поддержки ТО КГКУ «УСЗН» по г. Ачинску и Ачинскому району                            
(по согласованию);

Бабошко Галина Нико-
лаевна

-начальник отдела камеральных проверок № 3 Межрайонной ИФНС России 
№ 17 по Красноярскому краю  (по согласованию);

Сугак Любовь Юрьевна -директор КГКУ «ЦЗН г.Ачинска» (по согласованию);
Главы сельских поселе-
ний Ачинского района

- по согласованию.

27.09.2024 
№ 36-284Р

КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АЧИНСКИЙ РАЙОННЫЙ СОВЕТ ДЕПУТАТОВ

РЕШЕНИЕ
О принятии полномочий по осуществлению внешнего муниципального финансово-

го контроля  от сельских поселений, входящих в состав муниципального образования 
Ачинский район, на 2025 год

В соответствии с Бюджетным кодексом Российской Федерации,   Федеральным законом от 
06.10.2003 №  131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской 
Федерации», Федеральным законом от 07.02.2011 № 6-ФЗ «Об общих принципах организации и дея-
тельности контрольно-счетных органов субъектов Российской Федерации, федеральных территорий 
и муниципальных образований», руководствуясь п. 2 ст. 11, ст. 22, ст. 26, ст. 36.1 Устава Ачинского 
района, Ачинский районный Совет депутатов РЕШИЛ:

1. Принять от Белоярского, Горного, Ключинского, Лапшихинского, Малиновского, 
Причулымского, Преображенского, Тарутинского, Ястребовского  сельсоветов, входящих в состав 
муниципального образования Ачинский район, полномочия по осуществлению внешнего муници-
пального финансового контроля на срок с 1 января 2025 года по 31 декабря 2025 года. 

2. Возложить на Ревизионную комиссию Ачинского района исполнение полномочий по осущест-
влению внешнего муниципального финансового контроля от сельских поселений, указанных в пункте 
1 настоящего решения.

3. Председателю Ачинского районного Совета депутатов заключить соглашения с представи-
тельными органами сельских поселений Ачинского района, указанными в пункте  1 настоящего ре-
шения, по осуществлению  внешнего муниципального финансового контроля в срок до  30 декабря 
2024 года.

4. Контроль за исполнением настоящего решения возложить на постоянную комиссию Ачинского 
районного Совета депутатов по бюджету, экономике, финансам, налогам, инвестиционным программам  
(Комарова Т.А.).

5. Решение вступает в силу в день, следующий за днём его официального опубликования в 
газете «Уголок России».

Председатель районного Совета депутатов С.А. КУРОНЕН.
Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.
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КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АЧИНСКИЙ РАЙОННЫЙ СОВЕТ ДЕПУТАТОВ

РЕШЕНИЕ
О внесении изменений в решение Ачинского районного Совета депутатов от 19 мар-

та 2021 года № 6-38Р «Об утверждении Положения о порядке проведения конкурса по от-
бору кандидатур на должность Главы Ачинского района»

В целях приведения отдельных положений  нормативного правового акта Ачинского районного 
Совета депутатов в соответствие с положениями действующего законодательства, руководствуясь 
ст. ст.  13, 22, 26 Устава  Ачинского района Красноярского края, Ачинский районный Совет депутатов 
РЕШИЛ:

1.Внести в решение Ачинского районного Совета депутатов от 19 марта 2021 года № 6-38Р «Об 
утверждении Положения о порядке проведения конкурса по отбору кандидатур на должность Главы 
Ачинского района» следующие изменения:

1.1.В приложении к решению:
- пункт 3.5 дополнить  подпунктом «д» следующего содержания:
«д) приобретение им статуса иностранного агента.».
1.2. В приложении 1 к Положению:
- абзац второй заявления изложить в следующей редакции:
«Настоящим подтверждаю, что я являюсь гражданином Российской Федерации, дееспособен, 

не ограничен в дееспособности, не имею статуса иностранного агента, сведения, содержащиеся в 
документах, представляемых мной для участия в данном конкурсе, соответствуют действительно-
сти, а сами документы не являются подложными.».

1.3.В приложении 2 к Положению:
- пункт 4 анкеты участника конкурса по отбору кандидатур на должность Главы Ачинского рай-

она изложить в следующей редакции:
«4. Гражданство (подданство). Если изменяли, то укажите, когда и по какой причине. Если по-

мимо гражданства Российской Федерации имеете также гражданство (подданство) иностранного 
государства либо  вид на жительство или иной документ, подтверждающий право на постоянное 
проживание гражданина на территории иностранного государства, - укажите».

2. Контроль за исполнением решения возложить на постоянную комиссию Ачинского районного 
Совета депутатов по законности, правопорядку, защите прав и свобод граждан, информационной 
политике и местному самоуправлению (Тонготоров Ш.Х.).  

3. Решение вступает в силу в день, следующий за днем его официального опубликования в 
газете «Уголок России».

Председатель районного Совета депутатов С.А. КУРОНЕН.
Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

27.09.2024 
№ 36-286Р

КРАСНОЯРСКИЙ КРАЙ
АЧИНСКИЙ РАЙОННЫЙ СОВЕТ ДЕПУТАТОВ

РЕШЕНИЕ
Об утверждении местных нормативов градостроительного проектирования 

Ачинского района и сельсоветов, входящих в состав Ачинского района
В соответствии с положениями статьи 8, статьи 29.2, статьи 29.4 Градостроительного кодекса 

Российской Федерации, Федерального закона от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах орга-
низации местного самоуправления в Российской Федерации», руководствуясь статьями  11,  22,  26 
Устава Ачинского района Красноярского края, Ачинский районный Совет депутатов РЕШИЛ:

1. Утвердить местные нормативы градостроительного проектирования Ачинского района и 
сельсоветов, входящих в состав Ачинского района согласно приложению к настоящему решению.

2. Признать утратившими силу:
а) решение Ачинского районного Совета депутатов от  29  декабря  2015  года № Вн-41Р «Об 

утверждении местных нормативов градостроительного проектирования Ачинского муниципального 
района Красноярского края»;

решение Ачинского районного Совета депутатов от 15 декабря 2022 года № 22-174Р «О внесе-
нии изменений в решение Ачинского районного Совета депутатов от 29 декабря 2015 года № Вн-41Р 
«Об утверждении местных нормативов градостроительного проектирования Ачинского муниципаль-
ного района Красноярского края»».

б) решение Белоярского сельского Совета депутатов от 18.12.2015 № 5-29Р «Об утверждении 
Местных нормативов градостроительного проектирования Белоярского сельсовета Ачинского рай-
она Красноярского края».

в) решение Горного сельского Совета депутатов от  24.12.2015  №  6-32Р «Об утверждении 
местных нормативов градостроительного проектирования Горного сельсовета Ачинского района 
Красноярского края».

в) решение Ключинского сельского Совета депутатов от 25.01.2016 № 5-20Р «Об утверждении 
местных нормативов градостроительного проектирования Ключинского сельсовета Ачинского райо-
на Красноярского края».

г) решение Лапшихинского сельского Совета депутатов от  21.12.2015 №  2-7Р «Об утвержде-
нии местных нормативов градостроительного проектирования Лапшихинского сельсовета Ачинского 
района Красноярского края».

д) решение Малиновского сельского Совета депутатов от 23.12.2015 № 5-26Р «Об утвержде-
нии местных нормативов градостроительного проектирования Малиновского сельсовета Ачинского 
района Красноярского края».

е) решение Преображенского сельского Совета депутатов от 21.12.2015 № 6-36Р «Об утверж-
дении местных нормативов градостроительного проектирования Преображенского сельсовета 
Ачинского района Красноярского края».

ж) решение Причулымского сельского Совета депутатов от  30.12.2015 №  8-33Р «Об утверж-
дении Местных нормативов градостроительного проектирования Причулымского сельсовета 
Ачинского района Красноярского края».

з) решение Тарутинского сельского Совета депутатов от  18.12.2015  №  7-19Р «Об утверж-
дении местных нормативов градостроительного проектирования муниципального образования 
Тарутинский сельсовет Ачинского района Красноярского края».

и) решение Ястребовского сельского Совета депутатов от 23.12.2015 № 5-27Р «Об утвержде-
нии Местных нормативов градостроительного проектирования Ястребовского сельсовета Ачинского 
района Красноярского края».

3. Контроль за исполнением настоящего решения возложить на постоянную комиссию 
Ачинского районного Совета депутатов по ЖКХ, предпринимательству, сельскому хозяйству, земле-
пользованию, муниципальному имуществу, транспорту, промышленности, экологии.

4. Настоящее решение вступает в силу в день, следующий за днем его официального опубли-
кования в газете «Уголок России» и подлежит размещению на официальном сайте муниципального 
образования Ачинский район в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет». 

Председатель районного Совета депутатов С.А. КУРОНЕН.
Исполняющий полномочия Главы Ачинского района Я.О. ДОЛГИРЕВ.

Приложение к решению Ачинского районного Совета депутатов от  27.09.2024 № 36-286Р

Местные нормативы градостроительного проектирования Ачинского района и сельсоветов, входящих в состав Ачинского района

1. ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ
Перечень используемых сокращений
РНГП – региональные нормативы градостро-

ительного проектирования Красноярского края.
МНГП – местные нормативы градостроитель-

ного проектирования Ачинского района и сельсо-
ветов, входящих в состав Ачинского района.

ОМЗ – объекты местного значения.
СП 42.13330.2016 – СП 42.13330.2016 «СНиП 

2.07.01-89 Градостроительство. Планировка и за-
стройка городских и сельских поселений».

СП  131.13330.2020  –  СП  131.13330.2020  
«СНиП 23-01-99* Строительная климатология».

Термины и определения
Обеспеченность  –  показатель, характеризу-

ющий наличие и параметры объектов местного 
значения, подлежащих нормированию.

Территориальная доступность  –  показатель, 
характеризующий пространственную составляю-
щую сети объектов местного значения, отражает 
затраты времени на передвижение до объекта 
или расстояние, которое необходимо преодолеть 
до объекта, измеренного по имеющимся путям 
передвижения.

Пешеходная доступность  –  показатель, ха-
рактеризующий затраты времени или расстояние, 
которое необходимо преодолеть для достижения 
объекта нормирования от дома при пешеходном 
движении со средней скоростью 4 км/ч в условиях 
стандартной для данной местности погоды.

Транспортная доступность  –  показатель, ха-
рактеризующий затраты времени на преодоление 
расстояния от дома до объекта нормирования при 
помощи автотранспорта (при средней скорости 
движения 40 км/ч) без учета времени ожидания на 
остановочных пунктах.

Групповые системы расселения  –  компакт-
ная пространственная группировка населенных 
пунктов, объединенных различными организаци-
онными, социально-бытовыми связями на основе 
оптимизации пространственных и экономических 
ресурсов.

Жилая группа, группа жилых домов – группа 
многоквартирных домов различной этажности, 
имеющая общее дворовое пространство и проез-
ды, не пересекающаяся транзитными проездами. 
Является составной частью элемента планиро-
вочной структуры микрорайон, квартал. 

Элемент планировочной структуры  –  часть 
территории поселения, населенного пункта или 
межселенной территории муниципального райо-
на (квартал, микрорайон, район и иные подобные 
элементы).

Жилой район - архитектурно-планировочный 
структурный элемент жилой застройки, состоя-
щий из нескольких микрорайонов, объединенных 
общественным центром, ограниченный маги-
стральными улицами общегородского и районного 
значения.

Микрорайон – элемент планировочной струк-
туры жилых зон, состоящий из одного или не-
скольких кварталов, не расчлененных магистраль-
ными городскими дорогами, магистральными 
улицами общегородского и районного значения, 
магистральными дорогами районного значения 
в городских населенных пунктах, городскими до-
рогами, улицами общегородского и районного зна-
чения в средних и малых городских населенных 
пунктах, в границах которого обеспечивается об-
служивание населения объектами повседневного 
и периодического спроса, включая территории 
общего пользования: общественные пространства 
и озелененные территории, состав, вместимость 
и размещение которых рассчитаны на жителей 
микрорайона.

Квартал – элемент планировочной структуры 
функциональных зон (жилых, общественно-дело-
вых, производственных зон и др.) в границах крас-
ных линий, естественных границах природных 
объектов и иных границах.

Расчетная плотность населения  –  прогнози-
руемое количество жителей, приходящееся на  1  
гектар территории при определенном типе жилой 
застройки, уровне жилищной обеспеченности.

Площадь жилого помещения  –  (квартира, 
комната в квартире) состоит из суммы площадей 
всех частей такого помещения, включая площадь 
помещений вспомогательного использования, 
предназначенных для удовлетворения гражда-
нами бытовых и иных нужд, связанных с их про-
живанием в жилом помещении, рассчитанных по 
их размерам, измеряемым между поверхностями 
стен и перегородок, за исключением балконов, 
лоджий, веранд и террас, эксплуатируемой кров-
ли.

Комплексное развитие территорий – совокуп-
ность мероприятий, выполняемых в соответствии 
с утвержденной документацией по планировке 
территории и направленных на создание благо-
приятных условий проживания граждан, обновле-
ние среды жизнедеятельности и территорий об-
щего пользования поселений, городских округов.

Сложившаяся застройка  –  застроенная тер-
ритория со сложившейся планировкой территории 
и порядком землепользования.

Застройка на свободных территориях – фор-
мирование новой жилой и общественно-жилой за-
стройки на свободных территориях. 

Развитие застроенных территорий, в т.ч. 
уплотнение – формирование новой жилой и обще-
ственно-жилой застройки на территориях в сло-
жившейся застройке населенного пункта, в грани-
цах которых расположены объекты капитального 
строительства, либо посредством сноса части или 
всех существующих зданий и сооружений, либо 
посредством формирования новых единичных 
земельных участков на свободных от застройки 
территориях. Развитие застроенных территорий 
осуществляется в границах одного или нескольких 
смежных элементов планировочной структуры.

Площадки придомового благоустройства  –  
площадки различного назначения (отдых, детские, 
(в том числе игровые), спортивные, озеленение и 
т.д.), располагаемые на территории, прилегающей 
к жилому зданию, как правило, во внутренней ча-
сти квартала.

Площадка отдыха населения – благоустроен-
ная озеленённая территория общего пользования 
не более  0,3  га, предназначенная для кратко-
временного отдыха жителей, обустроенная пе-
шеходными дорожками, площадками различного 
функционального назначения (в зависимости от 
возможностей территории обеспечивается дет-
ской площадкой, спортивной площадкой, а также 
площадкой для отдыха взрослого населения с 
установкой городской мебели, малых архитектур-
ных форм и освещением).

Озелененные территории общего пользова-
ния  –  общедоступные территории, используемые 
в рекреационных целях населением (парки, в т. 
ч. тематические, скверы, сады, бульвары, пеше-
ходные улицы, набережные, благоустроенные 
пляжи, места массовой околоводной рекреации, 
площадки отдыха населения), предназначенные 
для организации отдыха, культурно-просветитель-
ской, физкультурно-оздоровительной деятельно-
сти. Доля озеленения парков культуры и отдыха, 
тематических парков, скверов должна составлять 
не менее 70 %.

Общественное пространство  –  территория 
общего пользования, свободная от транспорта и 
предназначенная для использования неограни-
ченным кругом лиц в целях досуга и свободного 
доступа к объектам общественного назначения, 
включая: парки, сады, улицы, площади, скверы, 
набережные, площадки отдыха населения, места 
массовой околоводной рекреации и другие пу-
бличные территории, в т.ч крытые общественные 
пространства (зимние сады).

Место хранения транспортного средства  –  
здание, сооружение (часть здания, сооружения) 
или специальная открытая площадка, предназна-
ченная для хранения (стоянки) легковых автомо-
билей, мототранспортных средств, велосипедов, 
средств индивидуальной мобильности. Времен-
ное хранение подразумевает хранение (стоянку) 
не более 12 часов (гостевые стоянки), постоянное 
– более 12 часов.

Объект иного значения  –  объект капиталь-
ного строительства, иные объекты, территории, 
не относящиеся к объектам федерального значе-

ния, объектам регионального значения, объектам 
местного значения, нормирование которых пред-
усмотрено действующим законодательством.

Общие положения
Области нормирования приняты с учетом 

РНГП Красноярского края.
Расчетные показатели обеспеченности объ-

ектами местного значения выражены в виде:
удельной мощности какого-либо вида инфра-

структуры, приходящейся на единицу населения 
или единицу площади; 

удельных показателей потребления населе-
нием коммунальных ресурсов для объектов ком-
мунальной инфраструктуры;

удельного размера земельного участка, при-
ходящегося на единицу мощности объекта опре-
деленного вида;

интенсивности использования территории.
Интенсивность использования территории 

выступает в качестве предельного расчетного по-
казателя обеспеченности населения объектами 
жилищного строительства и представляет собой 
максимальное значение расчетной плотности 
населения на территории многоквартирной жи-
лой застройки. Расчетная плотность населения 
учитывает требования по обеспеченности на-
селения объектами социальной, транспортной и 
коммунальной инфраструктур, объектами благо-
устройства, требования противопожарной защи-
ты, санитарно-эпидемиологические требования, 
обеспечивающие благоприятные условия жизне-
деятельности.

Расчетные показатели максимально допусти-
мого уровня территориальной доступности объ-
ектов местного значения выражены в виде транс-
портной и пешеходной доступности.

Расчетные показатели для объектов мест-
ного значения установлены с учетом предельных 
значений расчетных показателей минимально 
допустимого уровня обеспеченности объектами 
местного значения муниципального района, рас-
четных показателей максимально допустимого 
уровня территориальной доступности указанных 
объектов, установленных РНГП Красноярского 
края.

Расчетные показатели установлены диффе-
ренцированно по различным критериям:

численность населения; 
тип жилой застройки;
степень благоустройства жилой застройки;
способ градостроительного преобразования 

территории. 
По вопросам, не урегулированным в МНГП, 

а также РНГП, следует применять нормативные 
и нормативно-технические документы, действу-
ющие на территории Российской Федерации в 
соответствии с требованиями Федерального за-
кона от 27.12.2002 № 184-ФЗ «О техническом ре-
гулировании», иные федеральные нормативные 
правовые акты, а также нормативные правовые 
акты, действующие на территории Красноярского 
края. Расчетные показатели минимально допусти-
мого уровня обеспеченности объектами местного 
значения Ачинского района, объектами местного 
значения сельских поселений, входящих в состав 
Ачинского района и расчетные показатели макси-
мально допустимого уровня территориальной до-
ступности таких объектов для населения.

Расчетные показатели минимально допусти-
мого уровня обеспеченности объектами местного 
значения и расчетные показатели максимально 
допустимого уровня территориальной доступно-
сти таких объектов для населения

В области образования
Таблица 1

Расчетные показатели для объектов местного 
значения в области образования

Наиме -
нование 
в и д а 
объекта

Наимено -
вание нор-
мируемого 
расчетного 
показате -
ля, едини-
ца измере-
ния

Значение расчетного 
показателя
ОМЗ муници-
пального рай-
она

ОМЗ 
сель-
ского 
п о -
селе-
ния

1 2 3 4
Центры 
п с и х о -
лого-пе-
дагоги -
ческой , 
м е д и -
цинской 
и соци-
альной 
помощи

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
объект на 
м у н и ц и -
п а л ь н ы й 
район

1 -

Д о -
шк ол ь -
н ы е 
о б р а -
з о в а -
тельные 
органи -
зации 7

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
мест на 
100 детей 
в возрасте 
от  1  до  7  
лет 

85 -

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
мест на 
1000 чело-
век

 Расчётное зна-
чение 7 

-

Размер зе-
мельно го 
у ч а с т к а , 
кв. м на  1  
место1,6

Для отдельно 
стоящих до-
школьных об-
разовательных 
о р г а н и з а ц и й 
вместимостью:
до  100  мест  –  
44;
от  101  места 
– 38.
Для встроенных 
и встроенно-
пристроенных 
дошкольных об-
разовательных 
о р г а н и з а ц и й 
– 14

-

Территори-
альная до-
ступность, 
минут (ме-
тров)

Для населенных 
пунктов с чис-
ленностью на-
селения более 
2 тыс. человек 
в зависимости 
от типа жилой 
застройки:
пешеходная до-
ступность при 
многоквартир-
ной застройке 
– 7 (500);
транспортная 
доступность при 
индивидуаль -
ной застройке 
– 5.
Для населен-
ных пунктов с 
численностью 
населения до 
2 тыс. человек 
транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
– 30

-

О б щ е -
о б р а -
з о в а -
тельные 
органи -
зации 7

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
мест на 
100 детей 
в возрасте 
от  7  до  17  
лет 

90 -

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
мест на 
1000 чело-
век

 Расчётное зна-
чение 7 

-

Размер зе-
мельно го 
у ч а с т к а , 
кв. м на  1  
место2,3,6

При вместимо-
сти общеоб-
разовательной 
организации:
от  30  до  170  
мест – 80;
от  170  до  340  
мест – 55;
от  340  до  510  
мест – 40;
от  510  до  660  
мест – 35

-

Территори-
альная до-
ступность, 
минут (ме-
тров)

Для населенных 
пунктов с чис-
ленностью на-
селения более 
2 тыс. человек в 
зависимости от 
типа жилой за-
стройки и харак-
тера освоения 
территории:
а) при много-
квартирной жи-
лой застройке:
– пешеходная 
д о с т у п н о с т ь 
для всех уров-
ней общего 
образования в 
случае застрой-
ки на свободных 
территориях , 
для начального 
общего образо-
вания в случае 
развития за-
строенных тер-
риторий, в т.ч. 
уплотнения – 12 
(800);
– транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
для основного 
общего и сред-
него общего 
образования в 
случае развития 
з а с т р о е н ных 
территорий, в 
т.ч. уплотнения 
– 10.
б) при индиви-
дуальной жи-
лой застройке 
транспортная 
доступность  –  
10.
Для населен-
ных пунктов с 
численностью 
населения до 
2 тыс. человек 
транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
– 30

-

Органи-
з а ц и и 
д о п ол -
нитель-
н о г о 
образо-
вания 4

У р о в е н ь 
о б е с п е -
ченности , 
мест на 
100 детей 
в возрасте 
от  5  до  18  
лет 

85 -

из них ре-
ализуемых 
на базе до-
школьных 
образова-
тельных и 
общеобра-
зователь -
ных орга-
низаций

 Расчётное зна-
чение 7 

-

Размер зе-
мельно го 
у ч а с т к а , 
кв. м на  1  
место 5

Для встроен-
ных объектов в 
первые этажи 
многоквартир-
ных домов – 7,5.
Для отдельно 
стоящих объек-
тов – 15.

-

Территори-
альная до-
ступность, 
минут (ме-
тров)

Для населенных 
пунктов с чис-
ленностью на-
селения более 
2 тыс. человек 
в зависимости 
от типа жилой 
застройки:
пешеходная до-
ступность при 
многоквартир-
ной застройке 
– 12 (800);
транспортная 
доступность при 
индивидуаль -
ной застройке 
– 10.
Для населен-
ных пунктов с 
численностью 
населения до 
2 тыс. человек 
транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
– 30

-

Примечания:
1. Размер земельного участка дошкольной 

образовательной организации может быть умень-
шен при условии соблюдения технических, по-
жарных, санитарных требований к организации 
территории и зданию образовательной органи-
зации, соответствия требованиям к организации 
процесса функционирования образовательной 
организации в следующих случаях: до 20 % – при 
реконструкции существующего здания с целью 
увеличения вместимости объекта; на  15 % – при 
размещении на рельефе с уклоном более 20 %.

2. Размер земельного участка общеобра-
зовательной организации может быть уменьшен 
при условии соблюдения технических, пожарных, 
санитарных требований к организации территории 
и зданию общеобразовательной организации, со-
ответствия требованиям к организации процесса 
функционирования образовательной организации 
в следующих случаях: до  20 % – при реконструк-
ции существующего здания с целью увеличения 
вместимости объекта; на 15 % – при размещении 
на рельефе с уклоном более 20 %. 

3. Размещение спортивного ядра общеоб-
разовательной организации может быть предус-
мотрено за границами земельного участка обще-
образовательной организации, в пределах  350  
м от земельного участка общеобразовательной 
организации.

4. При определении единовременной вме-
стимости здания организации дополнительного 
образования необходимо учитывать особенности 
образовательного процесса  –  сменность режима 
обучения, продолжительность занятий, количе-
ство занятий в неделю, возможность посещения в 
период обучения одним ребенком двух и более ор-
ганизаций. Таким образом, при переводе потреб-
ного числа мест на программах дополнительного 
образования в показатель мощности организаций 
дополнительного образования необходимо ис-
пользовать коэффициент сменности.

5. Размер земельного участка организаций 
дополнительного образования необходимо опре-
делять из расчета единовременной вместимости 
здания.

6. При планировании совмещенных объектов 
школа  –  детский сад (учебных трансформеров, 
совмещенных объектов, комплексов), размер 
земельного участка определяется как сумма зе-
мельного участка, необходимого для размещения 
общеобразовательной организации, и размера 
земельного участка, необходимого для разме-
щения встроенной дошкольной образовательной 
организации.

7. Уровень обеспеченности дошкольными об-
разовательными и общеобразовательными орга-
низациями в виде удельного количества мест, при-
ходящихся на  1 тыс. человек общей численности 
населения, необходимо принимать на основании 
установленного охвата детского контингента соот-
ветствующими образовательными услугами с ис-
пользованием следующей формулы: 

N = 1000 × (Д × O)/(Ч × 100), где: 
N  –  уровень обеспеченности дошкольными 

образовательными (общеобразовательными ор-
ганизациями), 

Д  –  численность детей в возрасте от  1  до  6  
лет включительно (от  7 до  17 лет включительно), 
тыс. человек;

O – уровень охвата детей в возрасте от 1 до 
6 лет включительно (от 7 до 17 лет включительно) 
общим образованием. Принимается равным уста-
новленным значениям обеспеченности дошколь-
ными образовательными и общеобразователь-
ными организациями, выраженным в количестве 
мест на  100  детей соответствующей возрастной 
группы;

Ч – общая численность населения.

В области физической культуры и спорта
Таблица 2

Единовременная пропускная способность 
объектов спорта

Наименова -
ние вида объ-
екта

Н а и м е н о в а н и е 
нормируемого рас-
четного показате-
ля, единица изме-
рения

Значение 
расчетно-
го показа-
теля

1 2 3
Спортивные 
сооружения 

Ачинский муници-
пальный район

118

Таблица 3
Расчетные показатели для объектов местного 

значения Ачинского района 
в области физической культуры и спорта

№ 
п/п

Наиме -
нование 
в и д а 
объекта

Н а и м е -
нование 
н о р м и -
руемого 
р а сч ет -
ного по-
казателя, 
единица 
измере -
ния

Значение расчетно-
го показателя 1

1 2 3 4

1 П л о -
с к о с т -
н ы е 
спортив-
ные соо-
ружения 
(в том 
ч и с л е 
с п о р -
т и вные 
( и г р о -
в ы е ) 
площад-
ки; спор-
т и вные 
п о л я , 
включая 
ф у т -
больные 
поля)

Уровень 
обеспе -
ч е н н о -
сти, объ-
ектов 

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) 
при численности 
населения, человек:
от 200 до 500 – 1 2;
от 500 до 1000 – 2;
от 1000 до 2000 – 4;
от 2000 до 5000 – 6.

Уровень 
обеспе -
ч е н н о -
сти, кв.м 

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) при 
численности населе-
ния, человек:
от 200 до 500 – 800 2;
от  500  до  1000  –  
2600;
от  1000  до  2000  –  
3200;
от  2000  до  5000  –  
4800.

Уровень 
о б е -
спечен -
н о с т и , 
единов -
р е м е н -
ной про-
пускной 
способ -
ности

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) 
при численности 
населения, человек:
от 200 до 500 – 40 2;
от 500 до 1000 – 70;
от 1000 до 2000 – 160;
от 2000 до 5000 – 240.

Террито-
риальная 
дос т у п -
н о с т ь , 
м и н у т 
(метров)

Для населенных пун-
ктов с численностью 
населения более  2  
тыс. человек пеше-
ходная доступность в 
зависимости от типа 
жилой застройки:
многоквартирная  –  
10 (700);
индивидуальная  –  
15 (1000).
Для населенных 
пунктов с числен-
ностью населения 
менее  2  тыс. чело-
век транспортная 
доступность – 30

2 С п о р -
т и вные 
залы 3,4

Уровень 
обеспе -
ч е н н о -
сти, объ-
ектов 

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) 
при численности 
населения, человек:
от 1000 до 2000 – 1;
от 2000 до 5000 – 2.

Уровень 
обеспе -
ч е н н о -
сти, кв.м 

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) 
при численности 
населения, человек
от: 1000 до 2000 – 288;
от 2000 до 5000 – 828.
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Уровень 
о б е -
спечен -
н о с т и , 
единов -
р е м е н -
ной про-
пускной 
способ -
ности

Для групповых си-
стем расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) 
при численности 
населения, человек:
от  1000  до  2000  –  
25;
от  2000  до  5000  –  
60.

Террито-
риальная 
дос т у п -
н о с т ь , 
м и н у т 
(метров)

Для населенных 
пунктов с численно-
стью населения:
менее  5  тыс. чело-
век транспортная 
доступность – 30

3 Объекты 
рекреа -
ционной 
инфра -
с т р у к -
т у р ы , 
приспо-
соблен-
ные для 
занятий 
ф и з и -
ч е с к о й 
к ульт у -
рой и 
спортом 
(за ис-
к л ю ч е -
н и е м 
дорожек 
велоси-
педных)

Уровень 
обеспе -
ч е н н о -
сти, объ-
ектов

На групповую си-
стему расселения 
(отдельных насе-
ленных пунктов) - 1

Примечания:
1. Значение расчетного показателя обеспе-

ченности включает в себя объекты всех форм 
собственности.

2. При строительстве общеобразовательных 
организаций в населенных пунктах с численно-
стью населения от  2 до  5 тыс. человек в составе 
объекта необходимо предусматривать крытый 
учебный бассейн для плавания.

3. К объектам местного значения муници-
пального района относятся спортивные залы пло-
щадью не более 1008 кв. м.

4. Учет спортивных сооружений при обра-
зовательных организациях осуществлять в соот-
ветствии с режимом функционирования образова-
тельных организаций.

Ко всей таблице:
В групповой системе расселения (отдельных 

населенных пунктах) с численностью менее 5000 че-
ловек следует размещать  1 плавательный бассейн 
при наличии на территории учреждения, осущест-
вляющего подготовку спортивного резерва по видам 
спорта, федеральные стандарты спортивной подго-
товки которых предполагают наличие плавательного 
бассейна в материально-технической базе.

К объектам местного значения муниципаль-
ного района относятся плавательные бассейны 
(крытые и открытые общего пользования) с дли-
ной ванны бассейна менее  25  м и количеством 
дорожек менее 6.

В групповых системах расселения (отдельных 
населенных пунктах) с численностью населения 200 
человек необходимо размещение  1  игровой спор-
тивной площадки размерами  18 м  ×9 м, единовре-
менной пропускной способностью 18 человек.

Для автономных населенных пунктов, не от-
носящихся к групповым системам расселения, 
значение расчетного показателя необходимо 
определять исходя из численности населения на-
селенного пункта.

Дифференциация групповых систем рас-
селения по численности населения приведена в 
разделе 6.

В области молодежной политики
Таблица 4

Расчетные показатели для объектов местного 
значения Ачинского района в области моло-

дежной политики

№ 
п/п

Наимено -
вание вида 
объекта

Н а и м е -
н о в а н и е 
нормируе-
мого рас-
ч е т н о г о 
показате-
ля, едини-
ца изме-
рения

Значение рас-
четного показа-
теля

1 2 3 4
1 У ч р е ж -

дения по 
работе с 
детьми и 
м о л о д е -
жью (дом 
молодежи, 
молодеж -
ный центр, 
молодеж -
ный клуб 
и иные уч-
реждения , 
предостав-
ляющие со-
циальные 
услуги мо-
лодежи)

Ур о в е н ь 
о б е с п е -
ч е н н о -
сти, кв.м. 
о б щ е й 
площади 
на  1000  
человек

Для групповых 
систем рассе-
ления (отдель-
ных населен-
ных пунктов) 
с учетом зоны 
урбани зации 
территории – 42

Р а з м е р 
земельно-
го участ-
ка, га для 
отдельно 
стоящего 
здания

0,3

Террито -
риальная 
д о с т у п -
н о с т ь , 
минут (ме-
тров)

Транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
для групповых 
систем рассе-
ления – 30.
Для населен-
ных пунктов, не 
относящихся к 
групповым си-
стемам рассе-
ления, с учетом 
типологии жи-
лой застройки: 
– пешеходная 
д о с т у п н о с т ь 
при многоквар-
тирной застрой-
ке – 7 (500); 
– транспортная 
д о с т у п н о с т ь 
при индивиду-
альной застрой-
ке – 5

В области архивного дела
Таблица 5

Расчетные показатели для объектов местного 
значения Ачинского района в области архив-

ного дела

№ 
п/п

Н а и -
м е н о -
в а н и е 
в и д а 
объекта

Наименование нор-
мируемого расчетного 
показателя, единица 
измерения

Значе -
ние рас-
четного 
показа-
теля

1 2 3 4
1 Архивы Уровень обеспеченно-

сти, объектов муници-
пальный район

1

В области культуры и искусства
Таблица 6

Расчетные показатели для объектов местного 
значения муниципального района в области 

культуры и искусства

№ 
п/п

Наиме -
нование 
в и д а 
объекта

Наименование 
нормируемо -
го расчетного 
по к а з ателя , 
единица изме-
рения

Значение рас-
четного пока-
зателя

1 2 3 4
1 О б щ е -

доступ-
н ы е 
б и бл и -
о т е к и 
1,2,3,4

Уровень обе-
спеченности , 
объектов

Для группо-
вой системы 
расселения 
( отд ел ь ны х 
населенных 
пунктов) при 
численности 
населения, че-
ловек:
до  500  -   1  на 
центр группо-
вой системы 
расселения;
от 500 до 1000 
-  1  на  500  че-
ловек;
от  1000  до 
2000  -  1  на  1  
тыс. человек;
от  2000  до 
5000  -  1  на  2  
тыс. человек

Территориаль-
ная доступ-
ность, минут

Транспортная 
доступность 
– 30

2 Детские 
библио-
теки 

Уровень обе-
спеченности , 
объектов на 
муниципаль -
ный район

1 5

3 Музеи Уровень обе-
спеченности , 
объектов на 
муниципаль -
ный район

Кр а е вед ч е -
ские музеи 
– 1 6

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка, га

0,5

4 Объект 
культур-
н о - д о -
сугового 
(клубно-
го) типа 

Уровень обе-
спеченности , 
мест на  1  тыс. 
человек

Для группо-
вых систем 
расселения 
( отд ел ь ны х 
населенных 
пунктов) с 
численностью 
населения, че-
ловек 2,3,7,8:
до 500 – 100;
от  500 до1000 
– 110;
от  1000  до 
2000 – 100;
от  2000  до 
5000 - 90

Территориаль-
ная доступ-
ность, минут

Транспортная 
доступность 
– 30

5 Центры 
к у л ь -
турного 
р а з в и -
тия

Уровень обе-
спеченности , 
объектов на 
муниципаль -
ный район

1

Примечания: 
1. В составе общедоступных библиотек реко-

мендуется размещать детские отделения.
2. Обязательно размещение объекта культур-

но-досугового (клубного) типа, общедоступной би-
блиотеки в центре групповой системы расселения.

3. В групповых системах расселения с чис-
ленностью населения менее  500  человек целе-
сообразно размещение объектов культурно-досу-
гового (клубного) типа, общедоступных библиотек 
в составе многофункциональных культурных цен-
тров.

4. Для автономных населенных пунктов, не 
относящихся к групповым системам расселения, 
значение расчетного показателя необходимо 
определять исходя из численности населения на-
селенного пункта.

5. Детская библиотека на уровне муници-
пального района создается в целях повышения 
качества обслуживания детей, формирования 
специализированного фонда и методического 
обеспечения библиотек, обслуживающих детей.

6. К расчету сетевых единиц принимаются 
музеи, являющиеся юридическими лицами, а так-
же музеи-филиалы без образования юридическо-
го лица и территориально обособленные экспо-
зиционные отделы музеев независимо от формы 
собственности.

7. При объектах культурно-досугового (клуб-
ного) типа целесообразно создавать условия для 
развития местного традиционного народного худо-
жественного творчества и промыслов.

8. В составе объектов культурно-досугового 
(клубного) типа рекомендуется размещать кино-
залы.

В области охраны правопорядка
Таблица 7

Расчетные показатели для объектов местного 
значения муниципального района в области 

охраны правопорядка

№ 
п/п

Н а и м е -
н о в а н и е 
вида объ-
екта

Н а и м е н о -
вание нор-
мируемо го 
расчетного 
показателя, 
единица из-
мерения

Значение рас-
четного пока-
зателя

1 2 3 4
1 Участко -

вые пун-
кты поли-
ции

Уровень обе-
спеченности

Для сельских 
населенных 
пунктов  –  1  
объект в гра-
ницах одного 
или несколь-
ких объеди-
ненных общей 
территорией 
населенных 
пунктов (груп-
повой системы 
расселения)

Территори -
альная до-
с т упнос ть , 
минут (ме-
тров)

транспортная 
доступность 
– 30

В области жилищного строительства
Таблица 8

Расчетные показатели для объектов местного 
значения в области жилищного строительства

Примечания:
1. Общая площадь жилого здания опреде-

ляется как сумма площадей жилых и технических 
этажей, измеренных в пределах внутренних по-
верхностей наружных стен на уровне пола, без 
учета этажей, занимаемых объектами обществен-
но-делового назначения, паркингом. Формула 
перехода от общей площади жилого здания к пло-
щади жилых помещений представлена в разделе 
Материалов по обоснованию настоящих МНГП.

Определение максимальной общей площа-
ди жилого здания в границах земельного участка 
производится по формуле:  Sобщ_жил_зд  =  Sзу  *  
100 / Pзу. 

Для определения минимальной площади 
территории, необходимой для размещения много-
квартирного жилого здания применяется форму-
ла: Sзу = Sобщ_жил_зд * Pзу / 100. 

Где: Sзу – минимально допустимая площадь 
территории, необходимой для размещения много-
квартирного жилого здания, кв. м; 

Sобщ_жил_зд – общая площадь жилого зда-
ния, кв. м;

Рзу  –  минимальный размер земельного 
участка для размещения многоквартирного жило-
го здания, кв. м площади земельного участка на 
100 кв. м общей площади жилого здания.

2. Приведенный показатель размера земель-
ного участка учитывает минимальную потребность 
в территории для объекта жилищного строитель-
ства с учетом обеспеченности местами постоян-
ного хранения индивидуального автотранспорта 
в границах земельного участка в соответствии с 
таблицей 12 раздела 1.4.9. настоящих МНГП.

3. Застройка на свободных территориях  –  
формирование новой жилой и общественно-жи-
лой застройки на свободных территориях. 

4. Развитие застроенных территорий, в т.ч. 
уплотнение – формирование новой жилой и обще-
ственно-жилой застройки на территориях в сло-
жившейся застройке населенного пункта, в грани-
цах которых расположены объекты капитального 
строительства, либо посредством сноса части или 
всех существующих зданий и сооружений, либо 
посредством формирования новых единичных 
земельных участков на свободных от застройки 
территориях. Развитие застроенных территорий 
осуществляется в границах одного или нескольких 
смежных элементов планировочной структуры.

Ко всей таблице:
При размещении в первых этажах жилого 

здания объектов общественного назначения, тре-
бующих дополнительных территорий для реали-
зации своих функций, в том числе размещения 
мест временного хранения легковых автомоби-
лей, минимальный размер земельного участка 
необходимо суммировать с размером территории, 
требуемой для функционирования объекта.

В случае, если при развитии застроенных 
территорий, в т.ч. уплотнении, предусматривает-
ся размещение не менее  50%  мест постоянного 
хранения индивидуального автотранспорта от об-
щей потребности в местах постоянного хранения 
индивидуального автотранспорта в подземных 
автостоянках, допускается использование норми-
руемых расчетных показателей «Минимальный 
размер земельного участка в зависимости от ха-
рактера освоения территории»,  «Коэффициент 
застройки жилыми домами в зависимости от ха-
рактера освоения территории» как при застройке 
на свободных территориях.

Для территории КРТ жилой застройки в от-
ношении застроенных территорий и КРТ неза-
строенных территорий расчет общей площади 
жилого здания (зданий) производится по соответ-
ствующим колонкам «развитие застроенных тер-
риторий, в т.ч. уплотнение» либо «застройка на 
свободных территориях» от общей площади тер-
ритории в границе КРТ. Если граница КРТ имеет 
сложную конфигурацию, которая включает терри-
тории общего пользования (парки, скверы, улично-
дорожная сеть и пр.) расчет общей площади жи-
лых зданий производится от площади территории 
в границах элементов планировочной структуры. 
При этом максимальная плотность населения в 
границе элемента планировочной структуры не 
должна превышать показатель предельной рас-
четной плотности населения в элементе плани-
ровочной структуры таблицы 9 настоящих МНГП.

Таблица 9
Предельная расчетная плотность населения 

элемента планировочной структуры

№ 
п/п

Н а и м е -
нование 
нормируе-
мого рас-
ч е т н о г о 
показате-
ля, едини-
ца изме-
рения

Значение расчетного показа-
теля

1 П л о т -
ность на-
селения 
элемента 
планиро-
в о ч н о й 
структу -
ры

П л о -
щ а д ь 
террито-
рии эле-
м е н т а 
планиро-
в о ч н о й 
структу-
ры

Предельная рас-
четная плотность 
населения террито-
рии многоквартир-
ной жилой застрой-
ки, чел/ га 1,2,4
М а л о -
э т а ж -
ная за-
стройка 

Средне-
этажная 
застрой-
ка 

ж и л а я 
группа до 
1,5 га 3

370 450

до 10 га 250 290
от  10  до 
40 га

210 230

от  40  до 
90 га

140 190

более 90 га 130 170

Примечания:
1. Расчетная плотность населения выражена 

в виде максимальной численности населения, при-
ходящейся на единицу территории в целях соблю-
дения требований по обеспеченности населения 
объектами социальной, транспортной и коммуналь-
ной инфраструктур, объектами благоустройства, 
требований противопожарной защиты, санитарно-
эпидемиологических требований, обеспечивающих 
благоприятные условия жизнедеятельности.

2. Общая плотность населения в границах 
элемента планировочной структуры застроенной 
части населенного пункта, в которой предполага-
ется жилищное строительство, не должна превы-
шать установленные показатели расчетной плот-
ности населения.

3. Плотность населения жилой группы рас-

считывается для нового жилищного строительства 
в застроенной части населенного пункта. Общая 
плотность населения в границах элемента пла-
нировочной структуры в которой располагается 
жилая группа не должна превышать показателя, 
установленного для площади элемента планиро-
вочной структуры до 10 га. 

4. Приведен показатель максимальной рас-
четной плотности населения при жилищной обе-
спеченности  23  кв. м на человека. При другой 
жилищной обеспеченности расчетную норматив-
ную плотность Р, человек/га для многоквартирной 
жилой застройки следует определять по формуле: 

Р = (Р23 х 23) / Н, где:
Р23  –  показатель плотности населения при 

23 кв. м жилых помещений на 1 человека;
Н – расчетная жилищная обеспеченность, кв. 

м жилых помещений на 1 человека.
Ко всей таблице:
Плотность населения установлена с учетом 

обеспеченности местами постоянного хранения 
индивидуального автотранспорта в соответствии с 
таблицей12 раздела 1.4.9 настоящих МНГП. 

Расчетная плотность населения элемента 
планировочной структуры приведена в брутто, 
с учетом необходимых по расчету учреждений и 
предприятий обслуживания населения, гаражей, 
парковок, 

Плотность населения установлена с учетом 
обеспеченности парковочными местами в соответ-
ствии с таблицей 12 раздела 1.4.9 настоящих МНГП.

Расчетная плотность населения элемента 
планировочной структуры приведена в брутто, 
с учетом необходимых по расчету учреждений и 
предприятий обслуживания населения, гаражей, 
парковок, озелененных территорий общего пользо-
вания, инженерных и транспортных коммуникаций.

В области благоустройства и массового отдыха
Таблица 10

Расчетные показатели для объектов местного 
значения, формирующих общественные 

пространства, в том числе объектов благо-
устройства и озеленения, массового отдыха 

населения

№ 
п/п

Н а и -
м е н о -
в а н и е 
в и д а 
объекта

Н а и м е -
н о в а н и е 
нормируе-
мого рас-
ч е т н о г о 
показате-
ля, едини-
ца изме-
рения

Значение расчетно-
го показателя
О М З 
м у -
ници -
паль -
н о г о 
райо -
на

ОМЗ сель-
ского посе-
ления

1 2 3 4 5
1 Озеле -

ненные 
терри -
т о р и и 
общего 
пользо-
в а н и я 
1,2

Ур о в е н ь 
о б е с п е -
ченности 
озеленен-
ными тер-
ритория -
ми общего 
пользова-
ния, кв. м 
на чело-
века 3,4  

12 12

2 П л о -
ща д к и 
отдыха 
населе-
ния

Р а з м е р 
земельно-
го участ-
ка, гектар 
на объект

0,02

Террито -
риальная 
д о с т у п -
н о с т ь , 
минут (ме-
тров) 4

пешеходная до-
ступность для на-
селенных пунктов 
с численностью 
населения свыше 
250 человек, кроме 
административных 
центров, - 30 (2000)

3 Детские 
и г р о -
в ы е 
п л о -
щадки 

Ур о в е н ь 
о б е с п е -
ченности, 
кв. м на  1  
человека

0,7

Террито -
риальная 
д о с т у п -
н о с т ь , 
минут (ме-
тров)

пешеходная доступ-
ность – 5 (350)

4 Парки Р а з м е р 
земельно-
го участ-
ка, гектар 
на объект

- 2

Террито -
риальная 
д о с т у п -
ность, ми-
нут 4

- Для адми-
нистратив-
ного центра 
транспорт-
ная до-
ступность 
–  15;  для 
прочих на-
селенных 
п у н к т о в 
транспорт-
ная доступ-
ность – 30

5 Скверы 
( б у л ь -
в а р ы , 
сады)

Р а з м е р 
земельно-
го участ-
ка, гектар 
на объект

- 0,2

Террито -
риальная 
д о с т у п -
н о с т ь , 
минут (ме-
тров) 4

- для адми-
нистратив-
ного центра 
пешеход -
ная доступ-
ность  –  30  
(2000); 
для прочих 
н а с ел е н -
ных пун-
ктов с чис-
ленностью 
населения 
свыше  500  
ч е л о в е к 
транспорт-
ная доступ-
ность – 15

Примечания: 
1. Суммарная площадь озелененных терри-

торий общего пользования складывается из объ-
ектов в области благоустройства. 

2. При проектировании объектов благо-
устройства территории необходимо руководство-
ваться Правилами благоустройства территории 
муниципального образования.

3. Возможно применение повышающего ко-
эффициента – 1,2.

4. При наличии на территории населенного 
пункта парков (скверов, бульваров, садов) терри-
ториальная доступность должна обеспечиваться 
до ближайшего объекта.

В области автомобильных дорог местного значе-
ния и мест хранения индивидуального транспорта

Таблица 11
Расчетные показатели для объектов местного 
значения муниципального района в области 

автомобильных дорог

Наименова -
ние вида объ-
екта

Наименование нор-
мируемого расчетно-
го показателя, едини-
ца измерения

З н а -
ч е н и е 
р а с -
четного 
показа-
теля

1 2 3

Автомобиль-
ные дороги 
общего поль-
зования

Уровень обеспечен-
ности, расчетное 
количество инди-
видуальных легко-
вых автомобилей 
на расчетный срок, 
автомобилей на 1000 
человек

425 1

Примечания:
1. В случае, если существующий уровень обе-

спеченности индивидуальными легковыми авто-
мобилями в муниципальном образовании достиг 
прогнозного значения, для получения прогнозного 
расчетного показателя необходимо существующий 
уровень обеспеченности увеличить на 20%.

Таблица 12
Расчетные показатели минимально до-

пустимого уровня обеспеченности местами 
постоянного хранения индивидуального 

автотранспорта при размещении многоквар-
тирного дома

Наимено -
вание вида 
объекта

На име н о -
вание нор-
мируемого 
расчетного 
показателя, 
единица из-
мерения

Значение расчетно-
го показателя
О М З 
м у -
н и ц и -
п а л ь -
н о г о 
района

ОМЗ сель-
ского по-
селения

Места по-
стоянного 
х ранения 
и н д и в и -
дуального 
автотран -
спорта при 
размеще -
нии много-
квартирно-
го дома

У р о в е н ь 
обеспечен-
ности, об-
щая обеспе-
ч е н н о с т ь 
м е с т а м и 
постоянного 
х р а н е н и я 
для много-
квартирного 
дома, мест 

- 1 на 80 кв. 
м общей 
площади 
жилых по-
мещений 
1,2,3,4

Примечания:
1. Размещение мест постоянного хранения 

индивидуального автотранспорта в границах зе-
мельного участка допускается в подземных стоян-
ках, многоуровневых пристроенных стоянках или 
на плоскостных открытых стоянках.

2. Места для стоянки автомобилей инвали-
дов следует рассчитывать от общего количества 
мест временного хранения автотранспорта.

3. Расчет потребности парковочных мест для 
электромобилей и гибридных автомобилей, в том 
числе оборудованных зарядными устройствами 
рекомендуется проводить на основе требований 
Методических рекомендаций по стимулированию 
использования электромобилей и гибридных ав-
томобилей в субъектах Российской Федерации, 
утвержденных распоряжением Минтранса России 
от 25.05 2022 №АК-131-р. 

4. В зонах жилой застройки следует предус-
матривать стоянки для хранения легковых автомо-
билей населения при пешеходной доступности не 
более 800 м при застройке на свободных террито-
риях, а при развитии застроенных территорий, в 
т.ч. уплотнении – не более 1000 м. 

Ко всей таблице:
Организованные места постоянного хране-

ния транспортных средств вместимостью  20  и 
более машино-мест должны быть оборудованы 
зарядными колонками (станциями) заряда элек-
трических транспортных средств.

Таблица 13
Расчетные показатели минимально до-

пустимого уровня обеспеченности местами 
временного хранения легковых автомобилей 
у объектов обслуживания и объектов произ-
водственного и коммунального назначения, 
размещаемыми на стоянках автомобилей в 
непосредственной близости от отдельно сто-
ящих объектов капитального строительства в 
границах жилых и общественно-деловых зон

Н а и м е н о в а н и е 
объекта

Р а с ч е т н а я 
единица

Значение 
р а с ч ет -
ного по-
казателя 
обеспе -
ченности 
местами 
времен -
н о г о 
хранения 
легковых 
автомо -
б и л е й , 
мест на 
р а с ч ет -
ную еди-
ницу

1 2 3
Дошкольные обра-
зовательные орга-
низации

100 мест 5
100 сотрудни-
ков

5

Общеобразова -
тельные органи-
зации

100 мест 3
100 сотрудни-
ков

5

Организации до-
полнительного об-
разования

100 мест 3

О р г а н и з а ц и и , 
р е а л и з у ю щ и е 
программы про-
фессионального и 
высшего образо-
вания

100 студентов 
очной формы 
обучения

5

10 сотрудни-
ков

3

Объекты куль-
турно-досугового 
(клубного) типа. 
Зрелищные органи-
зации

100 мест 14

Объекты культур-
но-просветительно-
го назначения

100 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

1

Спортивные соору-
жения с единовре-
менной пропускной 
способностью бо-
лее 100 человек

100 единовре-
менных посе-
тителей

5

Спортивные зда-
ния и сооружения с 
трибунами вмести-
мостью более  500  
зрителей

100 мест на 
трибунах

7

Дома отдыха и 
санатории, санато-
рии-профилакто-
рии, базы отдыха 
предприятий и 
туристские базы, 
базы кратковре-
менного отдыха

100 отдыхаю-
щих 

10

Парки культуры и 
отдыха. Тематиче-
ские парки.
Благоустроенные 
пляжи, места мас-
совой околоводной 
рекреации, лесо-
парки, зоны отдыха 
и курортных зоны

1 га террито-
рии парка

4

Гостиницы 100 отдыхаю-
щих 

8

№ 
п/п

Н а им е -
нование 
в и д а 
объекта

Наименование нормируемого 
расчетного показателя, единица 
измерения

Значение расчетного показателя

1 Объекты 
жилищ -
ного строи-
тельства

Минимальный размер земель-
ного участка в зависимости от 
характера освоения территории, 
кв. м на 100 кв. м общей площади 
жилого здания 1,2

Тип жи-
лой за-
стройки

К о -
личе-
с т в о 
э т а -
жей

Минимальный размер зе-
мельного участка кв. м на 100 
кв. м общей площади жилого 
здания
застройка 
на свобод-
ных терри-
ториях 3

развитие за-
строенных тер-
риторий, в т.ч. 
уплотнение 4

м а л о -
этажная 
застройка

2 128 145
3 102 119
4 86 102

с р ед н е -
этажная 
застройка

5 78 95
6 70 86
7 66 82
8 63 79
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Зона кратковре-
менного массового 
отдыха

100 отдыхаю-
щих

10

Смотровые (видо-
вые) площадки

100 отдыхаю-
щих

7

П р е д п р и я т и я 
общественного пи-
тания

50 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

4

Предприятия ком-
мунально-бытового 
обслуживания

100 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

4

Торговые и торго-
во-развлекатель-
ные объекты до 
200 кв. м общей 
площади

100 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

4

Торговые и торго-
во-развлекатель-
ные объекты более 
200 кв. м общей 
площади

100 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

3

Лечебно -профи -
лактические меди-
цинские организа-
ции, оказывающие 
медицинскую по-
мощь в стационар-
ных условиях

100 коек 10

Лечебно -профи -
лактические меди-
цинские организа-
ции, оказывающие 
медицинскую по-
мощь в амбулатор-
ных условиях

100 посеще-
ний

10

Административные 
и офисные объек-
ты и иные объекты 
без конкретного 
функционального 
назначения

100 кв. м пло-
щади помеще-
ний здания

2

Объекты произ-
водственного и 
коммунального на-
значения

100 человек 
работающих в 
двух смежных 
сменах

8

Кладбища 1 га террито-
рии кладбища

0,6

Примечания:
Полученное значение расчетного показателя 

обеспеченности местами временного хранения 
легковых автомобилей должно округляться до 
целого числа в большую сторону.

Количество мест временного хранения лег-
ковых автомобилей суммируется для помещений 
или территорий различного назначения, распо-
ложенных в объекте капитального строительства 
или территории, для которой производится расчет.

При размещении объектов нежилого назначе-
ния на первых этажах жилых зданий допускается 
предусматривать 80% мест временного хранения, 
предназначенных для объектов обслуживания на 
местах постоянного хранения индивидуального 
автотранспорта, предназначенных для объекта 
капитального строительства жилого назначения.

Не менее  50%  расчетного количества мест 
временного хранения легковых автомобилей, 
предназначенных для объектов производственно-
го и коммунального назначения, должно быть рас-
положено на земельном участке таких объектов.

Расчет потребности парковочных мест для 
электромобилей и гибридных автомобилей, в том 
числе оборудованных зарядными устройствами 
рекомендуется проводить на основе требований 
Методических рекомендаций по стимулированию 
использования электромобилей и гибридных ав-
томобилей в субъектах Российской Федерации, 
утвержденных распоряжением Минтранса России 
от 25.05 2022 № АК-131-р.

В случае если функциональное назначение 
нежилых помещений не указано количество мест 
хранения легковых автомобилей определяется 
исходя из нормы 3 машино-места на 100 кв. м не-
жилых помещений.

Организованные места постоянного хране-
ния транспортных средств вместимостью  20  и 
более машино-мест должны быть оборудованы 
зарядными колонками (станциями) заряда элек-
трических транспортных средств.

В области электро-, тепло-, газо-, водоснабжения 
населения и водоотведения 

Таблица 14
Расчетные показатели для объектов местного 
значения муниципального района в области 
электро-, тепло-, газо-, водоснабжения населе-

ния и водоотведения

Примечания: 
1. Расчетный показатель учитывает нагрузки: 

жилых и общественных зданий (без кондиционе-
ров), коммунально-бытовых объектов (за исклю-
чением промышленности) и наружного освеще-
ния.

2. Для вновь создаваемых зданий, строений, 
сооружений удельная характеристика расхода 
тепловой энергии на отопление и вентиляцию 
должна постепенно уменьшаться: с 1 января 2023 
года  – на  40 % (класс энергосбережения В+), а с 
1 января  2028  года  –  на  50  %  (класс энергосбе-
режения А).

3. Удельная величина тепловой энергии на 
нагрев горячей воды потребителями иных объ-
ектов определяется согласно приложению Г СП 
124.13330.2012  «СНиП  41-02-2003  «Тепловые 
сети».

4. Расчетный показатель учитывает горячее 
водоснабжение.

В области организации ритуальных услуг и со-
держания мест захоронения

Таблица 15
Расчетные показатели для объектов местного 
значения муниципального района в области 
ритуальных услуг и содержания мест за-

хоронения

№ 
п/п

Н а и м е -
н о в а н и е 
вида объ-
екта

Наименование 
нормируемо го 
расчетного пока-
зателя, единица 
измерения

Значение 
расчетно-
го показа-
теля

1 Бюро по-
хоронного 
обслужи-
вания

Уровень обе-
с п е ч е н н о с т и , 
объектов на му-
ниципальное об-
разование

1

Таблица 16
Расчетные показатели для объектов местного 
значения сельских поселений в области риту-
альных услуг и содержания мест захоронения

№ 
п/п

Н а и м е -
нование 
вида объ-
екта

Н а и м е н о -
вание нор-
мируемого 
расчетного 
показателя, 
единица из-
мерения

Значение рас-
четного пока-
зателя

1 Кладби -
ща тради-
ционного 
захороне-
ния

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка, га 
на  1000  че-
ловек

в соответ-
ствии с СП 
42.13330.2016 
(приложение Д) 

2. МАТЕРИАЛЫ ПО ОБОСНОВАНИЮ РАС-
ЧЕТНЫХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ, СОДЕРЖАЩИХСЯ В 
ОСНОВОЙ ЧАСТИ МЕСТНЫХ НОРМАТИВОВ 
ГРАДОСТРОИТЕЛЬНОГО ПРОЕКТИРОВАНИЯ

Результаты анализа административно-терри-
ториального устройства, природно-климатических 
и социально-экономических условий развития, 
влияющих на установление расчетных показате-
лей

Административно-территориальное устрой-
ство

Территория Ачинского района разделена 
на муниципальные образования в соответствии 
с требованиями статей  10 и  11  Федерального за-
кона от  06.10.2003  №  131-ФЗ «Об общих прин-
ципах организации местного самоуправления в 
Российской Федерации», закона Красноярского 
края от  10.06.2010  №  10-4765  «О перечне адми-
нистративно-территориальных единиц и терри-
ториальных единиц Красноярского края», закона 
Красноярского края от 25.02.2005 № 13-3134 «Об 
установлении границ и наделении соответству-
ющим статусом муниципального образования 
Ачинский район и находящихся в его границах 
иных муниципальных образований».

В состав муниципального образования 

Ачинский муниципальный район Красноярского 
края входят  9  сельских поселений, межселенные 
территории отсутствуют. На территории Ачинского 
района расположено 46 населенных пунктов.

Сельское поселение Белоярский сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: село Белый Яр (административный 
центр), поселок Белый Яр, деревня Зерцалы, по-
селок Нагорново.

Сельское поселение Горный сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: поселок Горный (административный 
центр), деревня Карловка, деревня Орловка. 

Сельское поселение Ключинский сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: поселок Ключи (административный 
центр), село Заворки, деревня Каменка, деревня 
Малый Улуй, поселок Улуй, поселок Чулымка.

Сельское поселение Лапшихинский сель-
совет Ачинского муниципального района 
Красноярского края, в состав которого входят 
сельские населенные пункты: село Лапшиха (ад-
министративный центр), деревня Тимонино, посе-
лок Тимонино, поселок Тулат. 

Сельское поселение Малиновский сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: поселок Малиновка (административ-
ный центр), деревня Ильинка.

Сельское поселение Преображенский 
сельсовет Ачинского муниципального района 
Красноярского края, в состав которого входят 
сельские населенные пункты: село Преображенка 
(административный центр), село Большая 
Салырь, деревня Игинка, деревня Саросека.

Сельское поселение Причулымский сель-
совет Ачинского муниципального района 
Красноярского края, в состав которого входят сель-
ские населенные пункты: поселок Причулымский 
(административный центр), деревня Борцы, де-
ревня Зеленцы, село Ивановка, деревня Крещен-
ка, деревня Курбатово, деревня Нагорново, дерев-
ня Слабцовка, деревня Сосновое Озеро.

Сельское поселение Тарутинский сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: поселок Тарутино (административный 
центр), деревня Боровка, поселок Грибной, дерев-
ня Козловка, село Ольховка, поселок Покровка, 
село Покровка. 

Сельское поселение Ястребовский сельсовет 
Ачинского муниципального района Красноярского 
края, в состав которого входят сельские населен-
ные пункты: село Ястребово (административный 
центр), деревня Барабановка, поселок Березовый, 
деревня Ладановка, деревня Малая Покровка, де-
ревня Новая Ильинка, деревня Плотбище.

Система расселения 
Наличие групповых систем расселения об-

условлено экономическими и территориальными 
аспектами. Строительство и содержание инфра-
структурных объектов в малочисленных насе-
ленных пунктах экономически необоснованно. 
Наиболее крупные по численности населения 
населенные пункты с основным набором инфра-
структурных объектов являются центром предо-
ставления услуг для населения малочисленных 
населенных пунктов, расположенных на незна-
чительном расстоянии (в пределах получасовой 
доступности).

Схема расселения Ачинского района пред-
ставлена в разделе 6.

Социально-демографический состав муни-
ципальных образований

Численность населения Ачинского района 
на 01.01.2024 составила 13043 человек. Большая 
численность населения проживает в населенных 
пунктах, являющихся административными цен-
трами сельсоветов. Самым крупным населенным 
пунктом является п. Малиновка 2306 человек, бо-
лее 1 тысячи человек проживают в с. Белый Яр, п. 
Горный, с. Большая Салырь, п. Ключи. 

Таблица 17

Наименование по-
селения/населенные 
пункты в составе 
муниципального об-
разования

Ч и с л е н -
н о с т ь 
н а с е л е -
ния, на 
01.01.2024 
г., чел.

доля от 
ч и с л е н -
ности на-
с е л е н и я 
м у н и ц и -
пального 
образова-
ния, %

Ачинский район, все-
го, в том числе:

13043

Белоярский сельсо-
вет

1296 9,9

Горный сельсовет 1705 13,0
Ключинский сельсо-
вет

1785 13,7

Лапшихинский сель-
совет

320 2,5

Малиновский сель-
совет

2547 19,5

Пр е о б р аж е н с к и й 
сельсовет

1859 14,3

Причулымский сель-
совет

1163 8,9

Тарутинский сель-
совет

1350 10,4

Ястребовский сель-
совет

1018 7,8

К 2036 году прогнозируется сокращение чис-
ленности населения Ачинского района до  11,7  
тыс. человек (сокращение на  10%  относительно 
2023 года).

Демографическая ситуация в районе оста-
ется крайне неблагополучной, численность на-
селения стремительно сокращается. Основной 
причиной сокращения населения является его 
естественная и миграционная убыль.

Возрастная структура населения Ачинского 
района имеет регрессивный характер: в общей 
численности населения сокращается доля насе-
ления трудоспособного возраста. Доля лиц стар-
ше трудоспособного возраста, увеличивается, тог-
да как доля лиц моложе трудоспособного возраста 
сокращается.

Таблица 18
Возрастно-половой состав населения по 
Ачинского района на 1 января 2023 года

Все население
возраст, лет: оба пола мужчины женщины
0-4 587 305 282
5-9 916 478 438

10-14 963 520 443
15-19 866 455 411
20-24 496 273 223
25-29 516 277 239
30-34 672 360 312
35-39 918 435 483
40-44 972 471 501
45-49 911 451 460
50-54 831 408 423
55-59 865 407 458
60-64 1138 506 632
65-69 1029 422 605
70-74 760 288 472
75-79 251 97 154
80-84 254 58 196
85-89 113 34 79
90-94 23 6 17
95-99 4 2 2
100 и более - - -

Природно-климатические условия
На определение расчетных показателей 

влияют следующие природно-климатические ха-
рактеристики территории: климат (температура 
воздуха, скорость ветра), природная зона. При-
родно-климатические характеристики территории 
муниципального образования определены соглас-
но СП 131.13330.2020.

Климат Ачинского района резко континен-
тальный, характеризуется значительным суточны-
ми и годовыми колебаниями температур воздуха, 
с продолжительной суровой зимой и коротким 
жарким летом. в Северной строительно-климати-
ческой зоне и относится к I климатическому райо-
ну, подрайон IВ. Самым теплым месяцем является 
июль, средняя месячная температура воздуха в 
июле от +12 до +21°С. Самым холодным месяцем 
является январь, средняя месячная температура 
воздуха в январе от  -14  до  -28°С. На большей 
части территории преобладают западные и юго-
западные ветры, среднегодовая скорость ветра 
составляет 4,4 м/с.

При определении значений расчетных пока-
зателей для объектов социальной инфраструкту-
ры учитываются следующие климатические усло-
вия территории: средняя месячная температура 
воздуха в январе и июле, средняя скорость ветра. 
Климатические параметры также влияют на опре-
деление территориальной доступности объектов 
социальной инфраструктуры. В расчетных пока-
зателях для объектов инженерной инфраструк-
туры (объектов теплоснабжения) применяются 
климатические параметры холодного периода 
года (температуры воздуха наиболее холодной 
пятидневки).

По сельскохозяйственному районированию 
Ачинский район относится к лесостепной зоне 
зерно - животноводческого направления.

Приоритеты, цели и задачи социально-эконо-
мического развития муниципального образования

Согласно стратегии социально-экономиче-
ского развития Ачинского района до  2030  года, 
утвержденной решением Ачинского районного 
Совета депутатов от 09.09.2021 № 10-62Р (далее 
- Стратегия), стратегическая цель социально-эко-
номического развития Ачинского района заключа-
ется в обеспечении качества жизни населения и 
привлекательности населенных пунктов Ачинского 
района для проживания.

Приоритетами экономического развития 
Ачинского района в предстоящие годы станут:

1.  Развитие человеческого капитала:
- повышение эффективности образователь-

ной системы для соответствия запросам совре-
менной жизни и потребностям района;

- развитие социокультурной среды района 
как единого пространства, обеспечивающего про-
движение творческих инициатив;

- повышение социальной активности моло-
дёжи и уровня вовлеченности в социальную прак-
тику;

- повышение роли физической культуры и 
спорта в формировании здорового образа жизни 
граждан;

- повышение эффективности, адресности со-
циальной помощи, качества и доступности предо-
ставления социальных услуг;

- улучшение экологической и санитарной об-
становки в районе.

2.  Повышение эффективности и конкуренто-
способности экономики Ачинского района:

–  развитие агропромышленного комплекса;
- поддержка малого предпринимательства;
- повышение инвестиционной привлекатель-

ности.
3.  Развитие муниципального управления:
– совершенствование бюджетного планиро-

вания.
Обоснование предмета нормирования
2.2.1 Области нормирования муниципально-

го района
В соответствии с частью  3  статьи  29.2  Гра-

достроительного кодекса Российской Федерации 
нормативы градостроительного проектирования 
муниципального района устанавливают совокуп-
ность расчетных показателей минимально до-
пустимого уровня обеспеченности и расчетных 
показателей максимально допустимого уровня 
территориальной доступности в отношении:

 объектов местного значения, прямо относя-
щихся к областям, указанным в пункте  1  части  3  
статьи 19 Градостроительного кодекса Российской 
Федерации, иных объектов, являющихся объекта-
ми местного значения;

 объектов иного значения в случаях, предус-
мотренных действующим законодательством.

Набор областей нормирования определен 
индивидуально с учетом планов и целей разви-
тия, определенных в документах стратегического 
планирования, необходимости ликвидации от-
ставания или территориальных диспропорций 
по отдельным областям и иных региональных и 
территориальных особенностей (пункт  2  разде-
ла  V  Методических рекомендаций по подготовке 
нормативов градостроительного проектирования, 
утвержденных приказом Минэкономразвития Рос-
сии от 15.02.2021 № 71).

Целесообразно осуществлять градострои-
тельное нормирование в отношении объекта в 
случае, если он одновременно отвечает следую-
щим признакам:

1. Объект является объектом местного зна-
чения, подлежащим размещению в документах 
территориального планирования, в соответствии 
с признаками, указанными статьей  1 Градострои-
тельного кодекса Российской Федерации:

 необходим для осуществления полномочий 
по вопросам местного значения в соответствии с 
федеральными законами, законом субъекта Рос-
сийской Федерации, уставами муниципальных об-
разований;

 оказывает существенное влияние на соци-
ально-экономическое развитие муниципального 
образования.

Перечни объектов местного значения 
установлены Законом Красноярского края от 
21.04.2016 № 10-4449 «О видах объектов местно-
го значения, подлежащих отображению в докумен-
тах территориального планирования муниципаль-
ных образований в Красноярском крае».

Положения указанного закона, не соответ-
ствующие или противоречащие федеральному 
законодательству, целям и задачам социально-
экономического развития, установленным до-
кументами стратегического планирования, под-
лежат применению с учетом необходимости их 
актуализации.

2. Объект является объектом капитального 

строительства (объектом недвижимости), терри-
торией. 

3. Объект не является уникальным. Целесо-
образно нормировать объекты, представляющие 
собой распределенную сеть объектов по терри-
тории; объекты, размещение которых возможно 
планировать исходя из прогноза социально-демо-
графической группы населения.

4. Объект подлежит созданию и (или) со-
держанию за счет бюджетных средств. Градо-
строительное нормирование не осуществляется 
в отношении объектов местного значения, состав-
ляющих рынок коммерческих услуг, за исключе-
нием случаев, когда создание объекта местного 
значения является приоритетным в соответствии 
целями и задачами социально-экономического 
развития, установленными документами стратеги-
ческого планирования.

5. Нормирование объекта возможно осуще-
ствить с помощью универсальных показателей 
обеспеченности и доступности в том значении, 
которое им придает приказ Минэкономразвития 
России от 15.02.2021 № 71 «Об утверждении Ме-
тодических рекомендаций по подготовке нормати-
вов градостроительного проектирования». Не под-
лежат нормированию объекты, местоположение и 
параметры которых невозможно определить без 
проведения инженерных изысканий, а также раз-
мещение и характеристики которых определяются 
индивидуально в каждом конкретном случае.

6. Градостроительное нормирование в от-
ношении объекта не является избыточным. Не 
подлежат градостроительному нормированию 
объекты, развитие сети которых осуществляется 
нормативно-техническими документами, специ-
альными отраслевыми нормативными правовыми 
актами.

Также нормированию подлежат объекты, 
хотя и не отвечающие вышеуказанным критериям, 
но предусмотренные постановлением Правитель-
ства Российской Федерации от 16.12.2020 № 2122 
«О расчетных показателях, подлежащих установ-
лению в региональных нормативах градострои-
тельного проектирования», иными требованиями 
законодательства.

Не подлежат нормированию технические или 
пространственные характеристики объектов, а 
также организационные мероприятия по развитию 
территории.

2.2.2 Области нормирования сельских посе-
лений Ачинского района

В соответствии с частью  4  статьи  29.2  Гра-
достроительного кодекса Российской Федерации 
нормативы градостроительного проектирования 
поселения устанавливают совокупность расчет-
ных показателей минимально допустимого уровня 
обеспеченности и расчетных показателей макси-
мально допустимого уровня территориальной до-
ступности в отношении:

 объектов местного значения, прямо относя-
щихся к областям, указанным в пункте  1  части  5  
статьи 23 Градостроительного кодекса Российской 
Федерации, иных объектов, являющихся объекта-
ми местного значения;

 объектов иного значения в случаях, предус-
мотренных действующим законодательством.

Набор областей нормирования определен 
индивидуально с учетом планов и целей разви-
тия, определенных в документах стратегического 
планирования, необходимости ликвидации от-
ставания или территориальных диспропорций 
по отдельным областям и иных региональных и 
территориальных особенностей (пункт  2  разде-
ла  V  Методических рекомендаций по подготовке 
нормативов градостроительного проектирования, 
утвержденных приказом Минэкономразвития Рос-
сии от 15.02.2021 № 71).

Целесообразно осуществлять градострои-
тельное нормирование в отношении объекта в 
случае, если он одновременно отвечает следую-
щим признакам:

1)   Объект является объектом местного 
значения, подлежащим размещению в документах 
территориального планирования, в соответствии 
с признаками, указанными статьей  1 Градострои-
тельного кодекса Российской Федерации:

необходим для осуществления полномочий 
по вопросам местного значения в соответствии с 
федеральными законами, законом субъекта Рос-
сийской Федерации, уставами муниципальных об-
разований;

оказывает существенное влияние на соци-
ально-экономическое развитие муниципального 
образования.

Перечни объектов местного значения 
установлены Законом Красноярского края от 
21.04.2016 № 10-4449 «О видах объектов местно-
го значения, подлежащих отображению в докумен-
тах территориального планирования муниципаль-
ных образований в Красноярском крае».

Положения указанного закона, не соответ-
ствующие или противоречащие федеральному 
законодательству, целям и задачам социально-
экономического развития, установленным до-
кументами стратегического планирования, под-
лежат применению с учетом необходимости их 
актуализации.

2) Объект является объектом капитального 
строительства (объектом недвижимости), терри-
торией. 

3) Объект не является уникальным. Целесо-
образно нормировать объекты, представляющие 
собой распределенную сеть объектов по терри-
тории; объекты, размещение которых возможно 
планировать исходя из прогноза социально-демо-
графической группы населения.

4) Объект подлежит созданию и (или) со-
держанию за счет бюджетных средств. Градо-
строительное нормирование не осуществляется 
в отношении объектов местного значения, состав-
ляющих рынок коммерческих услуг, за исключе-
нием случаев, когда создание объекта местного 
значения является приоритетным в соответствии 
целями и задачами социально-экономического 
развития, установленными документами стратеги-
ческого планирования.

5) Нормирование объекта возможно осуще-
ствить с помощью универсальных показателей 
обеспеченности и доступности в том значении, 
которое им придает приказ Минэкономразвития 
России от 15.02.2021 № 71 «Об утверждении Ме-
тодических рекомендаций по подготовке нормати-
вов градостроительного проектирования». Не под-
лежат нормированию объекты, местоположение и 
параметры которых невозможно определить без 
проведения инженерных изысканий, а также раз-
мещение и характеристики которых определяются 
индивидуально в каждом конкретном случае.

6) Градостроительное нормирование в отно-
шении объекта не является избыточным. Не подле-
жат градостроительному нормированию объекты, 
развитие сети которых осуществляется норматив-
но-техническими документами, специальными от-
раслевыми нормативными правовыми актами.

Также нормированию подлежат объекты, 
хотя и не отвечающие вышеуказанным критериям, 
но предусмотренные постановлением Правитель-
ства Российской Федерации от 16.12.2020 № 2122 
«О расчетных показателях, подлежащих установ-
лению в региональных нормативах градострои-
тельного проектирования», иными требованиями 
законодательства.

Не подлежат нормированию технические или 
пространственные характеристики объектов, а 
также организационные мероприятия по развитию 
территории.

2.3 Обоснование дифференциации территории
В качестве обоснования дифференциации 

территории с целью установления расчетных по-
казателей выступают расселенческие, социаль-
но-демографические, морфологические и иные 
особенности территории:

1. Дифференциация территории по числен-
ности населения

Административно-территориальные едини-
цы в составе муниципального района по состоя-
нию на  01.10.2021  года характеризуются различ-
ной численностью населения. Соответственно, 
образуя собой групповые системы расселения, 
характеристика таких по численности населения 
соответственно также будет различной.
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№ 
п/п

Наименование 
вида объекта

Н а им е н о в а н и е 
нормируемого рас-
четного показате-
ля, единица изме-
рения

Значение расчетного показателя

1 2 3 4
1 Объекты элек-

троснабжения
Электропотребле-
ние, кВт•ч в год на 
1 человека 1

Населенный пункт, оборудованный стаци-
онарными электроплитами (без кондицио-
неров, входящий в состав муниципального 
района при использовании максимума элек-
трической нагрузки, 4400 часов в год

1350

Удельная комму-
нально -бытовая 
электрическая на-
грузка, кВт на  1  
человека 1

Населенный пункт, оборудованный стаци-
онарными электроплитами (без кондицио-
неров), входящий в состав муниципального 
района

0,31

2 Объекты тепло-
снабжения 2

Удельные расходы 
тепла на отопле-
ние жилых зданий, 
ккал/ч на  1  кв. м 
общей площади 
здания по этаж-
ности

Температу-
ра наружно-
го воздуха 
н а и б о л е е 
холодной пя-
тидневки, °С 

Этажность здания
1 2 3 4, 5

- 41 66,72 60,70 54,55 52,64
Удельная вели-
чина тепловой 
энергии на нагрев 
горячей воды по-
требителями жи-
лых зданий, ккал/ч 
на  1  кв. м общей 
площади жилых 
зданий

 При обеспе-
ченности  30  
кв.м/чел

8,8 3

При обеспе-
ченности  35  
кв.м/чел

7,5 3

Удельные расходы 
тепла на отопле-
ние администра-
тивных зданий, 
ккал/ч на  1  кв. м 
общей площади 
здания по этаж-
ности

Температу-
ра наружно-
го воздуха 
н а и б о л е е 
холодной пя-
тидневки, °С 

Этажность здания
1 2 3

- 41 74,06 69,97 67,84

3 Объекты газос-
набжения

Удельный расход 
сжиженного угле-
водородного газа, 
кг/чел. в месяц

Многоквартирные и жилые дома, 
оборудованные газовой плитой, 
при газоснабжении сжиженным 
углеводородным газом 

5

Многоквартирные и жилые дома, 
оборудованные газовым водо-
нагревателем (при отсутствии 
централизованного горячего водо-
снабжения), при газоснабжении 
сжиженным углеводородным газом

3,2

Многоквартирные и жилые дома, 
оборудованные газовым водо-
нагревателем (при отсутствии 
централизованного горячего водо-
снабжения), при газоснабжении 
сжиженным углеводородным газом

7,6

Объекты водо-
снабжения

Удельное средне-
суточное водопо-
требление (за год), 
л/сут (куб.м/мес) 
на человека

Многоквартирные и жилые дома 
с централизованным холодным и 
горячим водоснабжением, водоот-
ведением, оборудованные унита-
зами, раковинами, мойками, душем 

210 (6,36) 4

Многоквартирные и жилые дома 
без водонагревателей с водопро-
водом и канализацией, оборудо-
ванные раковинами, мойками и 
унитазами

130 (3,86)

Многоквартирные и жилые дома с 
водоразборной колонкой 

40 (1,2)

4 О б ъ е к т ы 
водоотведения

Удельное средне-
суточное водопо-
требление (за год), 
л/сут (куб.м/мес) 
на человека

равно удельному среднесуточному водопотреблению
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Численность населения обуславливает необходимый 
перечень видов объектов и их мощность. При наибольшей чис-
ленности населения возрастает потребность в разнообразии 
спектра предоставляемых услуг, а потребность в удельной мощ-
ности объекта при этом, наоборот, сокращается.

2. Дифференциация территории по типу жилой застройки
Для населенных пунктов муниципального образования ха-

рактерна различная типология жилой застройки: многоквартир-
ная жилая застройка и индивидуальная жилая застройка. Тип 
жилой застройки определяет значения расчетных показателей 
территориальной доступности объектов социальной инфра-
структуры, а также минимальный размер земельного участка 
для объектов жилищного строительства.

3. Дифференциация территории по степени благоустрой-
ства жилой застройки 

Благоустройство жилищного фонда населенных пунктов 
муниципального района различно. Благоустройство жилищного 
фонда влияет на объем водоснабжения и водоотведения. Для 
целей установления расчетных показателей для объектов водо-
снабжения и водоотведения установлены следующие критерии 
дифференциации жилищного фонда по степени благоустрой-
ства: здания, оборудованные водопроводом и канализацией, с 
централизованным горячем водоснабжением; здания, оборудо-
ванные водопроводом и канализацией, с местными водонагре-
вателями; здания, не оборудованные водопроводом и канали-
зацией (подача воды от водоразборных колонок).

4. Дифференциация территории по характеру освоения 
территории 

Для регулирования плотности населения и нагрузки на 
объекты социальной, инженерной и транспортной инфраструк-
туры, обеспеченности площадками придомового благоустрой-
ства и парковочными местами установлены дифференцирован-
ные показатели по характеру освоения территории: 

-   развитие застроенных территорий, в том числе уплот-
нение; 

- застройка на свободных территориях.
Показатели для развития застроенных территорий, в т.ч 

уплотнения установлены в целях недопущения ухудшения ком-
форта жителей в сложившейся застройке по периметру, приле-
гающей к новому жилищному строительству в застроенной ча-
сти. Предусмотрено 100 % обеспечение новых жилых строений 
в границах своей территории либо земельных участках. 

Показатели при строительстве на свободных территориях 
установлены для целей сбалансированного функционального 
наполнения в границе элемента планировочной структуры и 
создания комфортной сельской среды.

2.4 Обоснование расчетных показателей, содержащихся в 
основной части местных нормативов градостроительного про-
ектирования

В области образования
По состоянию на  01.01.2024 года система образования в 

Ачинском районе представлена следующим образом:
- 8 дошкольных организаций, общей вместимостью на 682 

места;
- 12 общеобразовательных организаций, общей вместимо-

стью на 3530 мест.
Дополнительное образование детей происходит 

на базах общеобразовательных школ, а также клубах и 
культурно-досуговых центрах. В школах и культурно-досуговых 
центрах организована работа разнообразных творческих круж-
ков и спортивных секций. Кроме того, на территории района 
функционирует:

- МБУ ДОД «Детская школа искусств», количество посеще-
ний 120 человек;

- МБУ ДОД «Детско-юношеская спортивная школа», коли-
чество посещений 458 человек. Данные учреждения находятся 
в п. Малиновка.

По фактической наполняемости объекты, не переполнены.
Обеспеченность дошкольными местами, составляет 81%.
Дошкольным образованием не обеспечены жители с. 

Ястребово и с. Большая Салырь.
Потребность по вместимости в общеобразовательных 

школах, удовлетворяется полностью.
Расчетные показатели обеспеченности населения муници-

пального района объектами в области образования установле-
ны с применением нормативно-методического подхода в соче-
тании с расчетным методом с учетом:

 целевых показателей социально-экономического разви-
тия территории, установленных документами стратегического 
планирования муниципального образования;

 особенностей возрастной структуры населения муници-
пального образования, а также прогноза численности детей, 
являющихся целевой аудиторией потребления образователь-
ных услуг;

 оценки реального спроса: оценки фактического уровня 
обеспеченности населения образовательными организациями; 
наличия очередности в дошкольные образовательные органи-
зации; доли детей, поступивших после  9  класса в профессио-
нальные образовательные организации;

 перехода общеобразовательных организаций на одно-
сменный режим работы;

 климатических особенностей муниципального образова-
ния.

Размеры земельных участков для объектов в области обра-
зования установлены с учетом положений СП 252.1325800.2016 
«Здания дошкольных общеобразовательных организаций. Пра-
вила проектирования», СП  251.1325800.2016  «Здания обще-
образовательных организаций. Правила проектирования», СП 
2.4.3648-20  «Санитарно-эпидемиологические требования к 
организациям воспитания и обучения, отдыха и оздоровления 
детей и молодежи», СП  42.13330.2016,  а также с учетом сло-
жившейся практики проектирования и строительства.

Расчетные показатели территориальной доступности об-
разовательных организаций установлены с учетом структуры 
жилищного фонда муниципального образования по типу за-
стройки, предельной расчетной плотности населения на терри-
тории жилой застройки для элементов планировочной структу-
ры различной площади, системы расселения и климатических 
особенностей Ачинского района.

В области физической культуры и массового спорта 
По состоянию на 01.01.2024 года в Ачинском районе функ-

ционируют объекты физической культуры и спорта
Таблица 19

№ 
п/п

Наиме -
нование 
объектов

Е д и н . 
измер.

Норма -
т и в ные 
показа -
тели в 
е д и н и -
цах из-
мерения

Требу -
ется на 
1 4 , 4 9 8 
т ы с . 
чел.

Суще-
ствует 
н а 
терри-
тории 
района

Про -
цент 
о б е -
с п е -
ч е н -
н о -
с т и , 
%

1 Физкуль-
т у р н о -
с п о р -
т и в ные 
залы

м² об-
щ е й 
п л о -
щади

350 на 
1 0 0 0 
чел. 1 

5074,3 4001,8 79

2 П л о -
с к о с т -
ные соо-
ружения

м² об-
щ е й 
п л о -
щади

1950 на 
1 0 0 0 
чел. 1

28271,1 19619 69

3 Бассей-
ны

м2 зер-
к а л а 
воды

75 на 
1 0 0 0 
чел. 1

1087,35 0 0

Примечания:
1. Норматив принят в соответствии с Региональными нор-

мативами градостроительного проектирования. 
Большая часть спортивных залов и спортивных площадок 

находится при общеобразовательных школах и иных учебных 
заведениях.

В последнее время наметилась положительная динамика 
в строительстве комплексных физкультурно-спортивных пло-
щадок. Но согласно нормативной потребности, уровень обеспе-
ченности остаётся очень низкий. 

Такие объекты как бассейны, отсутствуют на территории 
района.

Расчетные показатели обеспеченности населения муници-
пального района объектами в области физической культуры и 
спорта установлены с применением следующих методов: нор-
мативно-методический подход, расчетный метод и экспертная 
оценка с учетом:

целевых показателей (индикаторов) развития области 
физической культуры и спорта, установленных документами 
стратегического планирования Красноярского края и муници-
пального образования;

доли населения, имеющего противопоказания к занятиям 
физической культурой и спортом в муниципальном образовании;

демографической ситуации, в том числе возрастной струк-
туры населения муниципального образования, и прогноза ее 
изменения;

особенностей природно-климатических условий муници-
пального образования;

фактического уровня обеспеченности населения спортив-
ными сооружениями;

оценки реального спроса населения на получение услуг в 
области физической культуры и спорта;

планов по развитию сети инфраструктурных объектов в 

области физической культуры и спорта.
Расчетные показатели территориальной доступности 

спортивных сооружений установлены с учетом значения объ-
ектов в планировочной организации территории в зависимости 
от периодичности пользования объектами и с учетом структуры 
жилищного фонда муниципального образования по типу за-
стройки, предельной расчетной плотности населения на терри-
тории жилой застройки для элементов планировочной структу-
ры различной площади.

В области молодежной политики
Расчетные показатели обеспеченности населения муни-

ципального района объектами в области молодежной политики 
установлены расчетным методом с учетом особенностей воз-
растной структуры населения муниципального образования, а 
именно доли населения в возрасте от 14 до 35 лет.

Необходимая площадь учреждений по работе с детьми и 
молодежью определена по формуле:

Sмж = Nмж х Smin x Nmin, где:
Sмж  – рекомендуемая суммарная минимальная площадь 

учреждений по работе с детьми и молодежью, кв. м;
Nмж – численность населения муниципального образова-

ния в возрасте от 14 до 35 лет;
Smin – минимальная площадь (кв. м), необходимая для ор-

ганизации работы с одним молодым жителем в форме клубных, 
групповых занятий, секций. Принята в размере 

6 кв. м;
Nmin  –  минимальное число молодых жителей, одновре-

менно получающих услуги в форме групповых клубных, круж-
ковых занятий, секций на базе учреждения по работе с детьми 
и молодежью минимальной площади. Принимается равным 30 
чел. исходя из того, что нагрузка несовершеннолетних в сво-
бодное время должна составлять не более 8 часов в неделю и, 
принимая во внимание типовое расписание работы кружковых 
и досуговых объединений (3 раза в неделю по 2 часа), при одно-
временном проведении занятий для  2-х групп (по  15  человек, 
при работе во второй половине дня после учебы (работы)).

Переход к удельному значению необходимой площади 
объектов выполнен с применением следующей формулы:

 Sо = (Sмж х 1000)/N, где: 
Sо  –  рекомендуемая суммарная минимальная площадь 

учреждений по работе с детьми и молодежью на 1000 человек 
общей численности населения, кв. м;

Sмж  – рекомендуемая суммарная минимальная площадь 
учреждений по работе с детьми и молодежью, кв. м;

N – общая численность населения, чел.
Расчетные показатели территориальной доступности 

учреждений по работе с детьми и молодежью установлены с 
учетом значения объектов в планировочной организации тер-
ритории в зависимости от периодичности пользования насе-
лением и с учетом плотности населения на территории жилой 
застройки. 

В области архивного дела 
Расчетный показатель обеспеченности населения архива-

ми установлен с учетом положения статьи 15 Федерального за-
кона от 22.10.2004 № 125-ФЗ «Об архивном деле в Российской 
Федерации».

Расчетный показатель территориальной доступности ар-
хивов не устанавливается в виду эпизодичности пользования 
объектами.

В области культуры и искусства
Расчетные показатели обеспеченности населения муни-

ципального района объектами в области культуры и искусства 
установлены с применением нормативно-методического под-
хода в сочетании с методом экспертной оценки и расчетным 
методом с учетом: 

 демографической ситуации в муниципальном районе и 
прогноза ее изменения;

 сложившейся сети организаций культуры и планов по ее 
развитию в соответствии с документами стратегического плани-
рования муниципального района;

 результатов социологического исследования обществен-
ного мнения относительно градостроительной ситуации, прове-
денного при подготовке настоящих МНГП.

Размеры земельных участков для объектов установлены 
с учетом сложившейся практики проектирования и строитель-
ства, рекомендаций по проектированию музеев, утвержденных 
01.01.1988 ЦИИИЭП им. Б.С. Мезенцева, СП 42.13330.2016.

Расчетные показатели территориальной доступности уста-
новлены в соответствии со значением объектов в планировоч-
ной организации территории в зависимости от периодичности 
пользования.

В области охраны правопорядка 
Расчетные показатели обеспеченности участковыми пун-

ктами полиции определены с использованием нормативно-ме-
тодического подхода в сочетании с расчетным методом. 

Расчетные показатели для участковых пунктов полиции 
установлены с учетом следующих документов:

 Приказ МВД России от  29.03.2019  №  205  «О несении 
службы участковым уполномоченным полиции на обслуживае-
мом административном участке и организации этой деятельно-
сти» (далее – Приказ МВД России от 29.03.2019 №205);

 СП  500.1325800.2018  «Здания полиции. Правила проек-
тирования»;

 СП 42.13330.2016.
Согласно Приказу МВД России от 29.03.2019 № 205 «О не-

сении службы участковым уполномоченным полиции на обслу-
живаемом административном участке и организации этой дея-
тельности» за участковым уполномоченным полиции приказом 
начальника территориального органа МВД России на районном 
уровне закрепляется административный участок, размеры и 
границы которого в сельской местности определяются в грани-
цах одного или нескольких объединенных общей территорией 
сельских населенных пунктов в соответствии с установленными 
нормативами их штатной численности.

Размещение участковых пунктов полиции целесообраз-
но предусматривать в непосредственной близости от жилой 
застройки и объектов инфраструктуры, что позволит обе-
спечить шаговую доступность для населения. Согласно СП 
42.13330.2016  (таблица П.4 приложения П) радиус обслужи-
вания участкового пункта полиции в условиях городского насе-
ленного пункта следует устанавливать в  1  –  1,5  км до самого 
дальнего объекта участка.

В области жилищного строительства
Перед органами местного самоуправления муниципаль-

ных образований Красноярского края стоят задачи по созданию 
условий для формирования благоприятной среды жизнедея-
тельности человека, мониторингу осуществления градострои-
тельной деятельности в сфере жилищного строительства с со-
блюдением требований технических регламентов, требований 
безопасности территории, реализации стратегической цели  –  
создание комфортной городской среды.

Расчетные показатели для объектов в области жилищного 
строительства позволяют заложить показатели, обеспечива-
ющие комфорт жителям на уровне разработки генерального 
плана, проекта планировки территории, при планировании КРТ.

Объектом нормирования для территорий жилой застройки 
являются объекты жилищного строительства. Установленные 
показатели, направленные на создание комфортной жилой сре-
ды, характеризуют обеспеченность населения территорией и 
интенсивность ее использования:

 дифференциация многоквартирного жилищного фонда по 
макрорайонам;

 предельная этажность многоквартирной жилой застройки, 
и возможность размещения высотных доминант;

 предельная расчетная плотность населения в границах 
элемента планировочной структуры;

 уровень обеспеченности площадками придомового благо-
устройства в границах земельного участка;

Показатели установлены для различных типов застрой-
ки, принятых в соответствии с Классификатором видов разре-
шенного использования земельных участков, утвержденным 
Приказом Росреестра от 10.11.2020 N П/0412, Требованиями к 
описанию и отображению в документах территориального пла-
нирования объектов федерального значения, объектов регио-
нального значения, объектов местного значения, утвержденны-
ми Приказом Минэкономразвития России от 09.01.2018 № 10: 

 индивидуальная жилая застройка – застройка отдельно сто-
ящими жилыми домами высотой до 3 этажей включительно, либо 
блокированными жилыми домами, предназначенными для про-
живания одной семьи, имеющими отдельный земельный участок;

 малоэтажная жилая застройка – застройка многоквартир-
ными, блокированными жилыми домами высотой до  4  этажей 
включительно (включая мансардный);

 среднеэтажная жилая застройка  –  застройка многоквар-
тирными домами высотой от 5 до 8 этажей включительно.

Расчетный показатель минимального размера земельного 
участка установлен для размещения объектов жилищного строи-
тельства, в пересчете на общую площадь жилого здания (жилых 
зданий) в целях обеспечения оптимальной территории жилого 
объекта с учетом размещения площадок придомового благо-
устройства, коммуникаций, не зависимо от использования пер-
вых этажей под объекты жилого либо коммерческого назначения. 

При расчете площади жилых помещений (площадь жилых 
помещений  – суммарная площадь квартир в многоквартирных 
домах или суммарная площадь индивидуальных жилых домов) 
в многоквартирных домах от площади жилого здания (площадь 
жилого здания – сумма площадей жилых и технических этажей, 
измеренных в пределах внутренних поверхностей наружных 
стен на уровне пола, без учета этажей, занимаемых объектами 
общественно-делового назначения, паркингом) необходимо ис-
пользовать следующие коэффициенты:

 многоквартирный дом, 1-4 этажей – 0,9;
 многоквартирный дом, 4-5 этажей – 0,85;
 многоквартирный дом, 6 этажей – 0,8.
Определение минимального размера земельного участка 

для размещения многоквартирного жилого здания 
Размер земельного участка определяет отношение общей 

площади жилого здания к территории, необходимой для его 
размещения.

Расчет размера земельного участка, для зданий различ-
ной этажности выполняется по формуле:

           (Sзастр + Sблагоустр) х Ккоммуникаций
Рзу = --------------------------------------------------------- *100, где:
                                        Sобщ

Рзу – минимальный размер земельного участка для разме-
щения многоквартирного жилого здания, в расчете кв. м площади 
земельного участка на 100 кв. м. общей площади жилого здания.

Sзастр  – территория, занимаемая жилым зданием, вклю-
чая внешний контур отмостки здания, кв. м. Для расчетов реко-
мендуется использовать типовые проекты жилых зданий задан-
ной этажности, применяемые на территории муниципального 
образования;

Sблагоустр  – территория площадок придомового благо-
устройства, в том числе парковок для личного автотранспорта, 
гостевых парковочных мест (в границах земельного участка), 
озеленения, детских игровых, спортивных площадок, кв. м. 

Sобщ   – общая площадь жилого здания, кв. м; общая пло-
щадь жилого здания  –  определяется как сумма площадей жи-
лых и технических этажей, измеренных в пределах внутренних 
поверхностей наружных стен на уровне пола, без учета этажей, 
занимаемых объектами общественного назначения, паркингом;

Ккоммуникаций  – коэффициент, определяющий необхо-
димый размер территорий, обеспечивающих подъезд, подход к 
зданию, связь с улично-дорожной сетью, связь между отдель-
ными площадками придомового благоустройства, взаимное 
размещение площадок. Значение коэффициента установле-
но на основе анализа градостроительных планов земельных 
участков объектов жилого назначения различной этажности. 
Для территорий с уклоном рельефа до 10% коэффициент ком-
муникаций равен 1,25. 

Показатели минимально допустимых размеров площадок 
придомового благоустройства различного функционального на-
значения в области жилищного строительства

При проектировании многоквартирной жилой застройки 
необходимо предусматривать размещение площадок придо-
мового благоустройства с учетом нормативного расстояния от 
площадок до жилых и общественных зданий.

Показатель определяет минимальный уровень обеспечен-
ности площадками придомового благоустройства жилого зда-
ния в границе земельного участка либо жилой группы. Выража-
ется в площади территории, приходящейся на единицу общей 
площади жилых помещений (кв. м площадок/  100 кв. м общей 
площади жилых помещений), устанавливается для каждого 
вида площадки дворового благоустройства. Минимально допу-
стимые размеры площадок придомового благоустройства раз-
личного функционального назначения приведены в таблице 20.

Таблица 20 
Показатели минимально допустимых размеров площадок 
придомового благоустройства различного функциональ-

ного назначения

№ 
п/п

Н а и м е н о -
вание нор-
м и р у е м о г о 
расчетно го 
показателя , 
единица из-
мерения

Наименование нормируе-
мого расчетного показателя, 
единица измерения

З н а ч е -
ние рас-
четного 
показа -
теля

1 2 3 4
1 О б ъ е к т ы 

жилищно го 
с т р ои тел ь -
ства

Назначение площадки М и н и -
м а л ь -
н ы й 
размер 
о д н о й 
площад-
ки, кв. м

Для игр детей дошкольного 
и младшего школьного воз-
раста

12

Для отдыха взрослого на-
селения

15

Для занятий физкультурой 98
Для хозяйственных целей 
(контейнерные площадки 
для сбора ТКО и крупногаба-
ритного мусора) 5

10

Озеленение 3
застройка на свободных тер-
риториях

-

развитие застроенных тер-
риторий, в т.ч. уплотнение

-

Крытые общественные про-
странства (зимние сады) 4

130

Для выгула собак 2 150
Для парковки автомобилей 1 75

Примечания:
1. Площадь территории, необходимая для размещения од-

ного места хранения индивидуального автотранспорта с учетом 
организации проезда, принимается равной 25 кв. м

2. Допускается размещение одной площадки для выгула 
собак в границе микрорайона, квартала из расчета потребности 
в таком объекте всех проживающих в данном элементе плани-
ровочной структуры.

3. Организация площадок озеленения обеспечивается 
следующим образом: не менее  20% -  крупномерные саженцы 
деревьев исходя из площади территории не более 18 кв.м на 1 
саженец (высотой от 3 метров) с комом земли, включая озеле-
нение травянистыми растениями; не менее  20% –  кустарники 
исходя из площади территории не более 4 кв.м на 1 кустарник, 
включая озеленение травянистыми растениями; 60% - травяни-
стые растения (цветники и газон).

4. При развитии застроенных территорий и застройке на 
свободных территориях рекомендуется организация крытых 
общественных пространств, и пешеходных галерей в первых 
этажах планируемых к строительству многоквартирных домов.

5. Допускается размещение общей площадки для хозяй-
ственных целей в границе квартала или жилой группы с и уче-
том планируемой численности населения и нормы накопления 
отходов в данном элементе планировочной структуры.

Ко всей таблице:
Показатели минимально допустимых размеров площадок 

придомового благоустройства для многоквартирной жилой за-
стройки дифференцированы с учетом климатического райони-
рования, природных зон и территориальных возможностей.

Общая площадь жилых помещений состоит из суммы пло-
щади всех частей таких помещений, включая площадь поме-
щений вспомогательного использования, предназначенных для 
удовлетворения гражданами бытовых и иных нужд, связанных 
с их проживанием в жилом помещении, за исключением балко-
нов, лоджий, веранд и террас, в соответствии с приказом Рос-
реестра от 23.10.2020 № П/0393 «Об утверждении требований к 
точности и методам определения координат характерных точек 
границ земельного участка, требований к точности и методам 
определения координат характерных точек контура здания, 
сооружения или объекта незавершенного строительства на зе-
мельном участке, а также требований к определению площади 
здания, сооружения, помещения, машино-места».

Показатели определяются с учетом расчетных показате-
лей обеспеченности территории местами хранения индиви-
дуального автотранспорта в границах земельного участка, на 
котором планируется размещение объекта капитального строи-
тельства жилого назначения, в соответствии с таблицей 11 раз-
дела 1.4.9 настоящих МНГП. 

Удельный размер площадок для отдыха взрослого на-
селения и хозяйственных целей, установлен на основании СП 
476.1325800.2020 «Свод правил. Территории городских и сель-
ских поселений. Правила планировки, застройки и благоустрой-
ства жилых микрорайонов» в пересчете на  100 кв. м площади 
жилых помещений.

Площадки для игр детей дошкольного и младшего школь-
ного возраста на придомовой территории многоквартирной 
жилой застройки размещается  0,37  кв. м на одного человека, 
переведенных на 100 кв. м площади жилых помещений, с уче-
том минимального социальной нормы предоставления площа-
ди жилых помещений для жителей Красноярского края.

Расчет обеспеченности площадками придомового благо-
устройства производится по формуле (1):

SБЛАГОУСТР= ПУД_БЛАГОУСТР * SОБЩ._КВ / 100, где:
SБЛАГОУСТР – минимальный размер площадок придомо-

вого благоустройства, кв. м;
ПУД_БЛАГОУСТР– показатель удельной потребности в 

площадках придомового благоустройства, кв. м площади бла-

гоустройства на  100 кв. м общей площади жилых помещений. 
Принимается в соответствии с показателями таблицы 20 разде-
ла 2.4.7 Материалов по обоснованию настоящих МНГП;

SОБЩ._КВ  –  общей площади жилых помещений, кв. м. 
Принимается в соответствии с технико-экономическими показа-
телями жилого здания, жилой группы.

Расчет необходимо производить для каждого из видов 
площадок придомового благоустройства.

При этом необходимо учитывать требования к местам по-
стоянного хранения индивидуального автотранспорта при разме-
щении объектов капитального строительства жилого назначения, 
установленные таблицей 12 раздела 1.4.9 настоящих МНГП.

Определение расчетной плотности населения в границах 
элемента планировочной структуры

Для регулирования плотности населения установлены 
дифференцированные показатели с учетом численности по-
стоянного населения, природно-климатических условий, терри-
ториальных возможностей населенных пунктов и результатов 
проведенного социологического исследования по выявлению 
общественного запроса населения. 

Расчетная плотность населения определяет минимальное 
значение обеспеченности населения территорией. Показатель 
позволяет оценить максимальную численность населения в 
границах проектируемой территории и потребность в размеще-
нии объектов социальной, коммунальной инфраструктуры не-
обходимой мощности для этой территории. 

При формировании площадок под жилищное строитель-
ство для развития застроенных территорий в т.ч уплотнение, 
для застройки отдельных земельных участков, при увеличении 
плотности сложившейся застройки необходимо учитывать:

размер земельного участка  -  показатель минимально до-
пустимой площади территории, необходимой для размещения 
многоквартирного жилого здания (жилых зданий);

обеспечение жителей планируемого жилого здания (жилых 
зданий) нормативной потребностью в объектах социальной ин-
фраструктуры в границах пешеходной доступности.

При формировании площадок для жилищного строитель-
ства на свободных территориях, необходимо учитывать: 

степень градостроительной ценности территории;
максимальную расчетную плотность населения, соответ-

ствующую предполагаемой высотности жилых зданий и уровню 
комфорта.

При развитии застроенных территорий необходимо про-
водить анализ существующей плотности населения в границах 
планировочного элемента. Если данный показатель превышает 
предельный показатель плотности населения в соответствую-
щем по площади элементе планировочной структуры, то новое 
жилищное строительство на данной территории допускается 
только после согласования проекта на градостроительном со-
вете и соответствующего обоснования.  

В зонах чрезвычайной экологической ситуации и в зонах 
экологического бедствия не допускается увеличение существу-
ющей плотности жилой застройки без проведения необходимых 
мероприятий по охране окружающей среды.

При планировании развития жилищного строительства 
необходимо учитывать потребность в размещении в границах 
жилых зон объектов, обеспечивающих их жизнедеятельность, 
удовлетворяющих социальные потребности населения, созда-
ющих условия для комфортного проживания на территории. К 
таким объектам относятся: автомобильные проезды, зоны про-
кладки инженерных коммуникаций, участки благоустройства и 
озеленения территории, объекты социально-бытового и куль-
турного обслуживания населения повседневного и периодиче-
ского пользования.

Расчетная плотность населения определяет минимальное 
значение обеспеченности территорией, выражается в макси-
мально допустимой расчетной плотности населения.

Расчетная плотность населения установлена методом 
пространственно-математического моделирования с целью 
определения максимального числа жителей, приходящегося на 
единицу площади территории при следующих условиях:

полное обеспечение жителей объектами: социальной, ком-
мунальной, транспортной инфраструктур, прочими объектами 
обслуживания в границах пешеходной доступности;

соблюдение нормативного уровня озеленения и благо-
устройства территории, уровня жилищной обеспеченности в 
соответствии со стратегическими задачами.

Пространственная модель определяет пропорциональное 
соотношение территорий необходимых для размещения всех 
составляющих планировочного элемента с учетом:

расчетных показателей минимальной обеспеченности 
объектами социальной инфраструктуры повседневного, пери-
одического пользования, размеров земельных участков, необ-
ходимых для размещения данных объектов и территориальной 
доступности таких объектов для населения;

потребности в обеспечении населения объектами торгов-
ли, общественного питания, прочими объектами обслуживания;

действующего уровня обеспеченности населения легковы-
ми автомобилями на расчетный срок, показателей обеспеченно-
сти местами постоянного и временного хранения автомобилей;

требований к благоустройству и озеленению территорий, 
доли озеленения земельных участков;

минимального размера земельного участка объектов жи-
лищного строительства;

морфологических признаков планировочного элемента 
(размер планировочного элемента, плотность улично-дорожной 
сети, преобладающий тип застройки).

Баланс территорий является основанием для установле-
ния максимальной расчетной плотности населения в границах 
планировочного элемента.

Результат определения балансов территорий приведены в 
таблицах 21, 22.

Таблица 21 
Баланс территорий элемента планировочной структуры 

с преобладающей малоэтажной жилой застройкой

Назначение терри-
тории

Доля территорий в зависимости от 
площади элемента планировочной 
структуры, %
1,5 га до  10  

га
от  10  
до  40  
га

от  40  
до  90  
га

б о -
л е е 
90 га

1 2 3 4 5 6
Территории объектов 
жилищного строи-
тельства

98 89 65 58 50

Территории элемен-
тов озеленения (за 
пределами террито-
рии объектов жилищ-
ного строительства)

2 11 16 17 20

Территории транс-
портных, инженерных 
коммуникаций

- - 10 13 16

Территории объектов 
образования

- - 9 12 10

Территории парковоч-
ных комплексов

- - - - -

Территории спортив-
ных комплексов

- - - - 1,5

Территории объектов 
здравоохранения

- - - - 0,5

Территории иных 
объектов обществен-
ного назначения

- - - - 2

Расчетная плотность 
населения элемента 
планировочной струк-
туры, чел./ га

370 250 210 140 130

Таблица 22 
Баланс территорий элемента планировочной структуры 
с преобладающей среднеэтажной жилой застройкой

Назначение терри-
тории

Доля территорий в зависимости от 
площади элемента планировочной 
структуры, %
1,5 га до  10  

га
от  10  
до  40  
га

от  40  
до  90  
га

б о -
л е е 
90 га

1 2 3 4 5 6
Территории объектов 
жилищного строи-
тельства

98 87 73 52 45

Территории элемен-
тов озеленения (за 
пределами террито-
рии объектов жилищ-
ного строительства) 1

2 13 10 17 18
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Территории транс-
портных, инженерных 
коммуникаций

- - 10 16 15

Территории объектов 
образования

- - 7 11 13

Т е р р и т о р и и 
парковочных ком-
плексов

- - - 4 5

Территории спортив-
ных комплексов

- - - - 3

Территории объектов 
здравоохранения

- - - - 1

Территории иных объ-
ектов общественного 
назначения

- - - - 3

Расчетная плотность 
населения элемента 
планировочной струк-
туры, чел./ га

450 290 230 190 170

Примечания:
1. Для территорий индивидуальной жилой застройки пред-

лагается учитывать расчетную плотность населения в границах 
квартала жилой застройки. Расчетная плотность населения 
квартала индивидуальной жилой застройки, в зависимости от 
показателя семейности и размера земельного участка индиви-
дуальной жилой застройки, приведена в таблице 23.

Таблица 23 
Расчетная плотность населения квартала индивидуальной 

жилой застройки

Размер земельно-
го участка инди-
видуальной жилой 
застройки, га

Расчетная плотность населения, чел./га, 
в зависимости от среднего показателя 
семейности (человек в семье) 1
2,5 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0

0,04 63 75 88 100 112 125
0,06 42 50 58 67 75 83
0,08 31 38 44 50 56 62
0,10 25 30 35 40 45 50
0,12 21 25 29 33 37 41
0,15 16 20 23 27 30 33
0,20 13 15 18 20 22 25
0,25 10 12 14 16 18 20

Примечания:
1. В сельских населенных пунктах, где не планируется цен-

трализованное инженерное обеспечение, минимальная плот-
ность населения принимается не менее 10 чел./га. 

В области благоустройства и массового отдыха
Расчетные показатели в отношении объектов благоустрой-

ства и организации массового отдыха населения установлены 
с учетом раздела 9 СП 42.13330.2016, дифференциации насе-
ленных пунктов по численности населения в соответствии с та-
блицей  1 «Численность постоянного населения Красноярского 
края в разрезе муниципальных образований» (приложение № 1 
к региональным нормативам градостроительного проектирова-
ния Красноярского края), основной части РНГП Красноярского 
края, климатических особенностей и принадлежности террито-
рий Красноярского края к определенным природным зонам (ар-
ктические пустыни, тундра, лесотундра, леса, лесостепи, степи, 
горные системы), сложившейся практики проектирования и 
строительства объектов, исходя из анализа потребности насе-
ления в данных объектах и возможностей территории.  

Расчетный показатель минимально допустимого уров-
ня обеспеченности детскими площадками  –  0,7  кв. м на 
человека установлен в соответствии с таблицей  8.1  «СП 
476.1325800.2020 Свод правил. Территории городских и сель-
ских поселений. Правила планировки, застройки и благоустрой-
ства жилых микрорайонов». 

Для создания комфортной среды в населенных пунктах 
установлен вид объекта  –  площадка отдыха населения. В со-
став такой площадки могут входить детские площадки, спор-
тивные площадки для жителей сельского населенного пункта, 
а также площадки для отдыха взрослого населения, обеспечен-
ные городской мебелью, малыми архитектурными формами и 
освещением.

 В области автомобильных дорог 
Уровень обеспеченности индивидуальными легковыми 

автомобилями принят с учетом усредненных данных о ко-
личестве зарегистрированных автомобилей на территории 
Красноярского края с учетом макрорайонирования территории. 
При разработке градостроительной документации муниципаль-
ных образований данный показатель может корректироваться 
в зависимости от текущего уровня автомобилизации в муници-
пальном образовании.

Общая потребность в местах постоянного хранения для 
объектов капитального строительства жилого назначения и вре-
менного хранения для объектов обслуживания принята исходя 
из прогнозируемого уровня обеспеченности индивидуальными 
легковыми автомобилями при условии, что каждый автомобиль 
обеспечен местом для стоянки. В целях установления показа-
теля минимальной обеспеченности местами постоянного хра-
нения легковых автомобилей для объектов капитального стро-
ительства жилого назначения были проанализированы данные 
о параметрах существующего и строящегося жилья на террито-
рии Красноярского края.  

Расчет требуемого количества мест хранения исходя из 
жилой площади видится наиболее целесообразным ввиду сле-
дующих положений:

 нормирование данного расчетного показателя на единицу 
площади позволяет производить расчет унифицировано для 
объектов различного класса, независимо от сложившейся обе-
спеченности жилой площади на человека;

 показатель учитывает параметры существующего и строя-
щегося жилья на территории;

 на этапе разработки документации по планировке терри-
тории общий объем жилого фонда  – основной показатель, со-
держащийся в утверждаемой части проекта;

 исключается неоднозначная трактовка норм.
В области электро-, тепло-, газо- и водоснабжения населе-

ния, водоотведения 
В качестве расчетных показателей минимального допу-

стимого уровня обеспеченности объектами местного значения 
коммунальной инфраструктуры рекомендуется использовать 
показатели удельного потребления населением коммуналь-
ных ресурсов согласно Приказу Минэкономразвития России от 
15.02.2021 № 71 «Об утверждении Методических рекомендаций 
по подготовке нормативов градостроительного проектирования».

Показатели удельного потребления коммунальных ресурсов 
для градостроительной документации могут определяться на еди-
ницу численности населения или общей площади зданий (кв. м).

Электроснабжение 
Расчетными показателями минимального допустимого 

уровня обеспеченности объектами местного значения населения 
муниципальных образований на территории Красноярского края 
в области электроснабжения принимаются: укрупненный показа-
тель электропотребления (кВт•ч в год на 1 человека) и удельная 
расчетная коммунально-бытовая нагрузка (кВт на  1  человека) 
определены согласно СП 42.13330.2016 (приложение Л).

Теплоснабжение 
Расчетным показателем минимально допустимого уровня 

обеспеченности объектами теплоснабжения является расход 
тепла на отопление зданий на 1 кв. м общей площади, который 
зависит от расчетной температуры наружного воздуха.

Расчетная температура наружного воздуха для расчетных 
часовых расходов тепла на отопление жилых, административ-
ных и общественных зданий и сооружений принимается в со-
ответствии с таблицей  9 СП  131.13330.2020 «СНиП  23-01-99*.  
Строительная климатология». Распределение температуры на-
ружного воздуха наиболее холодной пятидневки по всей терри-
тории Красноярского края неравномерно и представлено ниже. 

Для определения расчетных показателей для объектов 
теплоснабжения необходимо пользоваться климатическими 
данными территории Ачинского района Красноярского края: 
температура воздуха наиболее холодной пятидневки, - 36 °С.

Удельные расходы тепла на отопление рассчитываются 
только для населенных пунктов, расположенных на межселен-
ной территории.

Расчетные часовые расходы тепла на отопление жилых, 
административных и общественных зданий и сооружений рас-
считываются согласно разделу  5  СП  50.13330.2012  «СНиП 
23-02-2003  «Тепловая защита зданий» по укрупненным пока-
зателям расхода тепла, отнесенным к  1 кв. м общей площади 
зданий, и СП 131.13330.2020.

Для вновь создаваемых зданий, строений, сооружений 
удельная характеристика расхода тепловой энергии на отопле-
ние и вентиляцию должна постепенно уменьшаться: с 1 января 
2023 года – на 40 % (класс энергосбережения В+), а с 1 янва-
ря 2028 года – на 50 % (класс энергосбережения А). Величина 
расхода тепла на вентиляцию для жилой застройки не учиты-
вается, а для административных и общественных зданий в за-

висимости от назначения составляет от  65% (для обществен-
ных зданий) до  120% (для поликлиник и больниц) от нагрузки 
на отопление. Удельная величина тепловой энергии на нагрев 
горячей воды потребителями на 1 кв. м общей площади здания 
рассчитывается согласно приложению Г СП  124.13330.2012  
«СНиП 41-02-2003 «Тепловые сети».

Таблица 15 
Удельная величина тепловой энергии на нагрев горячей 
воды потребителями на 1 кв. м общей площади здания

Потребители Удельная 
величина 
тепловой 
э н е р г и и , 
Вт/кв. м

Удельная 
величина 
тепловой 
энергии , 
ккал/ч на 
1 кв. м

Жилые дома независимо от этажно-
сти, оборудованные умывальника-
ми, мойками и ваннами, с квартир-
ными регуляторами давления
с обеспеченностью 20 кв. м /чел 15,3 1 13,2
с обеспеченностью 25 кв. м /чел 12,2 1 10,5
с обеспеченностью 30 кв. м /чел 10,2 2 8,8
с обеспеченностью 35 кв. м /чел 8,7 2 7,5

Примечания:
1. Параметр согласно приложению Г СП  124.13330.2012  

«СНиП 41-02-2003 «Тепловые сети».
2. Параметр получен методом экстраполяции.
Водоснабжение и водоотведение
В области водоснабжения и водоотведения средний (сред-

несуточный, среднемесячный) отпуск воды на 1 жителя принят 
с учетом приказа министерства промышленности, энергетики 
и жилищно-коммунального хозяйства Красноярского края от 
04.12.2020 №  14-37н «Об утверждении нормативов потребле-
ния коммунальных услуг по холодному и горячему водоснабже-
нию в жилых помещениях (нормативов потребления холодной 
воды для предоставления коммунальной услуги по горячему 
водоснабжению в жилом помещении), нормативов потребле-
ния коммунальной услуги по холодному водоснабжению при 
использовании земельного участка и надворных построек на 
территории Красноярского края».

Газоснабжение
Нормирование объектов в области газоснабжения произ-

ведено на основании Приказа министерства промышленности, 
энергетики и жилищно-коммунального хозяйства Красноярского 
края от  04.12.2020  №  14-40н «Об утверждении нормативов 
потребления коммунальной услуги по газоснабжению на тер-
ритории Красноярского края». Норматив на газоснабжение 
природным газом населения в целях пищеприготовления не 
устанавливается.

В области предупреждения чрезвычайных ситуаций, сти-
хийных бедствий, эпидемий и ликвидации их последствий

В соответствии с Федеральным законом от  06.10.2003  
№  131-ФЗ «Об общих принципах организации местного само-
управления в Российской Федерации» создание, содержание 
и организация деятельности аварийно-спасательных служб и 
(или) аварийно-спасательных формирований не относится к во-
просам местного значения муниципального района. Создание, 
содержание и организация деятельности аварийно-спасатель-
ных служб и (или) аварийно-спасательных формирований на 
территории муниципальных районов Красноярского края отно-
сится к полномочиям органов государственной власти субъекта.

Расчетные показатели обеспеченности населения аварий-
но-спасательных служб и (или) аварийно-спасательных форми-
рований для муниципальных районов не устанавливаются.

Расчетные показатели обеспеченности населения объ-
ектами местного значения в области предупреждения чрезвы-
чайных ситуаций муниципального характера-аварийно-спаса-
тельных служб и (или) аварийно-спасательных формирований 
установлены с применением нормативно-методического под-
хода в сочетании с методом экспертной оценки на основании 
приказа Минэкономразвития России от  15.02.2021  №  71  «Об 
утверждении методических рекомендаций по подготовке нор-
мативов градостроительного проектирования».

Расчетный показатель территориальной доступности 
аварийно-спасательных служб и (или) аварийно-спасательных 
формирований не устанавливается.

В области организации ритуальных услуг и содержания 
мест захоронения

Значение расчетного показателя обеспеченности кладби-
щами традиционного захоронения установлено в соответствии 
с СП 42.13330.2016 (приложение Д).

Значение расчетного показателя обеспеченности насе-
ления бюро похоронного обслуживания установлено методом 
экспертной оценки – 1 объект на муниципальное образование.

3.ПРАВИЛА И ОБЛАСТЬ ПРИМЕНЕНИЯ РАСЧЕТНЫХ 
ПОКАЗАТЕЛЕЙ

Для Ачинского муниципального района
Действие МНГП распространяется на всю территорию 

Ачинского района.
МНГП обязательны для всех субъектов градостроительной 

деятельности на территории Ачинского района независимо от 
их организационно-правовой формы.

МНГП распространяются на вновь разрабатываемую гра-
достроительную и иную документацию, а также проекты внесе-
ния изменений в такую документацию.

Расчетные показатели минимально допустимого уровня 
обеспеченности объектами местного значения и максимально 
допустимого уровня территориальной доступности таких объек-
тов для населения, установленные МНГП, применяются в соот-
ветствии с настоящим разделом.

Расчетные показатели применяются при разработке следую-
щей градостроительной документации (приведены в таблице 25):

при разработке схемы территориального планирования 
муниципального района расчетные показатели применяются 
для определения характеристик и местоположения объектов 
местного значения муниципального района;

 при разработке правил землепользования и застройки 
для установления предельных размеров земельных участков в 
градостроительных регламентах, а также в случае, если в пра-
вилах землепользования и застройки определены территории, в 
границах которых запланирована деятельность по комплексному 
развитию, – для определения расчетных показателей минималь-
но допустимого уровня обеспеченности территории объектами 
коммунальной, транспортной, социальной инфраструктур и рас-
четных показателей максимально допустимого уровня террито-
риальной доступности указанных объектов для населения;

при разработке документации по планировке территории 
для определения характеристик планируемого развития тер-
ритории, в том числе плотности и параметров застройки тер-
ритории, характеристик планируемых к размещению объектов 
капитального строительства, размеров земельных участков;

МНГП применяются при выдаче разрешения на строитель-
ство для проведения проверки соответствия проектной доку-
ментации требованиям к строительству, реконструкции объекта 
капитального строительства, установленным на дату выдачи 
представленного для получения разрешения на строительство 
градостроительного плана земельного участка, а также до-
пустимости размещения объекта капитального строительства 
в соответствии с разрешенным использованием земельного 
участка и ограничениями, установленными в соответствии с 
земельным и иным законодательством Российской Федерации.

МНГП применяются при выдаче разрешения на отклоне-
ние от предельных параметров разрешенного строительства, 
реконструкции объектов капитального строительства для под-
готовки комиссией по подготовке проекта правил землепользо-
вания и застройки рекомендаций о предоставлении такого раз-
решения или об отказе в его предоставлении.

МНГП применяются при организации конкурсов на разра-
ботку документации архитектурно-строительного проектирова-
ния, проектов благоустройства для установления требований к 
проектным решениям по развитию территории и размещению 
объектов, содержащихся в конкурсной документации.

МНГП применяются при комплексном развитии террито-
рии для определения характеристик планируемого развития 
территории, в том числе параметров застройки территории, 
видов разрешенного использования и размеров земельных 
участков в решениях органа местного самоуправления о ком-
плексном развитии, в документации по планировке территории 
комплексного развития.

МНГП также применяются при принятии документов и ре-
шений в сфере управления развитием территории.

Таблица 25 
Перечень расчетных показателей для объектов местного 

значения муниципального района и объектов иного 
значения, применяемых при подготовке документов терри-
ториального планирования и документации по планировке 

территории

№ 
п/п

Наименова -
ние вида объ-
екта

Наименование 
расчетных по-
казателей

СТП ДППТ ПЗЗ 1

РАСЧЕТНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ ДЛЯ ОБЪЕКТОВ МЕСТНОГО 
ЗНАЧЕНИЯ МУНИЦИПАЛЬНОГО РАЙОНА

1. В области образования
1.1 Дошкольные 

о б р а з о в а -
тельные орга-
низации

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + +

1.2 Общеобра -
зовательные 
организации

Уровень обе-
спеченности 

+ + +

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + +

1.3 Организации 
дополнитель-
ного образо-
вания

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

Территориаль-
ная доступность

+ + +

1.4 Центры пси-
холого-педа-
го гической , 
медицинской 
и социальной 
помощи

Уровень обе-
спеченности

+ – -

2. В области физической культуры и массового спорта
2.1 Спортивные 

сооружения
Уровень обе-
спеченности

+ – -

2.2 Плаватель -
ные бассей-
ны (крытые 
и открытые 
общего поль-
зования)

Уровень обе-
спеченности

+ + -

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + -

2.3 Плоскостные 
спортивные 
сооружения 
(в том числе 
спортивные 
( и г р о в ы е ) 
п л ощ а д к и ; 
спортивные 
поля, вклю-
чая футболь-
ные поля)

Уровень обе-
спеченности

+ + -

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + -

2.4 Спортивные 
залы

Уровень обе-
спеченности

+ + -

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + -

2.5 Лыжные базы Уровень обе-
спеченности

+ – -

2.6 Сооружения 
для стрел-
ковых видов 
спорта (в том 
числе тир, 
стрельбище, 
стенд)

Уровень обе-
спеченности

+ – -

2.7 Объекты го-
родской и ре-
креационной 
инфраструк-
туры, приспо-
с о бл е н ные 
для занятий 
физической 
культурой и 
спортом (за 
исключением 
дорожек ве-
лосипедных)

Уровень обе-
спеченности

+ – -

3. В области молодежной политики
3.1 Учреждения 

по работе 
с детьми и 
молодежью 
(дом молоде-
жи, молодеж-
ный центр, 
молодежный 
клуб и иные 
учреждения, 
предоставля-
ющие соци-
альные услу-
ги молодежи)

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + +

4. В области архивного дела
4.1 Архивы Уровень обе-

спеченности
+ – -

5. В области культуры и искусства
5.1 Общедоступ-

ные библио-
теки

Уровень обе-
спеченности

+ + -

Размер земель-
ного участка 

– + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ – -

5.2 Детские би-
блиотеки

Уровень обе-
спеченности

+ – -

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

5.3 Объект куль-
турно-досуго-
вого (клубно-
го) типа

Уровень обе-
спеченности

+ – -

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ – -

5.4 Центры куль-
турного раз-
вития

Уровень обе-
спеченности

+ – -

5.5 Музеи Уровень обе-
спеченности 

+ – -

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

– + +

6. В области охраны правопорядка
6.1 Участковые 

пункты поли-
ции

Уровень обе-
спеченности

+ – -

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ – -

7. В области жилищного строительства
7.1 О б ъ е к т ы 

жилищно го 
с т р о и тел ь -
ства

М и н и м а л ь -
ный размер 
з е м ел ь н о г о 
участка в за-
висимости от 
характера ос-
воения терри-
тории, кв. м на 
100 кв. м об-
щей площади 
жилого здания

– +

П л о т н о с т ь 
н а с е л е н и я 
элемента пла-
н и р о в оч н о й 
структуры

– + -

8. В области благоустройства и массового отдыха
8.1 Озелененные 

территории 
общего поль-
зования

Уровень обе-
спеченности

+ + +

8.2 П л о щ а д к и 
отдыха насе-
ления

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + -

8.3 Детские игро-
вые площад-
ки

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + -

9. В области автомобильных дорог местного значения
9.1 Автомобиль-

ные дороги 
общего поль-
зования

Уровень обе-
спеченности

+ + -

10. В области электро-, тепло-, газо- и водоснабжения на-
селения и водоотведения

10.1 О б ъ е к т ы 
электроснаб-
жения

Электропотре-
бление

+ + -

У д е л ь н а я 
к о мм у н а л ь -
н о - бы т о в а я 
электрическая 
нагрузка

+ + -

10.2 Объекты те-
плоснабже -
ния

Удельные рас-
ходы тепла на 
отопление жи-
лых зданий

+ + -

Удельная ве-
личина тепло-
вой энергии на 
нагрев горячей 
воды потреби-
телями жилых 
зданий

+ + -

Удельные рас-
ходы тепла на 
отопление ад-
министратив-
ных зданий

+ + -

10.3 Объекты га-
зоснабжения

Удельный рас-
ход сжижен-
ного углеводо-
родного газа

+ + -

10.4 Объекты во-
доснабжения

У д е л ь н о е 
среднесуточ-
ное водопотре-
бление (за год)

+ + -

10.5 Объекты во-
доотведения

У д е л ь н о е 
среднесуточ-
ное водопотре-
бление (за год)

+ + -

11. В области предупреждения чрезвычайных ситуаций, 
стихийных бедствий, эпидемий и ликвидации их по-
следствий

11.1 А в а р и й н о -
с п а с ател ь -
ные службы и 
(или) аварий-
но-спасатель-
ные форми-
рования 

Уровень обе-
спеченности

+ – -

12. В области ритуальных услуг и содержания мест за-
хоронения

12.1 К л а д б и щ а 
традиционно-
го захороне-
ния

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ – +

12.2 Бюро похо-
ронного об-
служивания

Уровень обе-
спеченности

+ – -

РАСЧЕТНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ ДЛЯ ОБЪЕКТОВ ИНОГО ЗНА-
ЧЕНИЯ
13. В области хранения индивидуального транспорта
13.1 Места по-

с т о я н н о г о 
х р а н е н и я 
и н д и в и д у -
ального ав-
тотранспорта 
при разме-
щении много-
квартирного 
дома, места 
временного 
х р а н е н и я 
легковых ав-
томобилей у 
объектов об-
служивания и 
объектов про-
изводствен-
ного и ком-
мунального 
назначения

Уровень обе-
спеченности , 
общая обеспе-
ченность ме-
стами постоян-
ного хранения 
для многоквар-
тирного дома, 
мест

+ + +

Примечания:
1. Отображаются в правилах землепользования и застрой-

ки сельсоветов Ачинского района
 Для сельских поселений Ачинского района
Действие МНГП распространяется на всю территорию му-

ниципального образования.
МНГП обязательны для всех субъектов градостроительной 

деятельности на территории поселений независимо от их орга-
низационно-правовой формы.

МНГП распространяются на вновь разрабатываемую гра-
достроительную и иную документацию, а также проекты внесе-
ния изменений в такую документацию.

Расчетные показатели минимально допустимого уровня 
обеспеченности объектами местного значения и максимально 
допустимого уровня территориальной доступности таких объек-
тов для населения, установленные МНГП, применяются в соот-
ветствии с настоящим разделом.

Расчетные показатели применяются при разработке сле-
дующей градостроительной документации (приведены в табли-
це 26): 

- при разработке генерального плана для определения 
метаположения и параметров функциональных зон, характери-
стик и местоположения объектов местного значения; 

 при разработке документации по планировке территории 
для определения характеристик планируемого развития терри-
тории, в том числе плотности и параметров застройки террито-
рии, характеристик планируемых к размещению объектов капи-
тального строительства, размеров земельных участков; 

 при разработке правил землепользования и застройки 
для установления предельных размеров земельных участков в 
градостроительных регламентах, а также в случае, если в пра-
вилах землепользования и застройки определены территории, 
в границах которых запланирована деятельность по комплекс-
ному развитию,  –  для определения расчетных показателей 
минимально допустимого уровня обеспеченности территории 
объектами коммунальной, транспортной, социальной инфра-
структур и расчетных показателей максимально допустимого 
уровня территориальной доступности указанных объектов для 
населения.

МНГП применяются при выдаче разрешения на строитель-
ство для проведения проверки соответствия проектной доку-
ментации требованиям к строительству, реконструкции объекта 
капитального строительства, установленным на дату выдачи 
представленного для получения разрешения на строительство 
градостроительного плана земельного участка, а также до-
пустимости размещения объекта капитального строительства 
в соответствии с разрешенным использованием земельного 
участка и ограничениями, установленными в соответствии с 
земельным и иным законодательством Российской Федерации.

МНГП применяются при выдаче разрешения на отклоне-
ние от предельных параметров разрешенного строительства, 
реконструкции объектов капитального строительства для под-
готовки комиссией по подготовке проекта правил землепользо-
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вания и застройки рекомендаций о предоставлении такого раз-
решения или об отказе в его предоставлении.

МНГП применяются при разработке правил благоустрой-
ства территории для установления норм и правил благоустрой-
ства, в том числе требований к проектам благоустройства.

МНГП применяются при организации конкурсов на разра-
ботку документации архитектурно-строительного проектирова-
ния, проектов благоустройства для установления требований к 
проектным решениям по развитию территории и размещению 
объектов, содержащихся в конкурсной документации.

МНГП применяются при разработке проектной документа-
ции, проектов благоустройства для установления параметров и 
характеристик территорий, зданий и сооружений.

МНГП применяются при комплексном развитии террито-
рии для определения характеристик планируемого развития 
территории, в том числе параметров застройки территории, 
видов разрешенного использования и размеров земельных 
участков в решениях органа местного самоуправления о ком-
плексном развитии, в документации по планировке территории 
комплексного развития.

МНГП также применяются при принятии иных документов 
и решений в сфере управления развитием территории.

Таблица 26 
Перечень расчетных показателей для объектов местного 
значения поселения и объектов иного значения, применяе-
мых при подготовке документов территориального плани-
рования, документов градостроительного зонирования и 

документации по планировке территории

№ 
п/п

Наименование 
вида объекта

Наименование 
расчетных по-
казателей

ГП ДПП ПЗЗ

РАСЧЕТНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ ДЛЯ ОБЪЕКТОВ МЕСТНОГО 
ЗНАЧЕНИЯ ПОСЕЛЕНИЯ
1. В области физической культуры и массового спорта
1.1. Дорожки вело-

сипедные
Уровень обе-
спеченности

+ – –

2. В области электро-, тепло-, газо-, водоснабжения на-
селения и водоотведения

2.1. Объекты элек-
троснабжения

Электропотре-
бление

+ + –

2.2. Объекты тепло-
снабжения

Удельные рас-
ходы тепла на 
отопление жи-
лых зданий

+ + –

Удельная ве-
личина тепло-
вой энергии на 
нагрев горячей 
воды потреби-
телями жилых 
зданий

+ + –

Удельные рас-
ходы тепла на 
отопление ад-
министратив-
ных зданий

+ + –

2.3. Объекты газос-
набжения

Удельный рас-
ход сжижен-
ного углеводо-
родного газа

+ + –

2.4. Объекты водо-
снабжения

Удельное сред-
несуточное во-
допотребление 
(за год)

+ + –

2.5. О б ъ е к т ы 
водоотведения

Удельное сред-
несуточное во-
допотребление 
(за год)

+ + –

3. В области жилищного строительства
3.1. Объекты жи-

лищного строи-
тельства

Минимальный 
размер земель-
ного участка в 
зависимости 
от характера 
освоения тер-
ритории, кв. м 
на 100 кв. м об-
щей площади 
жилого здания

– + –

П л о т н о с т ь 
н а с е л е н и я 
элемента пла-
н и р о в о ч н о й 
структуры

+ + –

4. В области благоустройства и массового отдыха
4.1. Озелененные 

т е р р и т о р и и 
общего пользо-
вания 

Уровень обе-
спеченности

+ + +

4.2. Парки Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ – –

4.3. Скверы (бульва-
ры, сады)

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + –

4.4. Площадки отды-
ха населения

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + –

4.5. Набережные Уровень обе-
спеченности

+ + +

4.6. Б л а г о у с т р о -
енные пляжи, 
места массовой 
околоводной ре-
креации

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Протяженность 
береговой по-
лосы

+ + +

4.7. С м о т р о в ы е 
(видовые) пло-
щадки

Уровень обе-
спеченности

+ + +

4.8. Детские игровые 
площадки

Уровень обе-
спеченности

+ + +

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + –

4.9. Площадки для 
выгула  и дрес-
сировки собак

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ + –

Территориаль-
ная доступность

+ + –

5. В области автомобильных дорог местного значения
5.1. Автомобильные 

дороги общего 
пользования

Уровень обе-
спеченности

+ + –

5.2. Остановочные 
пункты обще-
ственного пас-
с а ж и р с к о г о 
транспорта

Территориаль-
ная доступ-
ность

+ + –

6. В области предупреждения чрезвычайных ситуаций 
межмуниципального и регионального характера, стихий-
ных бедствий, эпидемий и ликвидации их последствий

6.1. А в а р и й н о -
спасательные 
службы и (или) 
аварийно-спаса-
тельные форми-
рования

Уровень обе-
спеченности

7. В области организации ритуальных услуг и содержания 
мест захоронения

7.1 Кладбища тра-
диционного за-
хоронения

Размер зе-
м е л ь н о г о 
участка

+ – +

РАСЧЕТНЫЕ ПОКАЗАТЕЛИ ДЛЯ ОБЪЕКТОВ ИНОГО ЗНАЧЕ-
НИЯ
8. В области хранения индивидуального транспорта
8.1. Места посто-

янного хра-
нения инди-
в и д у а л ь н о г о 
автотранспорта 
при размещении 
многоквартирно-
го дома, места 
временного хра-
нения легковых 
а втомобилей 
у объектов об-
служивания и 
объектов произ-
водственного и 
коммунального 
назначения

Уровень обе-
спеченности , 
общая обеспе-
ченность ме-
стами постоян-
ного хранения 
для многоквар-
тирного дома, 
мест

+ + +

4. ПЕРЕЧЕНЬ ВИДОВ ОБЪЕКТОВ МЕСТНОГО ЗНАЧЕНИЯ, 
ПОДЛЕЖАЩИХ НОРМИРОВАНИЮ В МНГП

Таблица 27

Виды объектов 
местного значения

Нормативное обоснование МНГП
муниципального рай-
она

сельских посе-
лений

В области образования
дошкольные обра-
зовательные орга-
низации; 
общеобразователь-
ные организации;
организации до-
полнительного об-
разования

п.  11  ч.  1  ст.  15  Фе-
дерального закона т 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

центры психолого-
педагогической , 
медицинской и со-
циальной помощи

ч. 1 ст. 42 Федерально-
го закона от  9.12.2012  
№  273-ФЗ «Об обра-
зовании в Российской 
Федерации»

-

В области физической культуры и массового спорта
спортивные соору-
жения;
плавательные бас-
сейны (крытые и 
открытые общего 
пользования);
плоскостные спор-
тивные сооруже-
ния (в том числе 
спортивные (игро-
вые) площадки; 
спортивные поля, 
включая футболь-
ные поля);
спортивные залы;
лыжные базы;
сооружения для 
стрелковых видов 
спорта (в том чис-
ле тир, стрельби-
ще, стенд);
объекты городской 
и рекреационной 
инфраструктуры, 
приспособленные 
для занятий физи-
ческой культурой и 
спортом (за исклю-
чением дорожек 
велосипедных)

п.  26  ч.  1  ст.  15  Фе-
дерального закона т 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

В области молодежной политики
учреждения по 
работе с детьми и 
молодежью (дом 
молодежи, моло-
дежный центр, мо-
лодежный клуб и 
иные учреждения, 
предоставляющие 
социальные услуги 
молодежи)

п.  27  ч.  1.  ст.  15  Фе-
дерального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

В области архивного дела
архивы п.  16.  ч.  1  ст.  15  Фе-

дерального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

В области культуры и искусства
общедоступные 
библиотеки;
детские библио-
теки;
объект культурно-
досугового (клуб-
ного) типа

п.  19  ч.  1  ст.  15  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

центры культурно-
го развития

п.  19.1  ч.  1  ст.  15  Фе-
дерального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

к р а е в ед ч е с к и е 
музеи

п.  1  ч.  1  ст.  15.1  Фе-
дерального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

В области охраны правопорядка
участковые пункты 
полиции

п.  8.1  ч.  1  ст.  15  Фе-
дерального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

В области жилищного строительства
объекты жилищно-
го строительства

ч.  2  ст.  15.1  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

п.  6  ч.  1  ст.  14  
Федерально -
го закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об 
общих принци-
пах организа-
ции местного 
самоуправле-
ния в Россий-
ской Федера-
ции»

В области благоустройства и массового отдыха
озелененные тер-
ритории общего 
пользования;
площадки отдыха 
населения;
детские игровые 
площадки

ч.  2  ст.  15.1  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

п.п.  15,  19  ч. 
1 ст.  14  Фе-
д е р а л ь н о г о 
закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об об-
щих принципах 
организации 
местного са-
моуправления 
в Российской 
Федерации»

В области автомобильных дорог
автомобильные 
дороги общего 
пользования

п.  5  ч.  1  ст.  15  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

п.  5  ч.  1  ст.  14  
Федерально -
го закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об 
общих принци-
пах организа-
ции местного 
самоуправле-
ния в Россий-
ской Федера-
ции»

остановочные пун-
кты общественно-
го пассажирского 
транспорта

- п.  7  ч.  1  ст.  14  
Федерально -
го закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об 
общих принци-
пах организа-
ции местного 
самоуправле-
ния в Россий-
ской Федера-
ции»

В области электро-, тепло-, газо- и водоснабжения населения, 
водоотведения
объекты электро-
снабжения;
объекты тепло-
снабжения; 
объекты газоснаб-
жения;
объекты водоснаб-
жения; 
о б ъ е к т ы 
водоотведения

п.  4  ч.  1  ст.15 Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

п.  4  ч.  1  ст.  14  
Федерально -
го закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об 
общих принци-
пах организа-
ции местного 
самоуправле-
ния в Россий-
ской Федера-
ции»

В области организации ритуальных услуг и содержания мест 
захоронения
кладбища тради-
ционного захоро-
нения;

п.  17  ч.  1  ст.  15  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

п.  22  ч.  1,  ч. 
3 ст.  14  Фе-
д е р а л ь н о г о 
закона от 
06.10.2003 № 
131-ФЗ «Об 
общих принци-
пах организа-
ции местного 
самоуправле-
ния в Россий-
ской Федера-
ции»

бюро похоронного 
обслуживания

п.  17  ч.  1  ст.  15  Феде-
рального закона от 
06.10.2003 №  131-ФЗ 
«Об общих принципах 
организации местного 
самоуправления в Рос-
сийской Федерации»

-

Виды объектов иного значения
места постоян-
ного хранения 
индивидуального 
автотранспорта 
при размещении 
многоквартирного 
дома

постановление Пра-
вительства Россий-
ской Федерации от 
16.12.2020 №  2122  
«О расчетных пока-
зателях, подлежащих 
установлению в реги-
ональных нормативах 
градостроительного 
проектирования»

постановление 
Правительства 
Ро с с и й с к о й 
Ф е д е р а ц и и 
от  16.12.2020  
№  2122  «О 
р а с ч е т н ы х 
показателях , 
подлежащих 
установлению 
в региональ-
ных норма-
тивах градо-
строительного 
проектирова-
ния»

места временного 
хранения легко-
вых автомобилей у 
объектов обслужи-
вания и объектов 
производственного 
и коммунального 
назначения

- постановление 
Правительства 
Ро с с и й с к о й 
Ф е д е р а ц и и 
от  16.12.2020  
№  2122  «О 
р а с ч е т н ы х 
показателях , 
подлежащих 
установлению 
в региональ-
ных норма-
тивах градо-
строительного 
проектирова-
ния»

5. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНЫХ НОРМАТИВНЫХ ПРАВОВЫХ 
АКТОВ И ДОКУМЕНТОВ, ИСПОЛЬЗОВАННЫХ ПРИ ПОД-

ГОТОВКЕ МНГП
5.1 Федеральные законы
Градостроительный кодекс Российской Федерации.
Земельный кодекс Российской Федерации.
Жилищный кодекс Российской Федерации.
Федеральный закон от  06.10.2003  №  131-ФЗ «Об общих 

принципах организации местного самоуправления в Российской 
Федерации».

Федеральный закон от 28.06.2014 № 172-ФЗ «О стратеги-
ческом планировании в Российской Федерации».

Федеральный закон от  04.12.2007 №  329-ФЗ «О физиче-
ской культуре и спорте в Российской Федерации».

Федеральный закон от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образо-
вании в Российской Федерации».

Федеральный закон от 29.12.1994 № 78-ФЗ «О библиотеч-
ном деле».

Федеральный закон от 26.05.1996 № 54-ФЗ «О Музейном 
фонде Российской Федерации и музеях в Российской Федера-
ции».

Федеральный закон от  26.03.2003 №  35-ФЗ «Об электро-
энергетике».

Федеральный закон от  31.03.1999 №  69-ФЗ «О газоснаб-
жении в Российской Федерации».

Федеральный закон от  27.07.2010  №  190-ФЗ «О тепло-
снабжении».

Федеральный закон от 07.12.2011 № 416-ФЗ «О водоснаб-
жении и водоотведении».

Федеральный закон от 08.11.2007 № 257-ФЗ «Об автомо-
бильных дорогах и о дорожной деятельности в Российской Фе-
дерации и о внесении изменений в отдельные законодательные 
акты Российской Федерации».

Федеральный закон от 30.12.2020 № 489-ФЗ «О молодеж-
ной политике в Российской Федерации».

Федеральный закон от  22.10.2004  №  125-ФЗ «Об архив-
ном деле в Российской Федерации».

Федеральный закон от  21.12.1994 №  69-ФЗ «О пожарной 
безопасности».

Федеральный закон от 12.01.1996 № 8-ФЗ «О погребении 
и похоронном деле».

Закон Российской Федерации от 09.10.1992 № 3612-1 «Ос-
новы законодательства Российской Федерации о культуре».

5.2 Иные нормативные акты Российской Федерации
Постановление Правительства Российской Федерации от 

16.12.2020 №  2122  «О расчетных показателях, подлежащих 
установлению в региональных нормативах градостроительного 
проектирования».

Приказ Минэкономразвития России от  15.02.2021  №  71  
«Об утверждении методических рекомендаций по подготовке 
нормативов градостроительного проектирования».

Приказ Минспорта России от  19.08.2021 №  649  «О реко-
мендованных нормативах и нормах обеспеченности населения 
объектами спортивной инфраструктуры».

Приказ Федерального агентства по делам молодежи от 
13.05.2016 №  167  «Об утверждении Методических рекомен-
даций по организации работы органов исполнительной власти 
субъектов Российской Федерации и местного самоуправления, 
реализующих государственную молодежную политику».

Приказ МВД России от 29.03.2019 № 205 «О несении служ-
бы участковым уполномоченным полиции на обслуживаемом 
административном участке и организации этой деятельности».

5.3 Нормативные правовые акты Красноярского края
Приказ министерства промышленности, энергетики и 

жилищно-коммунального хозяйства Красноярского края от 
04.12.2020 №  14-37н «Об утверждении нормативов потребле-
ния коммунальных услуг по холодному и горячему водоснабже-
нию в жилых помещениях (нормативов потребления холодной 
воды для предоставления коммунальной услуги по горячему 

водоснабжению в жилом помещении), нормативов потребле-
ния коммунальной услуги по холодному водоснабжению при 
использовании земельного участка и надворных построек на 
территории Красноярского края».

Приказ министерства промышленности, энергетики и 
жилищно-коммунального хозяйства Красноярского края от 
04.12.2020 №  14-40н «Об утверждении нормативов потребле-
ния коммунальной услуги по газоснабжению на территории 
Красноярского края».

Приказ министерства промышленности, энергетики и 
жилищно-коммунального хозяйства Красноярского края от 
04.12.2020 №  14-39н «Об утверждении нормативов потребле-
ния коммунальной услуги по электроснабжению на территории 
Красноярского края».

5.4 Нормативно-технические документы
СП  42.13330.2016 «СНиП  2.07.01-89 Градостроительство. 

Планировка и застройка городских и сельских поселений».
СП 131.13330.2020 «СНиП 23-01-99 Строительная клима-

тология».
СП  251.1325800.2016 «Здания общеобразовательных ор-

ганизаций. Правила проектирования».
СП  252.1325800.2016  «Здания дошкольных общеобразо-

вательных организаций. Правила проектирования».
СП  118.13330.2022.  «Общественные здания и сооруже-

ния».
СП 124.13330.2012 «СНиП 41-02-2003 Тепловые сети».
СП  50.13330.2012  «СНиП  23-02-2003  Тепловая защита 

зданий».
СП  31.13330.2012 «СНиП  2.04.02-84 Водоснабжение. На-

ружные сети и сооружения».
СП 32.13330.2018 «СНиП 2.04.03-85 Канализация, наруж-

ные сети и сооружения».
СП 42-101-2003 «Общие положения по проектированию и 

строительству газораспределительных систем из металличе-
ских и полиэтиленовых труб».

СП 500.1325800.2018 «Здания полиции. Правила проекти-
рования».

СП 2.4.3648-20 «Санитарно-эпидемиологические требова-
ния к организациям воспитания и обучения, отдыха и оздоров-
ления детей и молодежи».

5.5 Иные документы
РД  34.20.185-94  «Инструкция по проектированию город-

ских электрических сетей».
Рекомендации по проектированию музеев, утвержденных 

ЦНИИЭП им. Б.С. Мезенцева.
Письмо Минобрнауки России от  04.05.2016  № АК-950/02 

«О методических рекомендациях».
Распоряжение Минкультуры России от  23.10.2023  № 

Р-2879 «Об утверждении методических рекомендаций органам 
государственной власти субъектов Российской Федерации и 
органам местного самоуправления о применении нормативов и 
норм оптимального размещения организаций культуры и обе-
спеченности населения услугами организаций культуры».

6. СИСТЕМА РАССЕЛЕНИЯ АЧИНСКОГО РАЙОНА

Рисунок  1  –  Система расселения Ачинского муниципального 
района

Таблица 28
Характеристика системы расселения Ачинского муници-

пального района

№ 
п/п

Центр групповой си-
стемы расселения/
Населенные пункты, 
входящие в групповую 
систему расселения

Дифферен -
циация на-
с е л е н н ы х 
пунктов/груп-
повых систем 
расселения 
по численно-
сти населе-
ния, человек

Удаленность 
населенного 
пункта от цен-
тра групповой 
системы рас-
селения, км

1 2 3 4
Групповые системы расселения
1 с. Большая Салырь 1000-2000 -

д. Игинка 8,0
2 с. Белый Яр 1000-2000 -

п. Белый Яр 4,3
д. Зерцалы 5,3
п. Нагорново 8,5

3 п. Горный 1000-2000 -
д. Карловка 5,8
д. Орловка 5,5
п. Березовый 8,6
д. Малая Покровка 12,0

4 п. Ключи 1000-2000 -
д. Каменка 6,4
с. Заворки 17,6
д. Малый Улуй 10,9
п. Чулымка 25,0
п. Улуй 11,2

5 с. Лапшиха до 500 -
д. Тимонино 10,6
п. Тулат 8,3

6 п. Малиновка 2000-5000
д. Ильинка 5,4
д. Саросека 6,9

7 с. Преображенка 501-1000 -
п. Тимонино 500-1000 6,9

8 п. Причулымский 1000-2000 -
д. Борцы 14,7
д. Зеленцы 31,0
с. Ивановка 24,2
д. Крещенка 22,0
д. Курбатово 6,0
д. Нагорново 3,3
д. Слабцовка 29,4
д. Сосновое озеро 11,0

9 п. Тарутино 1000-2000 -
д. Боровка 6,6
п. Грибной 15,4
д. Козловка 20,2
с. Ольховка 29,5
с. Покровка 7,8
п. Покровка 14,6

10 с. Ястребово 500-1000 -
д. Барабановка 6,2
д. Ладановка 10,5
д. Новая Ильинка 7,9

Населенные пункты вне групповых систем расселения
 д. Плотбище 0 -

Приложение к решению Ачинского районного Совета депутатов от  27.09.2024 № 36-286Р

Местные нормативы градостроительного проектирования Ачинского района и сельсоветов, входящих в состав Ачинского района
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ПОРТРЕТ 
СТРАННОГО ГЕНИЯ

БИБЛИОТЕКА

В Малиновской сельской библиотеке в рамках проекта «Пушкин-
ская карта» прошла квест-игра «Портрет странного гения» для 

учащихся девятых классов Малиновской школы.
Участники вспомнили загадочные книги Николая Васильевича Гоголя 

и выполнили разнообразные задания: отвечали на вопросы о биографии и 
творчестве писателя, разгадывали ребусы, находили героев произведений 
среди буквенной неразберихи. Им предстояло выполнять задания, в кото-
рых они должны были искать и собирать слова в определенную фразу. Счи-
тается, что эта фраза была сказана о себе Николаем Васильевичем Гоголем.

Игра помогла лучше узнать творчество выдающегося писателя и по-
новому взглянуть на его известные произведения. Использование лите-
ратуры с книжной выставки «Гоголь  –  это эпоха» помогло участникам в 
выполнении заданий.

Татьяна СОЛОМАТОВА, 
библиотекарь Малиновской сельской библиотеки 

В Ачинском районе с  24  
по  27  сентября прошла 

«Неделя туризма» приурочен-
ная к празднованию Всемирно-
го Дня туризма, который отме-
чается 27 сентября.

Мероприятия этой недели 
призваны привлечь внимание 
общества к важности туризма и 
его социальному, культурному и 
экономическому значению.

Неделя туризма в  Ачинском 
районе  стартовала с ряда ме-
роприятий, таких как: слёт «Наш 
Ачинский район», на котором 
участники познакомились с тури-
стическим паспортом Ачинского 

района, спортив-
ная квест-игра 
«Путешествие 
в страну здоро-
вья, физкульту-
ры и спорта», 
где были разра-
ботаны игровые 
форматы для 
участников, с це-
лью знакомства 
с туристическими 
направлениями и 
физической под-
готовкой, также ребята сходили в 
поход под названием  «Осенний 
поход: приключения на природе» 

и многие другие. 
Поздравляем всех тури-

стов и ждём новых интересных 
встреч!

НЕДЕЛЯ ТУРИЗМА НЕДЕЛЯ ТУРИЗМА 
В АЧИНСКОМ РАЙОНЕВ АЧИНСКОМ РАЙОНЕ

КЛУБ ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ

ПОРЯДОК РАСЧЕТА ВЫПЛАТ ЗА 
СВЕРХУРОЧНУЮ РАБОТУ

С 1 сентября 2024 года произошли изменения порядка расчета 
выплат за сверхурочную работу. 

Согласно новому правилу расчет сверхурочных будет осущест-
вляться с учетом компенсационных и стимулирующих выплат, при 
этом первые два часа должны оплачиваться не менее чем в полу-
торном размере, а последующие часы  -  не менее чем в двойном 
размере.

Кроме того, по желанию работника сверхурочная работа вместо 
повышенной оплаты может компенсироваться предоставлением 
дополнительного времени отдыха.

РАСПЛАТА ЗА МОШЕННИЧЕСТВО
В Ачинской транспортной прокуратуре утверждено обвинитель-

ное заключение по уголовному делу в отношении ранее несудимо-
го 46-летнего жителя Мотыгинского района Красноярского края. Он 
обвиняется по ч. 1 ст. 187 УК РФ (неправомерный оборот средств 
платежей).

Уголовное дело возбуждено по материалам прокурорской про-
верки.

По версии следствия в период с 2021 по 2022 гг. обвиняемый, 
являясь номинальным руководителем фирмы  –  участника внеш-
неэкономической деятельности по экспорту лесоматериалов, за 
денежное вознаграждение передал в пользование оформленную 
от имени юридического лица банковскую карту и сведения для до-
ступа к ней заинтересованному лицу с целью совершения опера-
ций по приему, переводу и выдаче денежных средств в преступных 
целях.

Уголовное дело направлено в Лесосибирский городской суд 
Красноярского края для рассмотрения по существу.

АЧИНСКАЯ ТРАНСПОРТНАЯ ПРОКУРАТУРА

ПРОГУЛКИ ПО ЛЮБИМОМУ РАЙОНУПРОГУЛКИ ПО ЛЮБИМОМУ РАЙОНУ
ФОТОКОНКУРС

Конкурс проходил с  10  
июня по  20  сентября и 

был приурочен к  100-летию 
Ачинского района. В рамках 
мероприятия было представ-
лено 50 ярких и оригинальных 
работ, выполненных на терри-
тории нашего района. Все фо-
тографии были размещены на 
официальном сайте централь-
ной районной библиотеки, ин-
тернет-голосование 
проходило в нашей 
группе ВКонтакте, 
чтобы определить 
победителей.

Безусловным лиде-
ром в номинации «Пор-
трет», набравшим наи-
большее количество 
голосов, стала работа 
«Тепло ли тебе, деви-
ца...» Варвары Хохло-
вой. Юная фотомодель 
очаровала большин-
ство проголосовавших 
в этой номинации.

В номинации «Сюжет» побе-
ду одержала фотография «День 
села Большая Салырь» Марии 
Белоусовой.

Среди фотографий, переда-
ющих красоту родной природы 
Ачинского района, в номинации 
«Точка на карте» победу одержа-
ла работа «Летняя радуга» Екате-
рины Красевской из д. Зерцалы.

В номинации «Мир в деталях» 

(фотография в стиле макросъем-
ки) победу одержала работа «Ис-
кусство природы в каждом ле-
пестке» Валентины Московкиной.

Наибольшее количество голо-
сов в номинации «Свободное твор-
чество» набрала работа «Грибная 
семейка» Анастасии Лазаревой.

Кроме того, благодарственным 
письмом была отмечена семья 
Татьяны Гордеевой за активное 

участие в конкурсе.
Каждый участник 

фотоконкурса получил 
электронный серти-
фикат, а победителям 
были вручены памят-
ные дипломы и поощ-
рительные призы.

От всей души по-
здравляем участников 
с победой и желаем 
им дальнейших твор-
ческих успехов!

По информации 
МБУК ЦРБ Ачинского 

района


